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Wprowadzenie

I

Rodzaca sie w latach trzydziestych dziewietnastego wieku prasa dla dzie-
ci i mtodziezy uwarunkowana byta dwoma czynnikami.

Po pierwsze, szczegodlna rola czasopiSmiennictwa okresu, kiedy Pol-
ska na ponad sto lat pozbawiona zostata paristwa!, wynikata, ogélnie uj-
mujac, z potrzeby zachowania jedno$ci narodu jako wspélnoty jezykowej
i kulturowej oraz wigzata si¢ z propagowaniem tych wartosci, ktore po-
zwalatly te jednosc¢ zachowac. W tej niezwykle trudnej i ztoZonej sytuacji
politycznej oraz spotecznej krzewiono w periodykach XIX wieku przede
wszystkim takie warto$ci, jak przywigzanie do tradycji, znajomos$¢ i pa-
mie¢ o wlasnej historii, ,wielkiej” literaturze, pielegnowanie rodzimego
jezykaidbanie o jego ,czysto$¢”. Miaty one za zadanie ksztattowac wérod
czytelnikdow poczucie zbiorowej (wspdlnotowej) tozsamosci narodu oraz
zwigzane z tym uczucia i postawy patriotyczne. Stad dziewietnasto-
wieczna prasa integrowata Polakéw we wszystkich trzech zaborach bez
wzgledu na dzielnice, w ktorej ukazywaty sie czasopisma, i, co wazne,
odmienng ich sytuacje prawng. Funkcjonowaty bowiem trzy r6zne usta-
wy prasowe, o czym Andrzej Slisz, wypowiadajac sie o zwigzkach prasy
polskiej XIX wieku z kulturg narodowa, pisat tak:

1 Okres ten dotyczy ponad stu lat w dziejach Polski, ktéra w wyniku trzech rozbiorow
(w 1772, 1793, 1795 r.) panistw sasiednich, tj. Austrii, Prus i Rosji, przestata istnie¢ na
mapie Europy.
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Systemy te, zréznicowane w poszczegdlnych okresach w zaleznosci od regionu
kraju, oparte na rozbudowanych formach kontroli i repres;ji, precyzyjnie okreslaty
legalny zakres problematyki, ktérg mogta poruszac prasa. Wsp6lna ich cecha byto
dazenie do maksymalnego skrepowania czasopismiennictwa polskiego, unie-
mozliwienia mu spetnienia roli czynnika rozwoju narodowego, przy rOwnocze-
snym zmuszaniu go do podporzadkowania si¢ racjom paristwowym zaborcow?.

Co niezwykle wazne, prasa petnita przy tym w pewnym sensie funk-
cje panistwa w jego koordynujacej roli i realizowata zadania tych form
zycia publicznego, ktorych istnienie stato si¢ niemozliwe wobec 6w-
czesnych warunkow politycznych. Oprocz literatury stanowita w zasa-
dzie gtéwny, a bywato, ze jedyny czynnik nie tylko rozwoju kultury, ale
i edukacji.

Po drugie, niezwykle trudna sytuacja dziewietnastowiecznej o§wiaty,
zamykanie szkot srednich, pogarszajacy sie juz i tak niski poziom szkoét
elementarnych czy postepujaca stopniowo rusyfikacja i germanizacja?
spowodowaty, ze 6wczesne czasopiSmiennictwo dla dzieci i mtodziezy
musiato realizowac cele edukacyjne i wychowawcze, ktoérych nie mogty
spetniac¢ wobec istniejacych warunkéw politycznych whasciwe instytucje
panstwowe. Periodyki dla dzieci i mtodziezy staty si¢ Zrédiem wiedzy
i swoistego rodzaju pomocg dydaktyczng dla powszechnego w okresie
popowstaniowym nauczania domowego. Na przyktad poznanskie cza-
sopismo ,,Szkotka dla Dzieci”, ktére wychodzito od kwietnia 1850 roku,
czyli od momentu nasilonej germanizacji, publikowato w jezyku polskim
m.in. materiaty dydaktyczne do nauki dla szk6t elementarnych i naucza-
nia domowego. Z kolei Iwowska ,Czytelnia dla Mtodziezy” (1860-1861)
wspomagata repolonizacje mtodziezy i umieszczata na swoich tamach
artykuly zawierajace wiedze z zakresu tych przedmiotéw, ktoérych nie
byto w ogdle lub w ograniczonej liczbie godzin w szkotach niemieckich.

2 A. Slisz, Zwigzki prasy polskiej z kulturg narodowgq, ,Kwartalnik Historii Prasy
Polskiej” 1979, t. 18, s. 7-8.

3 Szerzej: M. Uzdzicka, Rys dziejow o$wiaty polskiej po roku 1918 ijej wptyw normali-
zujgcy, [w:] Historia jezyka polskiego jako doswiadczenia wspdlnotowego, red. S. Borawski,
M. Cybulski, Zielona Géra 2021, s. 303-320, a tu gtéwnie: Zarys stanu szkolnictwa na
ziemiach polskich przed rokiem 1918, s. 304-307.
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Sa to tylko przyktady, takich inicjatyw mozna odnotowac znacznie wie-
cej. Dos¢ powiedzied, ze niektore czasopisma odgrywaty wiasciwie role
podrecznikéw, np. wychowania moralnego, religii, przyrody, historii,
techniki, historii i jezyka ojczystego (elementarza).

Wskazane czynniki wptywaty rowniez na typ propagowanych warto-
$ci w czasopi$miennictwie dla dzieci i mtodziezy, ktore jak w periodykach
dla dorostych miaty ksztattowac od najmtodszych lat okreslone i poza-
dane postawy ideowe, gtéwnie patriotyczne, narodowe i spoteczne oraz
poczucie tozsamosci i jednosci narodowej. Jezykowy i komunikacyjny
sposob ich wyrazania stanie si¢ przedmiotem dalszych rozwazan.

IT

Trzeba zaznaczy¢, ze w ostatnich latach pojawito si¢ wiele opracowan
dotyczacych przede wszystkim szeroko rozumianej historii i zawarto$ci
polskiej prasy dla dzieci i mtodziezy XIX wieku z naciskiem na najwcze-
$niejszy jej okres, co wiaze si¢ z rozproszeniem i niekompletnoscia tego
typu zbioréw prasowych. Badania w tym zakresie podejmujg gtéwnie
historycy, historycy literatury dzieciecej i mtodziezowej, prasoznawcy,
pedagodzy, niekiedy socjologowie czy antropolodzy kultury*. Zagadnie-
nie to w zasadzie zupelnie pomijaja jezykoznawcy, a jednostkowe w tym
zakresie prace majg charakter zdecydowanie przyczynkarski. Natomiast
poruszane tu zagadnienie, tj. jezykowy obraz wartosci, stato si¢ jak dotad
przedmiotem tylko jednego artykutu Ireny Bajerowej Z historii jezykowe-
go obrazu Swiata wartosci prezentowanego w czasopismach dla dzieci®.

4 Szczegbdtowe przedstawienie zagadnienia stanu badari w tym zakresie zostaje w ni-
niejszym opracowaniu pomini¢te, poniewaz podjete rozwazania maja charakter jezyko-
znawczy i stawiaja sobie inny cel badawczy. Najwazniejsze w wymienionych dziedzinach
prace przywotane zostaty w bibliografii. Na szczegdlng uwage zastuguje trzytomowa
praca Prasa dla dzieci i mtodziezy 1824-1918 autorstwa W. Kolasy, K. Wozniakowskiego
i M. Rogoza (t. 1), M. Rogoza, K. Wozniakowskiego i S. Kwietnia (t. 2) oraz W. Kolasy,
S. Kwietnia i M. Rogoza (t. 3).

5 1. Bajerowa, Z historii jezykowego obrazu $wiata wartosci prezentowanego w cza-
sopismach dla dzieci, ,Etnolingwistyka” 2009, t. 21, s. 205-234.
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Autorka, pomimo szeroko zredagowanego tytutu, zajmuje si¢ réznica-
mi miedzy obrazem $wiata warto$ci w dwoch czasopismach dla dzieci:
Swiatetku” z korica XIX w. i ,,Misiu” z korica XX w. Podstawa materiatowa
sa wyekscerpowane z tych czasopism wyrazy nacechowane wartosciuja-
co, ktore badaczka klasyfikuje w zalezno$ci od rodzaju wartosci, wyrdz-
niajgc wartosci poznawcze, estetyczne, moralne, obyczajowe, witalne,
rodzinne, odczuciowe, obiektéw posiadania, obiektoéw r6znej aprobaty,
transcendentne. Poréwnanie danych z obu zr6det w ramach poszczego6l-
nych kategorii pozwala ustali¢ podobienstwa i r6znice, traktowane przez
badaczke jako sygnaty zmian diachronicznych. NajwyraZniej zarysowuja
sie nastepujace réznice: zesp6t wartosci zawartych we wspdtczesnym
jezyku kierowanym do dzieci jest bardziej wewnetrznie urozmaicony,
bogatszy, zwtaszcza dzigki rozbudowie kategorii poznawczej (wzrost
liczby zapozyczen, np. pojawiaja si¢ nieznane dotad postaci ludzi z daw-
nych epok czy ze wspotczesnych krain egzotycznych). Zubozenie jednak
jest widoczne w zanikaniu kategorii transcendentnych (wyeliminowanie
wartosci religijnych — brak obecnych dawniej postaci $wietych) i cofaniu
sie kategorii moralnej (zmniejszenie frekwencji nazw odnoszacych sie
do takich warto$ci, jak dzielno$é, dobro¢, szczeros$¢, i antywartosci, jak
takomstwo, zuchwalstwo; zupetny zanik pola charytatywnego, przed-
stawiajacego ludzka nedze materialng i pomoc niesiong ubogim) oraz
w ograniczaniu kategorii rodzinnej (ginie pole krewnych bocznych, za-
ciera si¢ obraz matki, pojawiajg sie postacie zastepcze — ,,przyszywani”
wujkowie i ciocie). Zaobserwowane zmiany jezykowego obrazu $wiata
warto$ci — zdaniem autorki -, sygnalizujg zmiane celéw wychowawczych
na przestrzeni ostatnich stu lat™®.

Podjete fragmentarycznie przez I. Bajerowa zagadnienie, dotyczace
réznic w profilowaniu jezykowego obrazu swiata wartosci w czasopi-
smach dla dzieci, ktére dzieli caty wiek, jest niezwykle wazne i intere-
sujace. Systematyczne i kompleksowe w tym zakresie badania mogtyby
ukazac po pierwsze obszar najwazniejszych warto$ci skierowanych przez

6 Ibidem, s. 205.
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dorostych do mtodego czytelnika, po drugie proces, takze jezykowy,
pobudzania najmtodszych do akceptacji tych wartosci w odpowiedniej
hierarchii, co wigze si¢ z odmienng realizacja okre$lonych dla danego
czasu intencji wychowawczych’. Trzeba jednak zauwazy¢, ze wychowa-
nie w XIX wieku, pomimo odmiennych koncepcji powigzanych z nurtami
filozoficzno-literackimi w réznych okresach, preferowato kilka wspol-
nych wartosci dla catej epoki, ktore przenoszone byty na tamy czasopism
dla najmtodszych. Przede wszystkim my$l pedagogiczna koncentrowata
sie wokot ksztattowania cztowieka jako wartosciowego cztonka wspol-
noty spotecznej, por. stowa Stanistawa Karpowicza, pedagoga Il potowy
XIX wieku, ktdre bliskie sg ideom gtoszonym w periodykach I potowy
wieku (a wiec okresu romantyzmu):

[...] nalezy najwczesniej ttumi¢ w nim [dziecku] uczucia samolubne, a budzi¢ oby-
watelskie i altruistyczne (wspdtczucia, sympatii i mitosci), to byto ,najwazniejsze
zadanie wychowania moralnego”®.

[...] poniewaz uczucia s3 motywem dziatania, rozwoju jednostki i spéjnosci grup
spotecznych. Nalezy dzieci wprowadza¢ w zycie spoteczne, aby byty przekonane,
ze s czastka wiekszej catodci’.

Idea ta przyswiecata catemu dziewietnastemu wiekowi. Poprzednik
Karpowicza, Jedrzej Sniadecki, autor dzieta z 1805 roku O fizycznym
wychowaniu dzieci, duzo wczes$niej konstatowat, ze najwazniejszym ele-
mentem wychowania moralnego sa uczucia, poniewaz motywuja one
do dziatania,

rozwoju jednostki i spojnosci grup spotecznych. Nalezy dzieci wprowadzaé w zy-
cie spoteczne, aby byty przekonane, zZe sg czastka wiekszej catosci'®.

Duze znaczenie wedtug niego miata w tym wzgledzie czystos¢ mowy,
ktéra wyraza si¢ my$li i nauke. W badanych czasopismach wyraznie tez

7 Por. J. Puzynina, Stowo —warto$¢ — kultura, Lublin 1997, s. 273.

8 Cyt. za: S.J. Mozdzen, Historia wychowania 1795-1918, t. 2, Sandomierz 2006,
s. 191.

o Ibidem.

10 Ibidem, s. 120.
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uwidacznia si¢ idea wychowania poprzez nauczanie dziejéw narodowych
i katechizmu, o ktére postulowat chociazby Karol Libelt w dzietku z roku
1844 O mitosci ojczyzny. Ten filozof, ktory aktywnie zajmowat si¢ my$lg
pedagogiczna, zachecat do wszelkich dziatan, ktore pozwola zachowaé
tozsamo$¢ narodowg wychowankow przez mitowanie swojego narodu.
Koncepcja ta wybrzmiewa w najwybitniejszym osiggnieciu polskiej mysli
pedagogicznej w XIX wieku, dziele Bronistawa Trentowskiego Chowanna
czyli system pedagogiki narodowej, jako umiejetnosci wychowania, nauki
i oswiaty, stowem wyksztatcenia naszej mtodziezy (1842 r.), i wiaze sie
z pojeciem wychowania narodowego. Mozna zauwazy¢, ze zasadnicze
zalozenie tej koncepciji, jak przekonanie o wyjatkowej i przywodczej roli
Polski wsréd narodéw stowianskich, co wymaga ksztattowania wsrod
najmtodszych aktywnej postawy cztowieka czynu i przygotowania spote-
czenstwa polskiego do petnienia misji dziejowej dla dobra catej ludzkosci,
pobrzmiewa w wielu czasopismach, chociaz nie zawsze wprost.

III

Wskazane wyzej argumenty, jak i sama praca I. Bajerowej staty sie moty-
wacja do podjecia analiz dotyczacych zagadnienia Swiata warto$ci w dzie-
wietnastowiecznych czasopismach dla dzieci i mtodziezy. Podejmowane
przeze mnie rozwazania na ten temat miaty jak dotad charakter rozpro-
szony. Taka forma prezentacji badan nie pozwalata widzie¢ problemu
kompleksowo. Stad zrodzita sie potrzeba zebrania ich w formie zwartej
publikacji i nadania wspdlnej, nowej narracji. Na jej tre$¢ sktadajg sie
z jednej strony prezentowane juz wyniki analiz ksztatltowania w prasie
dla dzieci i mtodziezy tych wartos$ci, ktére miaty za zadanie budowanie
jednosci wspdlnoty narodowej, jak jezyk ojczysty, wtasna historia, dzie-
dzictwo literackie, w mniejszym lub wigkszym zakresie uzupetnione,
z drugiej, nieprezentowane dotad w obiegu naukowym rozwazania doty-
czace takich warto$ci, jak pamieé czy ojczyzna. Ze wzgledu na ogromng
réznorodno$¢ wyekscerpowanego materiatu trudno zastosowac narze-
dzia jednej konkretnej metody badawczej. Dlatego w narracji odwotywac
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sie bedziemy do réznych metod — od paradygmatu badan jezykowego
obrazu $wiata po normatywne ujecie kategorii poprawnosci jezykowej'.

Podstawe materiatowa stanowig dziewietnastowieczne czasopisma
dla dzieci i mtodziezy (do 15. roku zycia) wydane w jezyku polskim na
ziemiach polskich (etnicznych i historycznych). Analizowane tytuty obej-
muja okres od 1830 roku, a wiec od daty wydania pierwszego czasopisma,
do czasu, kiedy rozpoczyna sie nowa faza rozwojowa branego pod uwage
czasopi$miennictwa, zbiezna chronologicznie z epoka modernizmu.
W toku badan ustalono, ze w badanym okresie ukazywato sie okoto 50
samodzielnych tytutéw przeznaczonych dla mtodego odbiorcy, z czego
w latach 1824-1863 wychodzito 25, w okresie p6zniejszym pozostate.
Bezposredniemu i systematycznemu ogladowi poddano ponad 30 czaso-
pism (w zaleznosci od dostepu byty to cate edycje lub roczniki). Wykaz
skrotéw obejmuje tylko cytowane czasopisma.

11 Zastosowany zostanie wiec synkretyzm metodologiczny w my$l akceptowanej
juz dzi$ na gruncie lingwistyki (ale nie tylko) idei, ze interdyscyplinarno$¢ w badaniach
stanowi istotny warunek rozwoju mysli poznawczej i ze nie istnieje tylko jeden poprawny
model, zgodnie z ktérym nalezy analizowa¢ badany obiekt.






Rozdziat 1

Prasa dla dzieci i mlodziezy
w XIX wieku (zarys)’

Prasa dla dzieci i mtodziezy pojawita si¢ w Polsce dosy¢ p6zno w stosunku
do innych panistw, gdyz w latach trzydziestych XIX wieku (w Europie juz
w potowie XVIII w.). Pierwszym oryginalnym czasopismem byly ,Roz-
rywki dla Dzieci”. Oryginalnym, bo wcze$niej w Polsce znane byly ttuma-
czenia czasopism obcych, np. dwukrotnie wydanego po polsku (w latach
1782-1786 i na poczatku XIX w.) w Wilnie francuskiego ,L’Ami des En-
fants” Arnauda Berquina czy ttumaczenia (w latach 1789-1892) nie-
mieckiego ,,Der Kinderfreund. Ein Wochenblatt” Christiana F. Weisse’a.
Gtownym celem tych pism byta edukacja z zakresu geografii, historii,
poezji, historii naturalnej, etyki czy religii’.

~Rozrywki dla Dzieci” wydawane byty w latach 1824-1828 przez
Klementyne z Tariskich Hoffmanowg (ur. 1798, zm. 1845), propagator-
ke ,,cnét kobiecych” i, jak pisano o niej, nowoczesng ,kobiete literata”,
ktéra utrzymywata sie z wlasnego pisarstwa i pracy pedagogicznej. Jej
pierwsze publikacje, tj. wydana w roku 1819 Pamigtka po dobrej matce,
czyli Ostatnie jej rady dla corkiirok pozniej (1820) Powiesci moralne dla
dzieci, przyniosty jej znaczny rozgtos. Klementyna Taiska duza wage

* Ponizszy wywod bedzie prowadzony z perspektywy sformutowanego w niniej-
szej ksigzce celu rozwazan. Stad nie bedzie miat on charakteru monograficznego, tylko
problemowy. Doktadny stan prasy dziewigtnastego wieku przedstawiajg pozycje ujete
w bibliografii (patrz tez przypis 4 we Wprowadzeniu).

1 K. WozZniakowski, S. Kwiecieri, W.M. Kolasa, M. Rogoz, Polish children’s press
1824-1918: an attempt at a synthetic, ,Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2020, t. 23,
z.1(57),s.9.
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przywigzywata do wychowania i ksztatcenia najmtodszego pokolenia,
wychodzac z zatozenia, ze pierwsze lata zycia decyduja o catej przy-
sztosci dziecka?. Uwazata, ze ksztatceniu dzieci nalezy nada¢ charakter
narodowy i patriotyczny. Idee te propagowata wtasnie w ,,Rozrywkach
dla Dzieci”.

Periodyk wydawany przez Hoffmanowa w zasadzie wyznaczyt pro-
fil catego dziewigtnastowiecznego czasopiSmiennictwa, ktére pod-
porzadkowane byto og6élnym tendencjom wychowania narodowego®.
W przedmowie zatytutowanej Do dzieci pisarka deklarowata, ze celem
jej wydawniczych dziatan bedzie krzewienie mitosci cnoty i narodo-
wosci. Pisata:

By¢ wam uzytecznym, nauczac¢ was i zabawia¢, dopomagac, ile w mojej mocy do
rozkrzewienia w sercach waszych czystej mitosci cnoty, ten jest mo6j zawod caty,
to najgoretsze moje pragnienie®. (RD 1824, t. 1, s. 3)°

Stad trescig miesiecznika staty sie, jak sama okreslita,

nauki moralne i wspomnienia narodowe, gdyz takowym zywotem najlepiej mtod-
sze dusze karmi¢ przystoi. (RD 1824,t.1,s. 3)

Miesiecznik zawierat wiec Zyciorysy stawnych Polakéw, opowiadania
historyczne i geograficzne, wypisy z dziet wybitnych pisarzy, a takze po-
wiastki i anegdoty z zycia dzieci. Chociaz, jak wskazuje tytut, adresatem
miato by¢ dziecko (po raz pierwszy w Polsce zostat w tytule czasopisma
okreslony jednoznacznie odbiorca dziecigcy), to pojawity sie w nim teksty
kierowane do starszej mtodziezy, rodzicow, wychowawcOw czy nauczy-
cieli. Przyktadem moze by¢ dziat piaty Listy matki o wychowaniu cérek
swoich, skierowany wtasnie do rodzicéw i wychowawcow. Totez samo
pismo czytaty zaréwno dorastajace ,panny” (ich redaktorka, K. Tariska

2 S. Koper twierdzi, Ze sama do 18. roku Zycia nie znata dobrze jezyka polskiego
(eadem, Tajemne zycie autoréw ksigzek dla dzieci, Warszawa 2021).

3 L. Libera zanalizowat typologicznie ,,Rozrywki dla Dzieci” jako czasopismo naro-
dowe (,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1982, 21/1, s. 5).

4 Wszystkie cytacje zgodne sa z oryginatem.

5 Zapis zrodta uwzglednia: skrot tytutu, rok wydania, tom lub numer oraz strone.
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dla nich gtéwnie tworzyta) i ,,mtodziericy”, jak tez ich rodzice ze srednio-
zamoznego ziemianstwa (z tego Srodowiska wywodzita si¢ takze pisarka).

~Rozrywki dla Dzieci” obejmowaty swoim zasiegiem wszystkie zie-
mie polskie, spotykajac si¢ z ogromnym zainteresowaniem nie tylko
wsrod dzieci. Co istotne, pod wptywem periodyku budzita si¢ w spote-
czenstwie $wiadomos¢ potrzeby istnienia tego typu piSmiennictwa. Na
poczatku gtéwnie w Krolestwie, gdzie ozywionemu ruchowi umystowe-
mu towarzyszyto duze zainteresowanie problemami wychowawczymi.
Stad w latach trzydziestych w Warszawie ukazywaly sie jeszcze inne
tytuty.

Nalezat do nich wydawany pod kierownictwem Kajetana Chrzanow-
skiego w roku 1829 ,Tygodnik dla Dzieci”. Periodyk w zasadzie konty-
nuowat pod wieloma wzgledami tradycje ,Rozrywek”, a nawet zostat
opatrzony takim samym mottem, zaczerpnietym z prac Alojzego Felini-
skiego, ktére brzmiato:

Jak stodkie zatrudnienie, gietki umyst wspierac,
Wzbudzaé zywa do czynéw szlachetnych ochote,
I gruntowa¢ w umysle nieskazonym cnote.

W redagowaniu czasopisma brat udziat Ignacy Stanistaw Jachowicz,
znany do dzi$ autor poezji dla najmtodszych i wielki mitosnik jezyka
polskiego. Przez kolejny rok, 1830, wydawat on wtasny ,,Dziennik dla
Dzieci”, ktory byt pierwszym w Europie codziennym pismem dla mtode-
go czytelnika. Jachowicz gtéwny nacisk potozyt na aspekt wychowania
spotecznego i obywatelskiego. Pisat:

Dobre przyktady i nauki rozwijaja zdolno$ci i uczucia, ale niechze wam braknie
na dobrych checiach, niech sie nie zajmie w sercu gorliwos¢, wtedy wszystko na
prézno [...], cnoty uczcie sie w czynnym zyciu z dobrych przyktadéw, a przestrogi
w ksigzkach zawarte, niech je wam tylko przypominaja. Wiadomo$ci naukowe
niech was z wolna do myslenia sposobia. (DD 1830,t.1,nr 1,s. 11)

Dlatego tez w ,Dzienniku” znalazta si¢ problematyka dotyczaca sytuacji
dziecka w rodzinie i szkole. Nowo$cig byto takze nawiazywanie Scistego
kontaktu z czytelnikami i angazowanie ich do bezposredniej wspdtpracy.
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Jachowicz publikowat wiec nadsytane przez dzieci listy, probki literackie,
organizowat konkursy i r6znego rodzaju akcje charytatywne.

Réwnolegle redagowany byt przez Jana Kantego Chruckiego ,,Ziemo-
myst. Pismo czasowe dla dzieci” (1830), ktorego tytut nawiazywat do
pierwszych zatozycieli panistwa polskiego. Periodyk, jak dwa poprzednie,
propagowat edukacje, o czym $§wiadczy zamieszczone na oktadce motto,
bedace stowami Andrzeja Maksymiliana Fredry, ktore brzmiato: ,,Cudze
wiedzied rzeczy, ciekawo$¢ jest, a swoje potrzeba”. Zgodnie z dziewiet-
nastowieczng ideg ksztatcenia narodowego edukacja ta miata by¢ powig-
zana Scisle z wiedzg o historii wtasnego narodu.

Tylko jeden periodyk w tym czasie, bo w 1830 roku, byt wydawa-
ny poza Warszawa, tj. w Putawach. Redagowany przez Leona i Karola
Sienkiewiczéw miesiecznik ,Skarbiec dla Dzieci”, gdyZ o nim tu mowa,
uznawany jest przez wielu badaczy za pierwsze pismo popularnonauko-
we dla najmtodszych®. Wzorowany na niemieckim pi$mie ,Bilderbuch
fiir Kinder” oraz angielskiej serii ,Library of Entertaining Knowledge”
wyrdzniat si¢ ,zaréwno pod wzgledem formatu, jak i pod wzgledem
metody prowadzenia pisma”’. Na przyktad tekst dziatu Nauki poczgt-
kowe (angielskiego pedagoga i wynalazcy Richarda Lovella Edgewortha)
byt publikowany w trzech wersjach jezykowych: polskiej, angielskiej
i francuskiej, co miato zacheca¢ do nauki jezykéw obcych. Podobnie
teksty literackie drukowano jednoczesnie w ttumaczeniu na dwa jezyki.
»Skarbiec dla Dzieci” kontynuowat takze dziewi¢tnastowieczng idee
ksztattowania postaw patriotycznych. Autorzy zwracali uwage w tek-
stach wprowadzajacych wiedze z réznych dziedzin nauki ,na polskie
watki”. Stad pojawialy si¢ takie artykuty, jak ten o rodzimych prébach
uprawy winogron, sposobach ich sprowadzania z zagranicy i drodze, jaka

¢ Szerzej w M. Pekalska, Popularnonaukowe czasopismo ,Skarbiec dla Dzieci” (1830),
»Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2006, z. 2, s. 5-19.

7 P. Chmielowski, Czasopisma polskie dla mtodego wieku, [w:] Encyklopedia wycho-
wawcza. Cwiczenia — Etnografia i Etnologia, t. 3, red. ].T. Lubomirski, E. Stawiski, S. Przy-
staniski, J.K. Plebariski, Warszawa 1885, s. 122.
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przebywaja do Warszawy®. W piSmie umieszczane byty takze informacje
o najnowszej historii w taki sposdb, aby rozbudzi¢ uczucia patriotyczne
i poczucie obowigzku wobec ojczyzny.

Represje, jakie nastapity po powstaniu listopadowym w 1830 roku,
szczegblnie zaostrzenie cenzury i emigracja wielu tworcoéw, zahamowaty
rozwoj czasopi$miennictwa dla najmtodszych do lat czterdziestych. Po-
nowne ozywienie na rynku prasowanym dla mtodego czytelnika wiaze
sie z narastajagcym wowczas spotecznym zapotrzebowaniem na twor-
czo$¢ dla dzieci w ogdle. Jak podkreslaja niektdrzy badacze, dostrze-
zono bowiem dziecko jako samodzielnego i pelnoprawnego odbiorce
literackiego®.

Wyraznie wzrosta w tym czasie liczba redagowanych czasopism dla
najmtodszych. W latach 1832-1864 ukazywato sie w sumie dziewiet-
nascie tytutéw, z ktdrych cztery petnity funkcje tzw. kryptoperiodykow,
tj. serii ksiagzkowych wzorowanych na czasopismach, niewymagajacych
specjalnej zgody cenzury'’. Poszerzyt sie tez ich zasieg terytorialny. Tego
typu pras¢ wydawano do potowy XIX wieku, co prawda gtéwnie w War-
szawie i w Srodowisku Iwowskim, ale wiele tytutéw pojawito sie rowniez
w Poznaniu, Lesznie, Chelmie czy Krakowie. Tutaj jednak zycie czaso-
pism byto krotkie, gtéwnie ze wzgledu na brak srodkéw finansowych,
a takze dobrych redaktoréw. Co istotne, poszerzyla sie i zréznicowa-
ta oferta tematyczna powstajacych sukcesywnie czasopism dla dzieci
i mtodziezy.

Wiekszos¢ redakcji deklarowato edukacyjny charakter prowadzo-
nych pism. Nalezat do nich m.in. ukazujacy si¢ w Warszawie w latach
1835-1836 ,Magazyn dla Dzieci. Dziennik uzytecznych i przyjemnych
wiadomo$ci z rycinami” (w ostatnim roku istnienia miesiecznik), ktore-
go inicjatorem byt Jan Gliicksberg, znany ksiegarz i drukarz, natomiast

8 M. Pekalska, op. cit., s. 11.

° Szerzej]. Falkowska, CzasopiSmiennictwo dla dziecii mtodziezy w Polsce. Stan badan
i perspektywy badawcze, ,Acta Universitatis Nicolai Copernici Pedagogika” 2021, t. 42,
nr 2, s. 100.

10 K. WoZniakowski, S. Kwiecieri, W.M. Kolasa, M. Rogoz, op. cit., s. 12.
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funkcje redaktora petnit Leon Rogalski, historyk i literaturoznawca, pu-
blicysta, a takze encyklopedysta i ttumacz. Trescig czasopisma miaty by¢
zgodnie z zaloZeniem programowym wydawcy:

[...] r6zne wiadomo$ci z historii naturalnej, geografii, fizyki, mechaniki [...] opisy
niedawno odkrytych krajow, zamieszkatych w tychze krajach ludach, ptactwie
izwierzetach. (MD 1835, nr 1, s. 2)

Jednak oprécz takich rozdziatéw, jak: Wiadomosci geograficzne, etno-
graficzne, historyczne, Historya naturalna, Wiadomosci z technologii,
mechaniki i gospodarstwa wiejskiego, pojawity sie teksty o charakterze
dydaktyczno-moralizatorskim. Tak wigc, nie udato sie do korica redakeji
utrzymac charakteru czysto popularnonaukowego pisma. Chociaz bo-
gato ilustrowany i wzorowany na zachodnich czasopismach ,,Magazyn”
zachowatl w zasadzie encyklopedyczny charakter!!.

Warto w tym miejscu przywotac czasopismo o wyraznie deklarowa-
nym przyrodniczym profilu, ktérym byt ,Motyl dla Mtodziezy”, wydawa-
ny takze w Warszawie w roku 1843 pod redakcja Jozefa Zochowskiego,
nauczyciela, filozofa, wynalazcy i przede wszystkim dziatacza niepodle-
gloSciowego. Pismo zawierato gtéwnie artykuly z zakresu historii natu-
ralnej i fizyki, ale, jak podkres$lajg badacze, podejscie do przedstawianych
tam tresci byto ,osobliwe”. Na przyktad celem redakcji byto ukazanie,
ze zasady fizyki sa zgodne z naukami wiary katolickiej'?. Wpisywato si¢
to w idee powstajacych po roku 40. XIX stulecia czasopism dla dzieci
i mtodziezy umacniania postaw religijnych swoich czytelnikow, ktora
nawigzywata do propagowanego juz w ,Rozrywkach dla Dzieci” Hoffma-
nowej profilu wychowawczego i moralizatorskiego drukowanych tresci.
Nurt ten kontynuowato np. czasopismo ,,Zorza. Dziennik mtodemu wie-
kowi poswiecony”, wydawane w Warszawie w roku 1843 w formie dwu-
tygodnika i mniej regularnie w 1844. Redaktorkami byty dwie pisarki,
Paulina Krakowowa, takze redaktorka pierwszego literackiego magazynu

11 Por. I. Kaniowska-Lewanska, Literatura dla dzieci i mtodziezy do roku 1864, zarys
monograficzny: materiaty, Warszawa 1983, s. 137-141.
12 K. Wozniakowski, S. Kwiecieri, W.M. Kolasa, M. Rogoz, op. cit., s. 13.
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dla kobiet ,Pierwiosnek”, oraz Walentyna Trojanowska, nauczycielka
na pens;ji, ktdra drukowata poezje rowniez w innych czasopismach tego
okresu. Pierwszy numer pisma wprost zapowiadat artykuly ,oparte na
religii chrzescijaniskiej, moralno$¢ gtoszace, i przyktadami cnoty za-
checajace do jej petnienia”??, a na karcie tytutowej wydrukowano mysl
Kazimierza Brodzinskiego:

Kto garstka ziemie nosi, gory sie doczeka.
Czyn kazdy w swojém kotku co kaze duch bozy.
A cato$¢ sama sie ztozy. (ZD 1843, t. 1)

Czasopi$miennictwo XIX wieku propagowato ide¢ wychowywania
dzieci w duchu patriotyzmu, poszanowania tradycji, ojczystego jezyka
i kultury. Ksztattowaniu takich postaw miato stuzy¢é wprowadzanie roz-
budowanych dziatéw historycznych, popularyzowanie wiedzy o prze-
sztosci narodu, wybitnych jej bohaterach, przyblizanie biografii polity-
kéw, uczonych, literatow. W taki sposob profilowane byty cate edycje,
jak np. czasopismo , Przyjaciel Dzieci. Tygodnik z rycinami po§wigcony
nauce i zabawie dzieci”, wydawany we Lwowie. Do jego pierwszej edycji
doszto wlatach 1848-1852 i byta ona redagowana przez Ksawerego Bet-
dowskiego, drzeworytnika, dziennikarza, nauczyciela, thtumacza, pracow-
nika Ossolineum. Struktura czasopisma podporzadkowana byta wskaza-
nym wyzej ideom i sktadata si¢ odpowiednio z rozdziatow: Religia, Nauki
przyrodnicze, Opis Ziemi, Historia — krdtkie dzieje rodu ludzkiego, Krotka
historia Polski, Powiesci oraz Wierszyki moralne i Zagadki, proponujac
czytelnikom réznorodng tematyke. Podobnie poznariska ,Szkotka dla
Dzieci”, ktéra wydawana byta w latach 1850-1853 z inicjatywy Ewarysta
Estkowskiego, pedagoga i dziatacza spotecznego. Na jej tamach druko-
wano wiec powiastki i opowiadania historyczne, zyciorysy stawnych

13 Cyt. za N. Kapu$ciiiska-Kmiecik, ,Kto garstkqg ziemig nosi, géry sie doczeka” —
problematyka wychowawcza na tamach czasopisma , Zorza. Dziennik mtodemu wiekowi
poswiecony” Pauliny Krakowowej i Walentyny Trojanowskiej, [w:] Dziatalno$¢ instytucji
wydawniczych na rzecz oswiaty i edukacji w XIX i na poczgtkach XX wieku, red. I. Mi-
chalska, G. Michalski, £6dz 2014, s. 283.
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Polakéw, pogadanki geograficzne i przyrodnicze. W dziale literackim
miescity sie utwory poetéw romantycznych (m.in. Adama Mickiewicza,
Kazimierza Brodziniskiego, Bogdana Zalewskiego czy Wincentego Pola).
Tak profilowane czasopisma cechowat egalitaryzm, docieraty one do czy-
telnikéw pochodzacych z réznych warstw spotecznych, réwniez z tych
najbiedniejszych. Szeroki zasieg i bogata zawartos¢ tre$ci magazynow
stanowity ich niewatpliwy walor.

W wielu czasopismach dla najmtodszych w omawianym okresie
obecny i propagowany byt nurt spotecznikowski, ktory czesto wigzat
sie z popularyzacja tresci folklorystycznych, odwotujac sie do prac etno-
graficznych i krajoznawczych. Idee te propagowat chociazby wspomniany
juz lwowski ,,Przyjaciel Dzieci” w swojej drugiej edycji z lat 1861-1866.
Przywotywano tam ,dla wzruszenia sumien matych czytelnikow” ciezki
los dziecka wiejskiego. Na przyktad anonimowy autor w artykule Wie-
Sniak z pierwszego numeru podkre$lat zgodnie z ideg organicznikow-
skiego hasta epoki:

Rzu¢ takiemu dziecku stowo o$wiaty, a pozyteczniejszy bedzie to dla niego dar,
jak wszystko inne co mu da¢ mozesz. (PDL2 1862, nr 1, s. 13)

Ciekawa realizacje idei spotecznikowskiej proponowat wychodzacy
takze we Lwowie w latach 1950-1951 rekopiSmienny periodyk , Dzwo-
nek. Pismo mtodemu wiekowi poswigcone”, ktéry wydawata Walen-
tyna Trojanowska wraz ze swoimi uczennicami, corkami ks. Jadwigi
z Zamoyskich Sapiezyny. Caty dochdd z pisma byl przeznaczany na
cele filantropijne.

Niektore z czasopism kontynuowaty typowg dla dwczesnej prasy
kobiecej, a propagowana w tworczosci Klementyny z Tafiskich Hoffma-
nowej wizje idealnej matki i zony. Nalezaty do nich np. ,Wianki. Tygodnik
dla pici zenskiej, poswiecony o$wiacie duchowej, umystowej i przemy-
stowej”, wychodzace w latach 1849 i 1852. Pismo kierowane byto wy-
tacznie do dziewczat. Jego redaktorka byta Julia Goczatkowska, literatka,
nauczycielka, a przede wszystkim bardzo aktywna dziataczka o§wiatowa,
ktora sama wcielita sie w role pisarki.



Rozdziat I. Prasa dla dzieci i mtodziezy w XIX wieku (zarys) | 23

Koncepcja ideologiczna czasopism dla dzieci i mtodziezy uksztatto-
wana w [ potowie XIX wieku byta w zasadzie kontynuowana w II potowie
stulecia z gtéwnym jednak naciskiem na popularyzacje réznych dziedzin
wiedzy (przede wszystkim nauk przyrodniczych i geografii), a takze wie-
dzy technicznej, chociaz nie zabrakto w nich elementdéw rozrywki i za-
bawy. Tresci redakcyjnie przybieraty ksztatt wyktadéw dydaktycznych
i wychowawczych, ktore tworzyli redaktorzy urodzeni w latach 30. XIX
wieku. Badacze podkreslaja, ze

[...] utozsamiali sie oni z dominujgca wowczas ideologia i estetyka pozytywizmu

tylko w bardzo ograniczonym stopniu, paradoksalnie — czasopisma dla dzieci
i mtodziezy w epoce pozytywizmu byly tworzone przez niepozytywistow'.

Trzeba jednak podkreslié, ze redaktorzy poszczeg6élnych periodykow
wykazywali starania, aby tres¢ czasopism byta dostosowana do potrzeb
i wieku odbiorcoéw, a przede wszystkim zawierata réznorodng tematyke.

W latach 1864-1890 ukazywato sie w jezyku polskim 27 tego typu
periodykow: 5 w zaborze rosyjskim (w Warszawie)!'®, 8 w austriackim
(prawie wytacznie w Galicji) i 14 w zaborze pruskim (w Poznaniu, Prusach
Zachodnich i na Slasku). Warto podkresli¢, ze wychodzace w Warsza-
wie w bardzo niesprzyjajacych warunkach czasopisma (system nadzoru
i kontroli prasy od 1867 r. catkowicie podporzadkowany byt decyzjom
Centralnej Radzie Prasowej i dziatajacemu przy niej Warszawskiemu
Komitetowi Cenzury, zaszly tez drastyczne zmiany w systemie oswiaty,
gdzie od 1873 r. jezykiem wyktadowym byt rosyjski) osiagnety niezwykle
wysoki poziom edytorski, pod wieloma wzgledami ,,stajac si¢ czasopi-
smami wzorcowymi dla wszystkich ziem polskich, a zarazem najbardziej
reprezentatywnymi dla catej epoki, a przynajmniej najblizszymi najwaz-
niejszym dominujacym hastom ideowo-artystycznym”*®.

Wsrod nich byto 19 samodzielnych czasopism, pozostate stanowity
dodatki do prasy skierowanej do dorostych. Jak wida¢, rozwoj czaso-

14 K. Wozniakowski, S. Kwiecieri, W.M. Kolasa, M. Rogoz, op. cit., s. 16.
15 Ibidem.
16 Ibidem, s. 15.
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piSmiennictwa dla dzieci i mtodziezy nie byt proporcjonalny w poszcze-
go6lnych zaborach, zalezal bowiem od ogdélnych ram prawnych funkcjono-
wania prasy w poszczeg6lnych dzielnicach i dziatajgcych tam odrebnych
systemOw o$wiaty.

Nie sposéb w tym miejscu odnie$¢ sie do wszystkich tytutéw. Warto
jednak do kilku z nich nawigza¢ w kontekscie rozpatrywanej w niniejszej
ksiazce problematyki gtownych warto$ci propagowanych w omawianych
czasopismach.

W pierwszym rzedzie na uwage zastuguje funkcjonujacy w warunkach
ostrej cenzury po powstaniu styczniowym (od 1867 nadzor i kontrole
nad prasa przejeta Centralna Rada Prasowa oraz Warszawska Komisja
Cenzury) ,,Przyjaciel Dzieci. Pismo tygodniowe nauce i mtodziezy po-
Swiecone”, wydawany w Warszawie w latach 1861-1915. Przyjmuje sie,
Ze ten warszawski tygodnik dla najmtodszych byt nie tylko pierwszym
z ,dtugowiecznych pism dziecieco-mtodziezowych w dziejach prasy
polskiej”, ale najbardziej reprezentatywnym czasopismem II potowy
XIX wieku, wyznaczajacym okreslone standardy polskiej prasy dziecigcej
w og0le i, jak to okreslit Krzysztof WozZniakowski,

wyraziScie otwierajacym w jej historii nowy etap ciagtoscii stabilizacji, odmienny

od czasu ukazujacych sie krétko lub wrecz efemerycznie czasopism dzieciecych

pierwszej potowy tegoz stulecia'’.

Trzeba jednak podkresli¢, ze programowe zatozenia pisma ,wytozo-
ne” w wierszu Jana Checinskiego Do mtodych czytelnikéw, ktory otwierat
pierwszy numer ,,Przyjaciela”, nie odbiegaty w jakis szczegdlny sposéb od
tych, ktore prezentowaly wczesniejsze tego typu periodyki, por.:

Z wiosna, co $pieszy po mroznej zawiei,

[..]
Nowy przyjaciel podaje Wam rece.

17 K. Wozniakowski, Pierwsze lata ,Przyjaciela Dzieci”: w kregu Fryderyka Henryka
Lewestama i wspotpracownikéw (kwiecieri 1861—czerwiec 1865), ,Annales Universita-
tis Paedagogicae Cracoviensis. Studia ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia” 2015,
vol. 13, s. 75.
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Pojdzcie ochoczo! Ufajcie mu szczerze,

On Was mituje jak siostry, jak braci,

On Was nauczy, zbawi, przestrzeze,

Rozwinie serce i umyst wzbogaci.

On Wam objasni tajemnic tysigce

Cudoéw przyrody, zdobiacych $wiat Bozy;

[..].

Swietne praojcéw opowie Wam dzieje,

Co sa Ojczyzny i chlubg i wzorem,[...]

A zapat $wietym powiedzie Was torem!

Rzewng powiescig, co utkwi w pamieci,

Rodzinng piesnig, co dZzwieczy uroczo

Na zte oburzy, do cnoty zacheci,

Eaczac z pozytkiem zabawe ochocza.

[...]

Kto ma nauke, ten ztym by¢ nie moze,

Akto ztym nie jest, Bg wiecej go kocha, —

A zkim z Was mitos¢ i taska jest Boga,

Tego i bliznich nieprzyjazn nie za¢mi,

Do czci ojczystej otwarta mu droga [...]. (PDW 1861, nr 1, s. 1)

Do statych rubryk nalezaty te propagujace wiedze z religii, nauk przy-
rodniczych, etnografii historycznych ziem polskich, geografii ogdlnej czy
literatury. Wiekszo$¢ tekstow byta mocno nasycona elementami dydak-

tyki, ktora, zdaniem redaktoréw, miata stuzyc¢ ksztattowaniu osobowosci
mtodego czytelnika w duchu postuszenstwa wobec rodzicow,

przysztej uzytecznosci dla ojczyzny, solidarnosci spotecznej i postawy charyta-
tywno-filantropijnej wobec ,klas nizszych”. (PDW 1861, nr 1, . 9)

Ten element pouczajgcy znalazi si¢ rowniez we wczesniejszych cza-
sopismach dla dzieci i mtodziezy. Uwypukli¢ trzeba, ze zatozycielem
pisma i twdrca jego koncepciji, a takze pierwszym redaktorem naczelnym
byta nietuzinkowa postac, tj. publicysta, historyk literatury, ttumacz,
péZniejszy profesor warszawskiej Szkoty Gtéwnej, Fryderyk H. Lewestam
(kolejni redaktorzy to takze znane osoby, tj. Wiadystaw Ludwik Anczyc,
Jan Kanty Gregorowicz, Emil Skiwski, Jan Skiwski, Jan Miinheimer, Jan
Jaworski).
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~Przyjaciel Dzieci” i podobne mu czasopisma odgrywaty jeszcze do-
datkowa role. Umieszczane tam artykuly prawie wcale nie nawigzywaty
do wydarzen wspoétczesnych, stad ich tresci nie tracity nic ze swej ak-
tualnosci. Mogty wiec stuzy¢ nawet kilku generacjom dzieci. Z punktu
widzenia edycyjnego przypominaty ksiazki czy cykliczne wydania. Nie-
jednokrotnie oprawiane i powtdrnie wydawane miaty charakter ponad-
czasowy. Niektore z nich byty nawet reedytowane, np. ,,Rozrywki dla
Dzieci” miaty drugi naktad w cato$ci w latach 1827/1828.

Nie mozna jednak nie zauwazy¢, ze pojawiaty sie pisma, ktdre na-
wiazywatly do wspotczesnosci, najczesciej poprzez umieszczane w nich
utwory literackie o tematyce obyczajowej, realizujac tym samym po-
zytywistyczny program wychowawczy. Do takich periodykow nalezaty
+Wieczory Rodzinne. Czasopismo tygodniowe ilustrowane dla dzieci”,
wydawane w latach 1880-1914 (wychodzit takze od 1882 r. dodatek
+Wieczory Rodzinne dla Matych Dzieci. Dodatek do Wieczoréw Rodzin-
nych”), ktére zainicjowata Maria Julia Zalewska, pisarka i ttumaczka oraz
aktywna publicystka. Ona tez pelnita rzeczywisty nadzor redaktorski
nad cato$cig pisma.

O znaczeniu i roli czasopism dla dzieci i mtodziezy wychodzacych
w réznych zaborach moze swiadczy¢ inicjatywa pisarza ludowego i dzia-
tacza narodowego Jozefa Chociszewskiego, dziatajgcego w zaborze pru-
skim, ktory chciat na tamach specjalnie wydawanego w formie wielo-
stronicowych zeszytow ksiazkowych periodyku uczy¢ jezyka polskiego
i czytania oraz drukowac rzetelne wiadomosci ogélnoksztatcgce, ktorych
szkota pruska, nauczajaca w niezrozumiatym dla dzieci polskich jezyku,
nie mogta przekazywac. Jednoczesnie jego celem byto wychowywanie
mtodego pokolenia Polakéw w duchu mitosci wtasnej ojczyzny'®. Jozef
Chociszewski nawigzat $cista wspotprace z obiema redakcjami warszaw-
skiego i lwowskiego ,Przyjaciela Dzieci” i w latach 1856-1866 wydat

18 Szerzej W. Frackowiak, Polskie czasopismiennictwo dla dziecii mtodziezy na pomo-
rzuw latach 1865-1920 oraz jego aspekty oSwiatowe i patriotyczne, ,Kwartalnik Historii
Prasy Polskiej” 1978,t.17/2,s.7-8.
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w Gdansku trzy czesci ,,Przyjaciela Polskich Dzieci”. Pomyst ten kontynu-
owat kolejno w wydawanym w Pelplinie/Chetmnie w latach 1866-1868
czasopismie ,,Przyjaciel Dzieci. Pismo Szesciotygodniowe z Obrazkami
dla Pouczenia i Rozrywki Dzieci, Mtodziezy i Starszych Oséb” i po osie-
dleniu sie w Poznaniu kontynuowat do roku 1873 wydawanie swoje-
go pisma jako dwutygodnika pod zmieniong nazwa ,Przyjaciel Dzieci
i Mtodziezy”.

Ide¢ wychowania dzieci w duchu obywatelskim i przede wszystkim
narodowym propagowano w omawianym czasie w wiekszosci czaso-
pism. Najlepsze warunki do tego miato czasopiSmiennictwo w Galicji,
gdzie mogto sie rozwija¢ w warunkach wzglednej swobody cenzury
(dziatato tam nowe liberalne prawo prasowe)'’, nieporéwnywalnej do
zaboru rosyjskiego czy pruskiego. W zwigzku z tym wieksze znaczenie
nadano przede wszystkim zagadnieniom literacko-historycznym, a tak-
ze, catkowicie cenzurowanym w zaborze rosyjskim i pruskim, kwestiom
tradycji polskiej i walkom narodowowyzwoleficzym oraz najnowszym
wydarzeniom, jak chociazby powstanie styczniowe. Jednocze$nie ze-
pchnieto na dalszy plan popularyzacje wiedzy naukowej oraz tematyke
geograficzna, przygodowa czy krajoznawcza?. Byto tak np. w wydawa-
nym we Lwowie w latach 1866-1873 pod redakcja Wtadystawa Betzy
(poety neoromantycznego, ktdrego nazywano ,,piewcg polskosci”, takze
animatora zycia kulturalnego i o§wiatowego) piSmie ,Towarzysz Pil-
nych Dzieci”. Skupiato si¢ ono na patriotycznej literaturze (drukujac

19 [...]jeszcze przed proklamowaniem monarchii dualistycznej i ogtoszeniem auto-
nomii Galicji, na fali liberalnego odrodzenia, wprowadzono nowe prawo prasy w postaci
tzw. prawa prasowego z 1862 r., zmieniajacego dotychczasowe przepisy z 1852 r. oparte
na systemie koncesyjnym i modelu cenzury prewencyjnej. Podstawowym zatozeniem
[...] byto zniesienie wszelkich administracyjnych srodkéw kontroli pafistwowej nad prasa
i ustanowienie nadzoru sagdowego nad sprawami prasowymi. Wolno$¢ prasy miata by¢
wiec ograniczona jedynie przepisami prawa karnego. Deklaracja taka znalazta sie wyraznie
w tresci paragrafu pierwszego ustawy karne;j” (K. WozZniakowski, Galician Periodicals for
Children and Adolescents... in the Time of Positivism, ,Annales Universitatis Paedagogicae
Cracoviensis”, Folia 244, Studia ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia XV (2017),
s. 195 [ttumaczenie wlasne]).

20 Jbidem, s. 220 [ttumaczenie wlasne].
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tworczos¢ gtownie polskich pisarzy i poetéw) i przyblizaniu wiedzy
o narodowej przesztosci. Podobnie ,Maty Swiatek”, wydawany takze we
Lwowie od roku 1887 (przetrwat do 1939 r.) i redagowany przez Anne
Lewicka, gdzie zamieszczano artykuty i utwory literackie o tre$ciach
narodowych i patriotycznych (np. artykuty o stawnych Polakach, krélach
czy uczonych), ale takze wiersze, basnie i legendy zwigzane z tematyka
religijna. Propagowano tam takie wartosci, jak mitos¢ ojczyzny i po-
$wiecenie si¢ jej przez prace. Redakcja starata si¢ wszelkimi sposobami
zainspirowac dzieci do zaznajamiania si¢ z historig Polski. W tym celu
organizowata na tamach pisma konkursy pisania tekstéw historycznych
(w tym powiesci). Wazne jest tez to, ze nawigzywano do najnowszych
wydarzen politycznych. Por.:

[..] niektére pisma dotyczyty takze historii i powstan narodowych XIX wieku
oraz uciskow (gtéwnie rosyjskich) w okresie rozbioréw Polski (np. Jézef Sowini-
ski. Obrazek z powstania listopadowego Janiny Sedlaczkéwny, 1889, nr 34; Noc
29 listopada 1830 roku Bolestawicza, 1890, nr 34). Powstanie styczniowe i losy
jego uczestnikéw upamietnity okoliczno$ciowe wiersze W 25 rocznice Bolesta-
wicza i Odpoczynek w kopalniach Sybiru].R. (Joanny Rossowskiej)*'.

Przez caty wiek dziewietnasty z r6zng czestotliwoscig ukazywato sie
tacznie ponad 45 tytutéw??, nie liczac wktadek do pism dla dorostych.
Ich tematyka byta bardzo réznorodna: od historycznej (stuzgcej przede
wszystkim patriotycznemu wychowaniu, jak: kroniki z dziejow Polski,
narodu, zyciorysy stawnych Polakéw itp.), krajoznawczej, naukowej, do-
tyczacej geografii Swiata i kultury innych narodéw, po aktualne wydarze-
nia w kraju i na §wiecie. W wielu z nich systematycznie drukowane byty
tresci zwigzane z zagadnieniami, ktore stanowity podstawe edukaciji, jak
wiadomosci z geografii, przyrody, matematyki, jezyka polskiego, religii
itd. Wiazato sie to, jak juz wspomniano, z jedng z wazniejszych rdl, jakie
wyznaczano czasopi$miennictwu dla dzieci w XIX wieku, ktore miato,
obok ksiazki, by¢ podstawa

21 Ibidem, s. 216.
22 K. Wozniakowski, S. Kwiecieri, W.M. Kolasa, M. Rogoz, op. cit.
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powszechnej w XIX wieku edukacji domowej, stuzy¢ popularyzacji zaniedby-
wanej w szkolnych programach wiedzy, a takze uodpornia¢ na wptywy szkoty
zaborczej i spetnia¢ wobec niej role uzupetniajaca i korygujaca?.

Edukacyjng i wychowawczg funkcje miaty spetniac takze pisane spe-
cjalnie dla danego tytutu teksty literackie i publikowane utwory lub
wybrane fragmenty z obszaru tzw. wielkiej literatury. Swoje edukacyjne
znaczenie w sferze ksztaltowania kompetencji komunikacyjnej miaty
zamieszczane wierszyki, listy, zagadki i inne wzory wypowiedzi. Istotne
jest takze to, ze tradycyjnie ,,oprawne i broszurowane” zgodnie z 6wcze-
snym zwyczajem cate roczniki czasopism stanowity lekture nie tylko dla
dzieci, ale korzystaty z nich takze matki czy guwernantki zajmujace sie
edukacja domowa.

Jak juz wspomniano, dziewigtnastowieczne periodyki dla dzieci i mto-
dziezy w tytutach miaty wyraznie okreslonego adresata, np.: ,Dziennik
dla Dzieci”, ,,Skarbiec dla Dzieci”, ,,Przyjaciel Polskich Dzieci”, ,Magazyn
dla Dzieci”, ,,Czytelnia dla Mtodziezy” itd., ale w prasie formalnie dzie-
ciecej pojawialy sie teksty kierowane do starszej mtodziezy, rodzicow,
wychowawcow czy nawet nauczycieli. W zwigzku z tym niekiedy autorzy
nie umieli zindywidualizowac jezyka ze wzgledu na wiek sygnalizowane-
go niekoniecznie rzeczywistego adresata. Poza tym warto nadmienic, ze
podziat gatunkowy (szczegdlnie w I potowie wieku XIX) prasy ze wzgle-
du na odbiorce (prasa dziecieca, mtodziezowa, kobieca) nie byt konse-
kwentny. Piotr Chmielowski juz w 1885 roku w rozdziale Encyklopedii
wychowawczej pt. Czasopisma polskie dla mtodego wieku podkreslat
niestosownos$¢ dedykowania ,Rozrywek” Hoffmanowej dzieciom jako
bezposrednim czytelnikom?*. Leszek Libera podkreslat, ze tytut ten jest
nieadekwatny do zamieszczanych w periodyku tresci, por.:

Prébka rozziewu pomiedzy tytutem a zamieszczang tre$cia moze by¢ cykl ttuma-
czonych przez Tafiska opowiadan — horroréw Wilsona Eoze Smiertelne starego

23 H. Markiewicz, Literatura dla dzieci i mtodziezy, [w:] Pozytywizm, Warszawa 2002,
s. 338.
24 P. Chmielowski, op. cit.,s. 119.
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Szymona, Pogrzeb koscielnika czy Wystepna rodzina. W przypadku tym, jak
i w wielu innych Tariska interweniowata stosownym przypisem: ,,Uprzedzam,
zZe te powiesci, a raczej obrazy, majg smetna i powazng barwe, ktora moze nie
wszystkim Czytelnikom do smaku przypada, z tytutem pisma si¢ nie zgadza;
ale niestety! okoliczno$ci i sktonnos$¢ wydawcy takie nasuwajg przedmioty”.

Jednoczesnie pojawiaty sie czasopisma, w ktorych autorzy mieli $wia-
domos¢ potrzeby dostosowania formy wypowiedzi do wieku czytelnika.
Przyktadem moze by¢ wydawany w Warszawie w latach 1876-1881 przez
Adama Wislickiego ,,Swiat”, w ktérym na stronie tytutowej redakcja in-
formowata:

Wiszystkie artykuly zamieszczone w czasopi$mie ,Swiat”, utozone s3 w takim na-
stepstwie, ze najprzod ida prace trudniejsze dla dojrzalszej mtodziezy, nastepnie
ku koricowi pisma tatwiejsze, az do zabaw i zaje¢ dla dzieci®*.

Dawato to mozliwo$¢ korzystania z materiatu zawartego w periodyku
czytelnikom w rdznym wieku i przechodzenia od zagadnien tatwiejszych
do trudniejszych.

Warto na koniec uwypukli¢ niezwykte kompetencje redaktorow oma-
wianych periodykow. Warstwe literacka tworzyli zyjacy i piszacy autorzy
~narodowego” romantyzmu oraz pisarze pokolenia pozytywistow. Z pi-
smami wspoOtpracowali ludzie nauki, artysci, pisarze, np. w warszawskim
»Przyjacielu Dzieci” go$cit m.in. Adam Mickiewicz, Franciszek Karpinski,
Adam Naruszewicz, Kazimierz Brodzinski czy Wincenty Pol itp.

%5 L. Libera, op. cit., s. 12.
26 Cyt. za G. Wrona, Polskie czasopisma popularnonaukowe w XIX wieku. Ewolucja
formy i tresci, ,Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2007, z. 20, s. 29.



Rozdziat I1

Pamie¢ jako wartosc¢ ksztaltujaca poczucie
tozsamosci narodowej

Perspektywe dla rozwazan o realizacji kategorii pamieci w dziewiet-
nastowiecznych czasopismach dla dzieci i mtodziezy stanowig dwie
tezy. Ogdlna, ktdéra wskazuje, Ze pamiec niezmiennie pozostaje warto-
$cig w polskim jezykowym obrazie $wiata'. Szczegotowa, zaktadajaca,
ze niemozliwe jest ksztaltowanie tozsamosci ludzi tworzacych jedna
wspolnote (spoteczenstwo) w oderwaniu od pamieci, ktéra w zasadzie
stanowi fundament tozsamosci zbiorowej i podstawe jej zachowania
w czasie. Na tej podstawie wydaje si¢ stuszne zatozenie, ze w procesie
ksztaltowania tozsamo$ci zbiorowej dziewigtnastowiecznego narodu
niezwykle wazna role odegrata pamigc zbiorowa. Ma to swoje uzasad-
nienie takze w formutowanych definicjach tego pojecia, a szczeg6lnie
w tych jego interpretacjach, gdzie przyjmuje sie, ze
czynnikiem konstytuujacym pamiec zbiorowg jest podzielane przez cztonkéw
danej wspélnoty poczucie wiezi i ciggtosci miedzy ,ja” obecnym i zbiorem
postaci, obiektéw, faktdow i wydarzen, ktére sa swiadomym odniesieniem do
przesztosci®.

Pozwala to wzmacnia¢ poczucie jednosci i wspdlnotowosci oraz uwypu-
kli¢ wazkie dla procesu konstruowania tozsamosci zbiorowej wartosci.
A taki cel, jak wskazano wcze$niej, przyswiecat dziewigtnastowiecz-
nej prasie. Poza tym, obraz pamieci zbiorowej jest w znacznej mierze

1 Por. rozwazania W. Chlebdy, Szkice do jezykowego obrazu pamigci. Pamie¢ jako
wartos¢, ,Etnolingwistyka” 2011, t. 23, s. 83-98.
% Idem, Tezy o niepamigci zbiorowej, ,Prace Filologiczne” 2007, t. 53, s. 73.
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kreowany, podtrzymywany i pielegnowany instytucjonalnie, tradycyjnie
przez systemy o$wiatowe (szkoty, muzea), ko$cioty i takze prase. Nato-
miast sam proces ksztattowania tego rodzaju pamigci rozpoczyna si¢ juz
w szkole?, ktorej funkcje w XIX wieku w niebagatelnym wymiarze, jak
byto podkreslane, petnito czasopi$miennictwo dla najmtodszych tego
okresu. Przypomnijmy, iz miato ono, tak jak pi$miennictwo dla dorostych,
spetniaé zadania stuzebne w stosunku do narodu i przekazywac wszyst-
kie te wartosci, ktore juz od najmtodszych lat pozwolityby wyksztatcié
tozsamos¢ narodowa i potrzebe zachowania jedno$ci spoteczenistwa
pozbawionego rzadu, ziemi i granic.

Wobec powyzszych refleksji interesujacy wydaje si¢ leksykalno-se-
mantyczny oglad kategorii pamieci i sposob jej funkcjonowania w tek-
stach branej tu pod uwage prasy doby porozbiorowe;j.

Natomiast wybor metodologii ma w zamiarze realizacje jeszcze jed-
nego celu. Otdz, analizujgc stan badan nad pamigcig, mozna zauwazy¢
wyrazny brak prac rozpatrujacych te kategorie szczegétowo w tekstach
lub dyskursach dawnych. Co prawda Anna Pajdziniska, rekonstruujac
rodzimy obraz pamieci, odwotuje si¢ do Stownika warszawskiego*,
a Katarzyna Skowronek, omawiajac problematyke jego redefiniowania
i rekonceptualizacji w tekstach internetowych, powotuje sie na Stow-
nik staropolski i Stownik Lindego®, ale odwotania te maja charakter
dokumentacyjny i zawezony do stanu konceptualizowania pamigci
w wybranych pozycjach leksykograficznych. Istnieje wiec potrzeba
ujawniania konkretnych danych o walorze historycznym, dajacych
mozliwo$¢ poréwnania ich z ogdlnym obrazem pamigci w jezyku pol-
skim i wspotczesnym jej konceptualizowaniem w dyskursie publicznym

3 Tutaj poprzez selekcje postaci, wydarzen, proceséw ,nadaje sie im status fenome-
néw konstytuujacych przesztosé [...]” (ibidem).

4 A.Pajdziniska, Polszczyzna o pamieci. Tradycja dla wspétczesnosci. Ciggtos¢ i zmia-
na, t. 6: Pamigé jako kategoria rzeczywistosci kulturowej, red. J. Adamowski, M. Wojcicka,
Lublin 2012, s.97-108.

5 K.Skowronek, Pamiec¢ - ,stare”, ,nowe” i, najnowsze” konteksty jezykowokulturowe,
L~Horyzonty Wychowania” 2016, t. 15, nr 36, s. 47-65.
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imedialnym. Stad niniejsze rozwazania mieszczg si¢ w lingwistycznym
nurcie badani nad pamiegcig i inspirowane sg m.in. metodami zastoso-
wanymi przez trzech jezykoznawcow: A. Pajdziniska, K. Skowronek
i W. Chlebde.

Warto, chociaz w zarysie, przedstawi¢ wynikajgce z badar lingwistow
konstatacje. Anna Pajdzifiska w pracach Niepamigé — corka niedbalstwa?,
Pamigc jako wartosc i Polszczyzna o pamigci® na podstawie roznego typu
danych (definicji leksykograficznych, rodziny stowotwdrczej, do ktorej
nalezy stowo pamig¢, relacji semantycznych, w jakie ono wchodzi, kon-
stytuowanych przez nie konstrukcji syntaktycznych, frazeologizmoéw,
etymologii itd.) zrekonstruowata polski obraz pamieci, w ktdrym wy-
odrebnita kilka metafor ontologicznych typu: pamigc to ,pojemnik”,
ktérego schemat bazuje na obrazie ograniczonej przestrzeni i umiejet-
nosci oddzielenia tego ,,co w $rodku” od tego, co ,na zewnatrz”, pamigé
to ,Srodek czynno$ci umozliwiajgcy przemieszczanie si¢ w przestrzeni”
(ktos cofa sie pamigcig do czegos), pamiec to ,,przedmiot materialny” stu-
zacy do utrwalania informacji (zapisa¢ co$ sobie w pamigci) czy pamig¢
to mechanizm. Badaczka pokazata, ze pamig¢ dla Polakow jest warto$cig
zarOwno w wymiarze indywidualnym, jak i spotecznym. Prace dwéch
pozostatych lingwistow dotycza zmian w funkcjonowaniu kategorii pa-
migci we wspotczesnej polszczyznie, ktdre uwypuklajg tendencje do jej
redefiniowania i rekontekstualizacji. I tak, W. Chlebda w tekscie Szkice
do jezykowego obrazu $wiata. Pamiec jako warto$¢ na podstawie danych
jezykowych wyekscerpowanych z artykutéw prasowych i monografii
naukowych poswieconych pamieci pokazat, ze zdecydowanie zwigkszo-
nej frekwencji uzycia tego leksemu i taczliwosci z wyrazami, z ktérymi
dotad nie wystepowat (np. niektére metaforyczne kolokacje stajg sie
terminami naukowymi lub quasi-terminami: mapa pamieci, implanty

¢ A.Pajdziniska, Niepamiec¢ — corka niedbalstwa? Studia nad polszczyzng wspétcze-
sng i historyczng, red. J. Liberek, Poznar 2004, s. 229-236; eadem, Pamigc jako wartosc¢,
[w:] Cztowiek wobec wyzwari wspotczesnosci. Upadek wartosci czy walka o warto$c?,
red. J. Mazur, A. Matyska, K. Sobstyl, Lublin 2007, s. 253-261; eadem, Polszczyzna
0 pamigci...
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pamigci), towarzyszy rozszerzenie i zmiana jego znaczenia. Badacz wy-
odrebnit przy tym, jego zdaniem, nowy sposob konceptualizacji pamigci
jako ,materiatu”, ktory mozna ,lepi¢, ugniatac[...], z ktdrego mozna two-
rzy¢ nowe obrazy minionego””. W pewnym sensie kontynuacja i uzu-
petnieniem tych rozwazan jest artykut Katarzyny Skowronek Pamie¢ —
,stare”— ,nowe” -, najnowsze” konteksty jezykowo-kulturowe, w ktérym
badaczka, analizujac najczesciej wpisywane przez polskich internau-
téw w wyszukiwarke Google frazy z wyrazem pamig¢ oraz teksty tzw.
demotywatorow, pokazata, ze zmiany w funkcjonowaniu tego leksemu
i jego semantyce sa oznakami zmian we wspotczesnej kulturze. Poza
tym zauwazyla, ze wspdtczesne zainteresowanie pamigcig wystepuje
nie tylko w intelektualnym czy naukowym dyskursie, ale takze w kon-
tekstach blizszych codzienno$ci. Tutaj tworzone s3 nowe quasi-definicje
i nowe profile znaczeniowe tego pojecia, wpisane czesto w ptaszczyzne
myslenia potocznego.

Zachowujac metode ekscerpowania materialu przez wymienionych
badaczy, podstawa materiatowa ponizszych rozwazan beda konteksty
z wyrazem pamigé ekscerpowane z roéznych gatunkowo tekstow bez
wzgledu na poruszana w nich tematyke. Ze wzgledu na cel niniejszych
analiz pod uwage nie byty brane publikowane w prasie dla dzieci i mio-
dziezy teksty artystyczne, zarOwno te, ktére powstawaty specjalnie dla
tych czasopism, jak i dzieta z wczes$niejszych epok, utozsamiane z tzw.
wielka literatura.

II.1. Znaczenie pojecia pamigci
w dziewietnastowiecznej leksykografii
ibadanych testach

Na poczatku nalezy zrekonstruowac znaczenie pojecia pamigci, jakie
wylania sie z definicji, i ustali¢ praktyki uzycia tego leksemu na pod-
stawie danych jezykowych pochodzacych z dziewietnastowiecznych

7 W. Chlebda, Szkice do jezykowego obrazu pamieci..., s. 91.
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stownikow. Podyktowane jest to m.in. wyrazang czesto w pracach jezy-
koznawczych konstatacja, Ze wytaniajace sie z tekstéw jednolitych np.
gatunkowo, tematycznie czy w obrebie jednego dyskursu praktyki uzycia
wyrazu pamieé, poswiadczone konkretnymi zwigzkami leksykalnymi
ikontekstowymi, czgsto nie s3 notowane we wspotczesnych tym tekstom
stownikach®. Stad nalezy ustalié, czy teza ta ma rdwniez odniesienie
do badanych tu tekstow prasowych. Podstawe materiatowa stanowic
beda kolokacje z komponentem pamigé znajdujace si¢ zar6wno w arty-
kutach hastowych PAMIEC, jak i wystepujace w objasnieniach innych
haset danego stownika. Material wyekscerpowano z trzech stownikow
jezyka polskiego, tj. Stownika jezyka polskiego S.B. Lindego (SL), Stownika
jezyka polskiego M. Orgelbranda (SWil) oraz Stownika jezyka polskiego
A. Kryniskiego, J. Kartowicza, W. NiedZwiedzkiego (SW), a takze wydane-
go przez M. Arcta Stownika frazeologicznego, gdzie autorami haset byli
H. Galle i A. Krasnowolski (SF)°. Uzyskane dane konfrontowane beda ze
Stownikiem jezyka polskiego W. Doroszewskiego (SD), ktory rejestruje
stownictwo pojawiajace si¢ w polszczyZnie od potowy wieku XVIII.
Analizowany materiat jezykowy pokazat wieksze niz notowane we
wspotczesnych stownikach bogactwo semantyczne wyrazu pamigc.
Chociaz i dzisiaj podkre$la si¢ jego polisemiczny charakter, to liczba
podawanych znaczen w kompendiach z XIX wieku jest wieksza, a takze
dos¢ zréznicowana, poréwnujac poszczeg6lne stowniki z tego okresu.
We wszystkich uwzgledniona jest powszechnie podawana i dzisiaj
definicja, zgodnie z ktdra pamieé to ‘zdolnosé, predyspozycja umystu do
przyswajania, utrwalania, odpoznawania i przypominania doznanych
wrazen, przezy¢, wiadomosci’ (SD IV: 27), por.:
1) ‘zdolno$¢ w umysle zachowywania i wspominania rzeczy przesztych,
zdolnos¢, ktéra rodzi wspomnienia’ (SWil: 961);

8 Ibidem; K. Skowronek, op. cit.

° Stownik ten okreslany byt przez autoréw jako poradnik dla piszacych (taki ma tez
podtytut), ktéry miat ,nasuwac piszgcemu odpowiedni wyraz, ktorego nie zna, albo nie
umie sobie przypomnieé lub zastosowac” (SF, Przedmowa). Stad w stowniku znajduja sie
przede wszystkim utarte i przeno$ne potaczenia wyrazowe oraz szeregi synonimiczne.
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2) ‘czynnosc albo zdolnos¢ uswiadamiania sobie na nowo tego, czego sie
juz doznawato i w tym zwigzku, w jakim si¢ doznawato’ (SW IV: 27).
Pojawia si¢ tez notowane przez Stownik Doroszewskiego znaczenie:

pamigc to ‘pamietanie, wspomnienie, pamiatka, upamietnianie czegos

lub kogo$’, por.: ‘Pamiatka czego$, pamietanie’ (SD: 29), ktére w Stowniku
warszawskim ujete jest w dwoch odrebnych definicjach jako: 1) ‘wspomi-
nanie, pamigtka’ motywowane wyrazeniami: godzien pamieci, wznowic
pamigé, zatrzeé pamigé, dla pamieci, piekna pamieé, pamigc ludzka czy

Swieta pamigé i 2) ‘pamigtka, upamietnienie, pomnik, §lad’ — motywo-

wane wyrazeniami: zostawic¢ cos$ na pamigc, obchéd poswiecony pamigci

(SWIV:27).

Jak pokazuja badania, pamie¢ wykazuje etymologiczny zwiazek

z mysleniem'®, co odnotowuja takze dziewietnastowieczne stowniki,
zrOéwnujac znaczenie wyrazu pamigc z leksemem mysl. Ma to miejsce
zardbwno w Stowniku Lindego, por.: ‘mysl, uwaga’, gdzie znaczenie to
dokumentowane jest wyrazeniem przyjs¢ na pamigc, jak i w Stowniku
warszawskim, gdzie przywotuje sie zwiazki: mie¢ na pamieci, mie¢ pa-
miec o, np. ,bede pamietat o Tobie” (SW IV: 27). Natomiast w Stowniku
wileriskim w artykule hastowym przy kolokacjach: pamiec o sobie v. na
siebie, o tobie v. na ciebie, znajduje si¢ odsytacz do hasta: Mysl, wspo-
mnienie (SWil: 390), samo za$ znaczenie pojawia sie w definicji hasta:
Rozpamietywad, por.: ‘przywodzi¢ na pamied, rozmysla¢’ (SWil: 1390). Jak
podkresla A. Pajdziniska, zwigzek obu pojec jest zywy do dzis, natomiast
wspotczesne stowniki odzwierciedlajg to ,w mniejszym lub wigkszym
stopniu w eksplikacjach leksykograficznych” (zaangazowac sig w cos
bez pamigci ‘przesta¢ mysle¢ o innych sprawach’, robi¢ cos dla pamieci/
ku pamigci ‘aby pomysle¢ o tym we wtasciwej chwili’)!.

10 Struktura rzeczownika pamiec¢ wiaze go z mysleniem, gdzie prastowiariski pierwia-
stek *men- oznacza ‘mysle¢’, natomiast prefiks *pa - ‘p6Zniej, pozniejszy’, stad pierwotne
znaczenie pamigci oznaczatoby ‘p6zniejsza mysl, myslenie o czyms potem’ (szerzej: A. Paj-
dziniska, Pamigé jako warto$é, s. 256; K. Skowronek, op. cit., s. 54-55).

11 A. Pajdziniska, Pamigc jako wartos¢, s. 256.
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We wszystkich trzech stownikach jezyka polskiego notowane jest tak-
ze zazwyczaj nieuwzgledniane przez dzisiejsze leksykony lub oznaczane
kwalifikatorem dawne (SD) uzycie pamiegcijako synonimu dla wyrazéw:
rozum (SL: 29; SW: IV 27), rozwaga, zastanowienie, a nawet nieumiar-
kowanie (SW IV: 27). W tej funkcji uzywane byly gtéwnie wyrazenia:
bez pamigci, czyli ‘bez rozumu, zapamigtale’ (SL: 29), np.: cztowiek bez
pamigci ‘bez rozumu’, ,Poczat bez pamieci pieniagdze garna¢ na suk-
nie” (SL: 29), jes¢ bez pamigci ‘nieumiarkowanie’, kocha¢ sig bez pamigci
‘nierozwaznie’, oraz na pamie¢ w znaczeniu ‘bez rozwagi, zapamietale’
(SL: 29). Niektore z nich pojawiaja sie jeszcze wspotczes$nie w potocznej
praktyce jezykowej Polakéw, jak np. kochacé sig (w kims) bez pamiecilub
niosg odmienne znaczenie, jak: robi¢ co$ na pamigc.

Wszystkie stowniki (takZe frazeologiczny) przywotuja kolokacje, ktore
potwierdzaja podang tylko w Stowniku warszawskim definicje: ‘czas,
z ktorego wszystko sie pamieta’ (SW IV: 27), realizowane przez takie
wyrazenia, jak: za naszej pamieci, za mojej pamieci, za pamigeci 0jcow, za
ludzkiej pamigci. Poza tym Stownik warszawski odnotowuje w tym zakre-
sie sformutowanie od Swigtej pamieci, w znaczeniu ‘od dawna’. Z czasem
mozna takze powiaza¢ wyrazenie Swieza pamigc realizowane np. przez
zwigzki: zatatwic co$ na Swiezej pamieci, tj. ‘nie odktadajac, teraz, w tej
chwili’ lub za Swiezej pamigci ‘dopoki sie pamieta’ (SF: 71). Warto zauwa-
zy¢, ze kolokacja Swieza pamig¢ w analizowanych kompendiach moze
miec jeszcze inne znaczenia, np.: mie¢ kogos/cos w swiezej pamigci ‘ciagle
o kims$/o czyms$ pamietac’, ‘dobrze o czyms/o kim$ pamietac’ (dzisiaj
raczej mie¢ w Zywej pamieci).

Trzeba wyraznie zaznaczy¢, ze semantyczne bogactwo uzy¢ wyrazu
pamigé w XIX wieku najpetniej dokumentuje wtasnie Stownik warszaw-
ski. Wéréd niewymienianych w pozostatych kompendiach wyrazéw, dla
ktérych mozna byto uzy¢ synonimicznie leksem pamieé, znalazty sie:
widok, baczenie, troska, piecza, staranie. Natomiast tylko Stownik fra-
zeologiczny przywotuje zywe w uzyciu w XIX wieku znaczenie: pamieé
to przytomnosé, rozumiana jako ‘catkowita swiadomo$é, petnia wiadz
psychicznych’, dokumentujac to frazeologizmami: od pamigci odchodzic,
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leze¢ bez pamieci, pamig¢ odzyskac (SF: 72). Z kwalifikatorem dawne
pojawia sie ono takze w Stowniku Doroszewskiego, por.: daw. ‘przytom-
nos¢, swiadomos$¢’, chociaz w niektérych podanych dla dokumentacji
frazeologizmach pamiec utozsamiana jest z rozumem, por.: bez pamieci
‘zapominajac o wszystkim, do utraty rozwagi, rozsadku’.

Sposrod wskazanych w stownikach znaczen pojecia pamieci tyl-
ko niektore z nich pojawily si¢ w badanych tekstach. Jak mozna byto
przypuszczaé, najczesciej jako wyspecjalizowana dyspozycja umystu
ludzkiego. Szczeg6lnie duza frekwencje majg w tym zakresie grupy no-
minalne zlozone z rzeczownika i przymiotnika spelniajacego funkcje
waloryzujaca zdolnosci do przyswajania i utrwalania. Oprécz zwrotow
notowanych w 6wczesnych leksykonach i znanych dzisiaj, jak: dobra,
staba, wyborna, krétka, dtuga, kurza pamie¢ w tekstach skierowanych
do najmtodszych stosowane sg okreslenia wydatnie nacechowane, jak:
przewyborna pamiec, olbrzymia pamigé, nadzwyczajna pamigc, ale i by-
stra, tatwa pamig¢. Mozna to uzasadnia¢ typem zaktadanego odbiorcy
analizowanych tekstow i ogdlnie ich funkcja dydaktyczna, gdzie wiecej
niz dobra pamiec byta jednym z wazniejszych przymiotdw przysztego
obywatela, ktory:

Bystra za$ odznaczajac si¢ pamiecia i uwaga celowat miedzy innymi. (PDW 1863,
R.4,nr 147,s.28)

Odnotowa¢ mozna takze niezwykle liczne potaczenia wyrazowe po-
$wiadczajace znaczenie pamiecijako tej czesci umystu ludzkiego, w ktorej
rzeczy minione sg zbierane, przechowywane i skad sa wydobywane.
W ich niezwykle bogatej prezentacji znajduja si¢ wszystkie kolokacje,
ktére podawane sg we wspotczesnych pracach jezykoznawczych obja-
$niajacych polski obraz pamieci (takze we wspotczesnych stownikach)
oraz, co naturalne ze wzgledu na analizowany okres, rzadkie lub w ogdle
niewystepujace dzisiaj, np.: uwieczni¢ w pamieci, sta¢ w pamieci, zatrzy-
mac w pamigci, przechowac/przechowywac w pamieci, wraza¢ w pamigc,
karbowa¢ w pamigci, wbi¢/wybic (sig) z pamigci, grzeba¢ w pamieci,
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przechowywac cos$/ kogos w pamiegci, zeslizng¢ z pamieci, wyrugowac co$
z pamigci, uronic co$ z pamieci, wypasé z pamieci, zatrze¢ cos w pamieci,
wytrzgsac z pamigci, wywietrze¢ z pamieci, wystrzelic z pamigci, wylecie¢
z pamigci, wytrzgsac z pamieci i wiele jeszcze innych.

Pamigé w analizowanych tekstach prasowych pojawia si¢ ponadto
regularnie jako synonim rzeczownikéw: mysl, w potgczeniu z czasow-
nikami przywodzic, por.: ,przywodzit na pamie¢ Ojczyzne”, ,Rok 1864
przywodzimy na pamie¢” itd. i przyjs¢, por.: ,Nazwisko jego nie przy-
chodzi mi na pamig¢¢”, a takze uwaga, por.: ,[...] majgc na pamieci szcze-
Scie corki” oraz przytomnos¢, Swiadomos¢ w zwrocie utraci¢ pamigélub
frazeologizmie leze¢ bez pamieci, por.: ,Lezal bez pamieci w goraczce”.

Jak mozna zauwazy¢, synonimiczne uzycie leksemu pamigé jest
w badanych tekstach mocno ograniczona w stosunku do tego, co podaja
stowniki dziewietnastowieczne, a szczeg6lnie Stownik warszawski. Taki
stan przeczy przywotanej na poczatku tezie o zawezonej dokumentacji
sposobow uzycia leksemu pamieé w stownikach. W tym jednak wypadku,
jak mozna przypuszczac, wynika to z tego, ze warstwa stylistyczna bada-
nych tekstéw podporzgdkowana jest dydaktyzmowi, ktéry realizowany
jest w mocno skonwencjonalizowanych wzorach méwienia o pamieci.
A zakres uzytych znaczen wynika z zaktadanej niezbyt duzej jeszcze
kompetencji jezykowej mtodego czytelnika. Nie mozna wykluczy¢, ze
w pewnym stopniu wyekscerpowany materiat dokumentuje krystalizo-
wanie si¢ okre$lonych znaczen pojecia pamieci w ,,zywym” uzyciu jezy-
ka i okreslonym typie dziewietnastowiecznego dyskursu (medialnym).
Whniosek jednak taki wymagatby wnikliwego badania tekstow prasy dla
dorostych.

I1.2. Strategie komunikacyjne pisania o pamigci

Strategia komunikacyjna jest pojeciem dosy¢ rozmytym. We wspotcze-
snej literaturze metodologicznej i naukowej z zakresu retoryki, pragma-
tyki czy kultury jezyka pod pojeciem strategii rozumie si¢
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okreslone zachowania mowne obejmujace cata sfere konstruowania procesu
komunikacji, ktérych celem jest osiggniecie dtugotrwatych wynikow'2.

Owe zachowania zaleza od konkretnych warunkéw komunikacji i pre-
dyspozycji osobowych jej uczestnikoéw, a przede wszystkim od planu
realizacji zatoZonej intencji komunikacyjnej. Stad nalezy ja traktowac
jako celowy zabieg jezykowy. Takie rozumienie strategii komunikacyjnej
nawiazuje do wprowadzonego w obieg naukowy przez Aleksego Awdie-
jewa terminu strategia konwersacyjna, por.:

Strategia konwersacyjna to taki $wiadomie kierowany przez nadawce i in-
terpretowany przez odbiorce spdjny ciag aktéw mowy, za pomoca ktérego daza
oni do osiagniecia wspolnie akceptowanego celu komunikacyjnego™.

Celem rozwazan w ponizszym podrozdziale bedzie wigc ustalenie, ja-
kie strategie komunikacyjnej buduja w $wiadomos$ci mtodego czytelnika
prasy XIX wieku przekonanie o pamieci jako wartosci, ktora jest jednym
z najwazniejszych elementéw ksztaltowania tozsamosci ,.ja” zbiorowego,
tozsamosci grupowej i pamieci spotecznej wspdlnoty. Kwerenda czaso-
pism dla dzieci i mtodziezy pokazata, ze w przypadku pojawiajacych sie
na ich tamach kontekstéw leksykalno-zdaniowych najwiekszg grupe
stanowia potaczenia odnoszace sie do pamieci w kategoriach kulturowo-
-spotecznych. Czesto eksplicytnie wyrazane sa sady o jej procesualnym
charakterze. Przyktadem moze by¢ chociazby definicja pamigci zamiesz-
czona w ,,Dzienniku dla Dzieci” w redagowanym tam cyklu Dzieje Polski
potocznym sposobem opisane:

Pamied to ‘przymiot wynikajacy z rozumu’ w wieku niemowlecym us$piony,

,nastepnie przez do§wiadczenie i nauke coraz bardziej rozwija si¢ i doskonali —

mozliwe jest przez obecnos¢ w spoteczenstwie”. (DD 1830, t. 2, nr 17, s. 101)

12 1. Lubocha-Kruglik, Strategie komunikacyjne w dyskursie prawniczym (na materiale
mow obroriczych F. Plewaki), ,Lingwistyka Stosowana” 2017, t. 21, s. 73.

13 A. Awdiejew, Strategie konwersacyjne, ,,Acta Universitatis Loziensis. Folia Litteraria
Polonica” 2005, t.7,s. 129.
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Funkcja dziewietnastowiecznego czasopi$miennictwa byto budowa-
nie tozsamosci narodowej i ksztattowanie potrzeby zachowania jednosci
spoteczenstwa. Oglad tekstow prasowych dla mtodych czytelnikéw z tego
okresu pokazuje, ze, podobnie jak w piSmiennictwie dla dorostych, pro-
ces ten oparty byt przede wszystkim na kategorii pamieci przesziosci.
We Wstepie do pierwszego rocznika warszawskiego , Przyjaciela Dzieci”
mozna przeczytac:

Od tych stow Piesni o zieminaszej zaczynamy pasmo opowiadar dziejow narodu
polskiego, ktére jedna z najzywotniejszych czesci niniejszego pisma stanowic¢
beda. Powinnoscia bowiem kazdego rodaka jest zna¢ dzieje przodkéw swoich
za mtodu, wrazic je w pamiec'*, wszczepic¢ w serce mitowanie i stusznie chlubi¢
sie niemi. [...] Wiadomo$ci historyczne, wiadomosci o zwyczajach i obyczajach
ludéw sktadaja sie na jeden nardd polski, synéw jednej wspo6lnej matki naszej[...].
(PDW 1861,R.1,nr 1,s.2)

Stad naturalne wydaje sie to, ze w badanych tekstach wysoka frekwen-
cje majg sformutowania dotyczace pamieci okreslanej jako historyczna.
Nawet jesli przydawka ta nie byta eksplicytnie uzyta, o takiej kwalifikacji
pamieci decydowat kontekst. Co ciekawe, na wysoka frekwencje réznych
formut odnoszonych do historycznej pamieci wspolnotowej wskazat
W. Chlebda we wspo6tczesnym dyskursie medialnym i naukowym?, 13-
czac jg z typowa dla dzisiejszego dyskursu w ogdle tendencja do ,,0d-
prywatnienia” pamieci. O takim zjawisku tez mozna méwi¢ w badanych
tekstach. Co prawda w analizowanych tytutach nie pojawity sie poswiad-
czajace to i uzywane wspotczesnie takie kolokacje, jak: pamieé spoteczna
i zbiorowa, ale w funkcji tej niezwykle czesto uzywane byty okreslenia
odnoszace si¢ do wielkich wspolnot, por.: pamiec ludu, pamie¢ naszego
ludu, pamiec miejscowego ludu, pamiec ludzka'®, pamiec wiekéw, czesto
w zestawieniu o charakterze waloryzujacym, por.: ,Pozostato w pamieci
wiekow i sercu Polakéw” (DD 1830, t. 2, nr 14, s. 15) czy wskazujace na

14 Wszystkie wyttuszczenia tekstu — MU.

15 W. Chlebda, Szkice do jezykowego obrazu pamieci..., s. 89.

16 Stowniki XIX w. podaja takze okreslenie za ludzkiej pamieci w znaczeniu ‘czas
pamieci’ (patrz wczesniej).
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ogromny jej rozmiar: pamig¢ powszechna, a nawet pamigé¢ potomnosci.
Pamig¢ o charakterze zbiorowym, ponadindywidualnym konotowato
takze niezwykle czesto uzywane wyrazenie: nasza pamigc.

W obrazie pamieci, jaki si¢ wytania z tekstow prasowych dla dzie-
ci i mtodziezy, widoczny jest waloryzujacy i niezwykle emocjonalny
stosunek do niej. Anna Pajdzinska, analizujac rodzine stowotworczg,
ktérej centrum jest wyraz pamigc, zauwazyta, ze w przesztosci byta ona
jeszcze wieksza niz dzi$. To dato badaczce podstawy do stwierdzenia,
ze dawniej pamig¢ odgrywata wiekszg role niz wspdtczesnie'’. Analiza
sposobow moéwienia o pamieci w badanych czasopismach niewatpliwie
potwierdza te teze. Wynika to nie tylko z dziedziczonej i pielegnowanej
przeze wieki niezwyktej kulturowej waznosci pamigci w polskim spo-
teczenistwie, a w badanym materiale potwierdzanej przez niezwykle
czesto wykorzystywane w narracji sformutowania typu pamiec rzeczg
Swietg. W analizowanym okresie wartoscig byta przede wszystkim
dlatego, ze stanowita rodzaj dobra, jakie zostato Polakom po utracie
niepodlegtosci. Oprocz jezyka i literatury byta kluczowym czynnikiem
pozwalajgcym na identyfikacje narodowa tgczong ze wspdlnotowoscia,
gdyz cztonkow tej wspolnoty wigzata wspolna przesztosé, wspdolna
historia, czyli pamie¢ zbiorowa. Taka idea niezwykle czesto byta pro-
pagowana i werbalizowana w badanych tekstach, stad typowe byty
takie stwierdzenia, jak:

(1) Wiazad nas powinna do kr6léw narodowych pamie¢ na krew wspolna przod-
kéw (PDW 1862, R. 2, nr 86, s. 371);

(2) [..]nie traémy gtebokiej pamieci, ktéra sercem taczy nas z rodzinng ziemia.
(PDW 1864, R. 4,nr 163, s.56)

Pamiec zas$ o przeszto$ci otrzymywata walor Swietej i btogostawionej.
Warto$ciowanie pamieci o przesztosci wyrazane byto eksplicytnie za

pomocg przymiotnikéw wskazujacych, np.: jak dtugo sie o kims, o czym$

pamieta (zwykle odnoszone do postaci historycznych lub wydarzen roz-

17° A. Pajdziniska, Pamig¢ jako wartosc.
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grywajacych sie w dalekiej przesztosci), por.: pamieé wieczna, pamigé
nienaruszona, wiekopomna pamieé czy podkreslajacych jej walor mo-
ralny: czysta pamigé, nienaruszona pamie¢ (bardzo czesto wystepujace
tacznie), szlachetna pamigc, por.

[..] szlachetnej pamieci w dziejach, przyznajacej jej (Grzymstawie, zonie Leszka
Biatego — MU) wysokie zalety. (PDW 1864, t. 4, nr 151, s. 600)

W badanym materiale warto$cig jest pamie¢ o przeszto$ci rozumiana
jako og6t ocen i odczud zwigzanych z kims*®. Tutaj pojawiaja sie funkcjo-
nujace do dzi$ sformutowania: ktos moze zosta¢ we wdzigcznej pamigci
i by¢ w taskawej, ale i nieodzatowanej pamieci, a przede wszystkim by¢
godnym pamigci (frazeologizm bardzo zywy do dzi$), mozna go uczci¢
w pamigci (uczci¢ pamigé kogos) i znacznie czesciej uwiecznic¢ w pamigci.
Ale ocena ta moze by¢ tez negatywna, por.:

(1) Ktoby bron swoja sprzedat, tego skazywano na $mier¢, a pamiec jego wieczna
byta haribg okryta (PDW 1866, t. 6, nr 251, s. 18);
(2) A pamiec o nich poszta w poniewierke. (PDW 1867, t.7,nr 5, s. 37)

Stad zachowanie czyjej$ pamigci staje si¢ dla niego najwyzsza nagroda
i estyma, por.:
[..] dziwnie pieknie malujg te stare pamigtki walk naszych pradziadéw, w ktérych

cieniu dzisiaj ich wnuki, marzeniami, pamiecia o ich czasach, cze$¢ im oddaja.
(PDW 1863,t.3,nr 132,5.216)

Niezwykle emocjonalny stosunek do pamieci o przesztosci potwier-
dzaja mniej lub bardziej obrazowe metafory, np.: serce (mojej) pamieci,
pamieé serduszka/pamigé serca, mrok niepamigci, tza pamieci, droga
pamigeci narodu, skarbiec pamieci serdecznej, zywe stowo pamigci itd.,
ktére sktadaja sie na czesto pojawiajace si¢ formy narracji dalekie dla
dyskursu medialnego, por. wypowiedzi:

18 Por. ibidem, s. 260.
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(1) W pamieci swej jak w urnie kamiennej zamyka zwykle wszystkie cenniejsze
wrazen, mysli i uczuc o przesztosci skarby (PDW 1888, t. 9, nr 62, s. 74);

(2) [..]bowspominad, to niby powotywac z oston pamieci, co w niej jako pomnik
spoczywa. (PDW 1861, t. 1, nr 32,s.254)

Aksjologizacja pamieci towarzyszy nie tylko przekazywaniu obra-
z6w przesztosci, ale takze pojawia sie w odniesieniu do pamieci w wy-
miarze jednostkowym, chociaz jest on zdecydowanie marginalny. Jest
to szczegoblnie widoczne w dwoch aspektach nakresSlonego przez A. Paj-
dziriska polskiego jezykowego obrazu pamieci. W analizowanych tek-
stach wyraza si¢ gtdwnie poprzez personalizacje jej aspektow. Moze ona
jak cztowiek przezy¢inie zagingé/zgingé, by¢ wjego zyciu obecna, moze
by¢ mu wierna, ale i zawodzi¢, a nawet cos podsung¢ pod piéro.I chociaz
réznorodnos¢ tych kolokacji nie jest zbyt duza, to czgstotliwo$¢, z jaka
one wystepuja, wskazuje, ze bylty waznym elementem konceptualizacji
pamigci w prasie dla dzieci i mtodziezy. Poza tym i tu pamietanie (to,
ze sig pamigta) byto uwazane za co$ bardzo pozytywnego. Te prawidto-
wo$¢ potwierdzajg nie tylko wyekscerpowane dane jezykowe i zabiegi
stylistyczne, ale rGwniez propagowane (wtasnie w XIX w.) zachowania
jezykowe. Na przyktad w rubrykach poswieconych korespondencji
z czytelnikami, w znajdujgcych sie na koficu okreslonego numeru pisma
elementach inicjalnych pojawia si¢ zawsze fraza zawierajaca podzie-
kowanie za pamig¢, natomiast koriczacych prosba o pamie¢ wyrazo-
na najczesciej sformutowaniem polecamy sig wiecznej/mitej pamigci.
Niekiedy zachowania takie jeszcze mozna spotka¢ dzi$ u starszego
pokolenia.

W dziewietnastowiecznych tekstach prasowych dla mtodych czytel-
nikow kategoria pamigci o przesztosci stawata sie takze waznym elemen-
tem dydaktycznym w ksztattowaniu postaw patriotycznych. Pamietanie
byto obowiazkiem dobrego obywatela, por.:

Dobrze jest, aby z ust tak szlachetnych i zacnych jak twoje méj synu styszaty
nauke, $wiadczaca, ze nalezy zawsze czci¢ pamie¢ drogich nam dziadow i do-
broczyncow (PDW 1864, t. 4, nr 191, s. 383),



I1.2. Strategie komunikacyjne pisania o pamieci | 45

co werbalizowane byto zazwyczaj dwoma sformutowaniami czasowni-
kowymi: szanowa¢ (kogos) pamigé i ozywi¢ pamiec czegos/miec¢ kogos
w zZywej pamigci ‘nie zapominad, czesto sobie przypominac’, por. ,Dobrze
zastuzonych ojczyZnie mie¢ w Zywej pamieci”.
Dydaktyczny charakter pamieci wiazat sie ponadto z ksztattowaniem
w ogdle przymiotéw mtodego cztowieka, poniewaz nagrodg byto by¢
godnym pamieci badZ robic tak, aby czyn byt godny pamieci. Kolokacje
te przywotywane byly w najroézniejszych kontekstach, nie tylko tych
odnoszacych sie do przesztosci. Bycie godnym pamigci stanowito bowiem
najwieksza cnote, por.:
(1) Silniejsza jest bowiem pamig¢ dobrodziejstw nad pamiecig popetnionych
btedéw (PDW 1864, t. 4, nr 147, s. 26);
(2) Bég wynagrodzit mu pamie¢ i starania, jakie okazywat dla schorzatej matki
[...] (PDW 1864, t. 4, nr 194, s. 408);

(3) Gdy komu uczynisz dobrze, rzu¢ w rzeke pamie¢, Bégja i tam znajdzie. (PDL1
1852,t.2,nr 42,s.75)

Strategie komunikacyjne wprowadzania informacji o przesztosci na
tamach wszystkich czasopism dla dzieci i mtodziezy realizowane byty
gtéwnie (chociaz nie tylko) w obrebie statych rubryk, w ktorych przy-
blizano wybrane fragmenty z dziejoéw narodu i panistwa polskiego oraz
propagowano sylwetki tych postaci historycznych, ktore miaty stanowic¢
wzOr bohateréw stawiacych ojczyzne, por. niektore tytuty tych rubryk:
Dzieje Narodu Polskiego, Wspomnienia Krélowych Polskich, Krélowie
i ksiezniczki polskie, Szkice historyczne (np. Praca i postep. Szkice histo-
ryczne), Opowiadania z przesztosci. Dla przyktadu warto przywotaé cho-
ciazby warszawskie czasopismo , Przyjaciel Dzieci”, w ktorym, jak zresztg
w wiekszos$ci pism dla dzieci z tego okresu, szczegdlng role odgrywat
dziat historyczny. Jego najwazniejszym i najbardziej trwatym elementem
byty rozbudowane Dzieje narodu polskiego (W tym w roku 1862 zardw-
no Polski, jak i Litwy). Co istotne, autorem publikacji byt znany dwcze-
$nie popularyzator wiedzy historycznej i historycznoliterackiej Leon
Rogalski, ktory dokonywat kompilacji streszczen dziet profesjonalnych
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historykéw, jak np. Joachima Lelewela, Augusta Bielowskiego, Jedrzeja
Moraczewskiego, Juliana Bartoszewicza, Karola Szajnochy czy Jozefa
Szujskiego, nie dostosowujac ich niestety do mozliwosci percepcyjnych
mtodych odbiorcow.

Wybdr wiec tresci dotyczacych pamieci miat charakter selektywny
izalezat w znacznej mierze od samych redaktoréw. Opierat sie on jednak
na ogblnej zasadzie przyblizania czyndéw wybitnych jednostek na tle
wielkich wydarzen historycznych zazwyczaj z poczatkéw pafistwowo-
§ci, por.: tytut rubryki: Obrazy historyczne: dzieje stowiariszczyzny. Te
funkcje spetniaty takze niektore gatunki tekstow umieszczane na tamach
analizowanej prasy, jak podania historyczne, gdzie przechowywana jest
zmitologizowana pami¢¢ o wydarzeniach z historii narodu i panstwa;
legendy, odnoszace si¢ do wydarzen niezwyktych, tajemniczych, cza-
sami nieracjonalnych, gdzie przesztos¢ podlega hiperbolizacji'®, a takze
pamigtki historyczne czy opowiadania z dziejow ojczystych, okreslane
jako historyczne.

I1.3. Podsumowanie

Badane dziewietnastowieczne teksty prasowe przeznaczone dla dzieci
i mtodziezy potwierdzaja teze Roberta Traba, ze pamiec nie jest

abstrakcyjnym wyobrazeniem o przesztosci, lecz jest procesem umocowanym
w czasie i uwarunkowanym otaczajacymi go realnymi kontekstami spoteczno-
-politycznymi?.

Konteksty te wptywaja na narracje o przesztosci, a doktadnie na to, co
ma by¢ pamigtane i zapamietane (a i zapomniane), i co najwazniejsze —
hierarchizowane. Pamie¢ o przesztosci w badanych testach byta wiec

1% Por. konstatacje M. Wojcickiej w pracy Pamigc zbiorowa a tekst ustny (Lublin 2014,
s. 288).

20 Cyt.za W. Czachur, Pamigd, jezyk a dyskursy medialne —rozmowa z prof. Astrid Erll,
prof. Bozeng Witosz i prof. Robertem Trabg, ,Tekst i Dyskurs”/,Text und Diskurs” 2014, z. 7,
s. 11, tekst-dyskurs.eu/index.php/pl/lista zeszytow/ zeszyt-7-2014 (dostep: lipiec 2020).
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ksztattowana instytucjonalnie, co wynikato ze wskazanej wyzej roli prasy
dziewietnastowiecznej, w tym tej dla dzieci i mtodziezy. Byta przed-
miotem celowych dziatan i zabiegdw, a na jej tre$¢ sktadat sie¢ wybor
okreslonych wydarzen, postaci, faktdw, ktdre w zatozeniu 6wczesnych
redaktoréw miaty by¢ ,,obowiazkowym wyposazeniem cztonka konkret-
nej zbiorowosci”?!.

Niniejsze rozwazania potwierdzily tez teze, ze pamie¢ przesztosci
jest najwazniejszym elementem tozsamosci ,ja” zbiorowego, tozsamosci
grupowej i pamieci spotecznej wspdlnoty. Dokumentuje to przewaga
wyekscerpowanych z badanych tekstéw kolokacji dotyczacych pamieci
zbiorowej, ktéra stanowi podstawe ksztattowania tozsamosci, co byto
gtownym celem nie tylko prasy dziewietnastowiecznej, ale zadaniem
czy celem ideowym tego okresu. Tutaj mozna odnie$¢ sie do przywoty-
wanych juz rozwazan W. Chlebdy, ktory konstatowat, ze obecnie nastat
,Czas pamieci”, poniewaz wspotczesnie w tekstach niepo$wigconych
historii nastepuje ,odindywidualizowanie” pamieci na rzecz pamieci
zbiorowej. Nie podwazajac tej tezy, trzeba jednak zaznaczy¢, Ze w naszej
historii nie jest to zjawisko nowe. By¢ moze rzeczywiScie charaktery-
styczne dla stownikéw (chociaz wymagatoby to przebadania wszystkich
kompendiéw, nie tyko wspoétczesnych, i nie tylko dziewietnastowiecz-
nych), ale z pewnoscig ukonstytuowane w czasopiSmiennictwie dzie-
wietnastowiecznym i takze w tekstach prasowych dotyczacych nie tylko
przesztosci.

Kategoria pamieci w badanych tekstach prasowych jawi si¢ jako
nosnik wartosci, norm i §wiatopogladu ksztattowanej tam wspolnoty
narodu polskiego.

21 B. Szacka, Historia, pamigec¢ zbiorowa i pamig¢ kulturowa Paula Connertona. Tra-
dycja dla wspétczesnosci. Ciggtos¢ i zmiana, t. 6: Pamiec jako kategoria rzeczywistosci
kulturowej, red. J. Adamowski, M. Wojcicka, Lublin 2012, s. 16.






Rozdziat ITT

Apoteoza ojczyzny
w periodykach dla dzieci i mlodziezy

Szczeg6lne warto$ciowanie ojczyzny w dziewietnastowiecznych czaso-
pismach dla dzieci i mtodziezy wynikato przede wszystkim ze zmiany
sposobu konceptualizowania tego pojecia w okresie rozbiorowym, kiedy
to Krolestwo Polskie systematycznie tracito autonomiczno$¢, czemu
towarzyszyta aneksja polskiej pafistwowosci, a proby odzyskania utra-
conej niepodlegtosci poprzez kolejne zrywy powstarncze nie przynosity
upragnionej wolnosci. W wyniku tego zaszta swoistego rodzaju rewizja
funkcjonujacego w polskiej tradycji i kulturze pojecia ojczyzny, ktdre
nalezy do tych kategorii historycznych, ktérych tres¢ i znaczenie zmie-
niato si¢ zaréwno w czasie, jak i w obrebie poszczegdlnych wspolnot ko-
munikatywnych i ktérych zakres ewoluowat w §wiadomosci spotecznej
pod wplywem zmieniajacej si¢ przesztosci'. Pojecie to ujmowane byto
w czterech gtéwnych znaczeniach: jako spuscizna po ojcu — ojcowizna,
kraj —ziemia ojczysta, miejsce urodzenia czy instytucja paristwowa. Dla
poréwnania mozna przywota¢ definicje ze Stownika staropolskiego:
‘majatek dziedziczony po ojcu (gldwnie posiadtos¢ ziemska) [...] a) kraj
dziedziczny wtadcy lub dziedzica tronu’? oraz Stownika polszczyzny

! Tym samym pojecie ojczyzny odzwierciedlato polskie doswiadczenie historyczne
i specyficznie polska reakcje na to doswiadczenie. Szerzej na ten temat np.: J. Bartmin-
ski, Polskie rozumienie ojczyzny i jego warianty, [w:] Pojecie ojczyzny we wspotczesnych
jezykach europejskich, red. J. Bartminski, Lublin 1993, s. 23-49; A. Wierzbicka, Stownik
kluczem do historii i kultury. ,Ojczyzna” w jezykach: niemieckim, polskim, rosyjskim, [w:]
eadem, Jezyk — umyst — kultura, wybor prac pod red. J. Bartminskiego, Warszawa 1999,
s.450-489.

2 Stownik staropolski, t. 5, red. S. Urbaniczyk, Wroctaw 1965-1969.
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XVIw.: 1. ‘Spus$cizna po ojcu, ojcowizna, dziedzictwo, po przodkach,
patrymonium, hereditas paterna; 2. Kraj rodzinny, miejsce rodzinne,
patria, terra patria’.

Zasadniczej rewizji sila rzeczy ulec musiata gtéwnie idea utozsamiania
ojczyzny z paristwem, a takze hierarchia obu poje¢. Karol Libelt, dwczesny
filozof mesjanistyczny, dziatacz spoteczny i polityczny, tak o tym pisat:

Bez bytu politycznego nie ma paristwa, ale bez bytu politycznego jest ojczyzna
i to ogromna jest r6znica miedzy ojczyzna a pafistwem. [...] Juz zatem tu prze-
czuwamy, na co by sie dawniej z nami mato kto byt zgodzit, Ze ojczyzna wyzsza
jest idea, nizeli idea paristwa®.

Podobnie, wobec przymusowego opuszczenia kraju przez wielu Polakow
i udanie sie ze wzgledow politycznych na emigracje, pojecie ojczyny nie
mogto juz konotowad jednoznacznie terytorium, ziemi czy miejsca za-
mieszkania. W zwigzku z tym zaczeto dodatkowo funkcjonowac w dwdch
nowych wymiarach. Po pierwsze, w wymiarze wspolnotowym, gdzie
ojczyzna definiowana byta jako jednos$¢ etniczna, plemienna, rodowa,
por. stowa K. Libelta:

Ojczyzna jest to [...] jeden lud, jeden réd, jedno plemie, z ktorego wyszli nasi
rodzice, ktérego sami jeste$my czastka®,

a przede wszystkim narodowa. Oznaczato to, Ze coraz czgsciej w $wia-
domosci Polakéw utozsamiana byta z narodem, z ktorym identyfikowali
sie oni przeciez od wiekdw®. Dobitnie wyraza to chociazby fragment
artykutu Ojczyzna zamieszczonego wtasnie w piSmie emigracyjnym
»Zjednoczenie”:

3 Stownik polszczyzny XVIw.,, t. 21, red. nacz. M.R. Mayenowa, Wroctaw 1992.

4 K. Libelt, Samowtadztwo rozumu i objawy filozofii stowiariskiej; O mitosci ojczyzny;
System umnictwa; O panteizmie w filozofii, oprac.iwstep A. Walicki, Warszawa 1967,s.72.

5 Ibidem,s. 83.

¢ Trzeba zaznaczy¢, ze samo pojecie narodu w réznych okresach dziejow Polski byto
takze zmienne, co wigzato sie z ksztattowaniem swiadomosci narodowej, ktora przeobraza-
ta sie w ciagu wiekéw. Jednak, chociaz granice Rzeczypospolitej przez stulecia byty ptynne,
nie powodowato to wyraznych skutkéw w rozumieniu, a przede wszystkim warto§ciowaniu
tego pojecia. Nar6d byt zawsze dla Polakéw najwazniejsza wspolnota, nawet prawna.
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[...] co tojest ojczyzna? Czy ta ziemia, na ktérej$my sie narodzili i wychowali, czy
te rzeki i strumienie, te gory i pagorki, te lasy i gaje, te jeziora i stawy [...]? Czy
nasza religia, nasze obyczaje i nasz ojczysty jezyk, ktére nas od naszych wrogéw
odrézniaja [...]? Naszg ojczyzng jest samoistny byt calego narodu, jego zycie
swobodne i niepodlegte. (,Zjednoczenie” 1841, PPE, s. 372)

Po drugie, uyymowana byta w wymiarze kulturowym i postrzegana przez
pryzmat narodowego jezyka, tradycji, wlasnej historii czy folkloru. Stad
czesto pojawiato sie okreslenie ojczyzna duchowa, por.

Ojczyzna to narodowo$¢ albo obyczaje narodowe, jezyk ojczysty i literatura ro-
dzima, stanowia duchowa ojczyzne, sa dusza ojczyzny materialne;j”.

Nie mozna jednak zapominaé, ze znaczenie to funkcjonowato w tym
czasie obok uksztattowanego tradycja pojecia ojczyzny terytorialnej, por.:

(1) Jak z jednej strony w catym swoim obszarze rozlegta si¢ ziemska ojczyzna

—

narodu [..] tak z drugiéj strony rozciaga sie i przemieszkuje w catéj swojéj
przyrodzie i wszechksztattnéj postaci umyst narodowy, w duchowéj ojczy-
znie jego. [...] Tu bowiem znajduja sie wszystkie czeczewa, Swietosci i bogi
ojczyste, — tu ubdstwione duchy wielkich przodkow naszych [...] tu stowem
caty duch narodu w wiekuistéj postaci zyje, dopetnia sie i odrasta, w przy-
bytku zwyczajow, obyczajow i wiary, w przybytku rzeczypospolitej, dziejow
iliteratury ojczstéj. (Rok 1843 pod wzgledem oswiaty, przemystu i wypadkéw
czasowych, Poznan 1843,t.1,s. 126)

Ojczyzna jest to najprzdd ta ziemia, na ktérej mieszkamy, z cata rozmaito$cia
okolic, rozliczno$cia ptodéw; z catym osobnym typem, charakterem kraju
tego [...J°.

Zasadnicze jednak znaczenie dla niniejszych rozwazan ma to, ze 0j-
czyzna stata si¢ synonimem najwyzszych wartosci, por.:

(1) Ojczyzna twoja to wszyscy bracia twoi i ty sam, to twoje i braci twoich zy-

cie i szczescie, wolnos$¢ i rownos¢ — imie drogie, imie Swiete, nad ktore
drozszego i $wietszego nie ma na ziemi. (L. Zienkowicz, Prawdy polskie,
»,Noworocznik Demokratyczny” 1842, PPE, s. 507)

7 K. Libelt, op. cit., s. 83.
8 Ibidem.
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(2) [..] atak ojczyzna jest nasamprzod rOwnos¢, wolnos¢ i braterstwo, ktore
razem wziete dopiero nam niepodlegto$¢ zwiastowaé mogg. (,Zjednoczenie”
1842, PTOPS, s. 326)

Jak podkresla Maria Janion, w dobie rozbiorowej zostat uksztattowany
»Styl emocjonalnego utozsamienia z ojczyzna, styl duchowego istnienia
narodu”, a ,,[...] przechowywanie ojczyzny w duchu ludzi Zyjacych byto
jedynym sposobem jej ocalenia™. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze ta dzie-
wietnastowieczna idea ojczyzny urastajaca do rangi sacrum narodowe-
go, w mysl ktorej Polska stata si¢ Chrystusem narod6éw, miata poczatek
w wieku osiemnastym, gtéwnie w publicystyce, w okresie ratowania
~chylacej sie ku upadkowi” Rzeczypospolitej, wymagajacej dla jej zacho-
wania ofiar’®. To okreslenie ojczyzna chylgca sie ku upadkowi stanie si¢
pdzniej forma odezwy, ktdra pojawi sie takze w badanych czasopismach
dla dzieci i mtodziezy. Niecate p6t wieku pdzniej, tj. w 1835 roku Kazi-
mierz Brodzinski pisat:

Rozczul si¢ i rozmy$l kazdy Polaku w ojczyZnie twojéj, ktéra Bég do spetnienia
dziet wielkich upatrzyt, ktéra niepokalana, bolejgca, wyda owoc Stowa boze-

® M. Janion, Reduta. Romantyczna poezja niepodlegtosciowa, Krakow 1979, s. 9.
10 Ignacy Krasicki w 1774 r. po I rozbiorze Polski w Hymnie do mitosci ojczyzny pisat:

Swieta mito$ci kochanej ojczyzny,

Czuja cie tylko umysty poczciwe!

Dla ciebie zjadte smakuja trucizny,

Dla ciebie wiezy, peta niezelzywe.
Ksztalcisz kalectwo przez chwalebne blizny,
Gniezdzisz w umysle rozkoszy prawdziwe,
Byle cie mozna wspomoc, byle wspierac,
Nie zal zy¢ w nedzy, nie zal i umierac.
Wolnosci! ktdrej dobra nie docieka

Gmin jarzma zwykty, nikczemny i podty,
Cecho dusz wielkich! ozdobo cztowieka,
Strumieniu boski, cndt zaszczycona zrodty!
Tys tarcza twoich Polakéw od wieka,

Z ciebie si¢ pasmem szczescia nasze wiodty.
Wieksza$ nad przemoc! — A kto ciebie godny
Pokruszyt jarzma, albo padt swobodny.
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go i w stawie wiekuistej zy¢ bedzie! Wiara i ona jest jako dusza i ciato; a jako
w nie$miertelno$¢ duszy, tak w zmartwychwstanie ciata wierzymy*!.

Tak wiec w XIX wieku ksztattuje sie romantyczny obraz ojczyzny
narodowej, gdzie ,przestrzen fizyczna jest transformowana ideologicznie
na przestrzen mitologiczng, w ktdrej obrazie wspotwystepuja charakte-
rystyki[...] narodowe, ideologiczne [...]”*?, ojczyzny stanowigcej wspdlne
dobro, ,,przedmiot troski i mito$ci catego narodu”. Szeroko za$ rozumiana
mito$¢ do ojczyzny stata si¢ wyznacznikiem patriotyzmu, sygnujac takie
wartosci, jak: poswiecenie, wolno$¢, braterstwo, Swietos¢ itp. Mozna wiec
mowic o swoistego rodzaju apoteozie ojczyzny i ksztattowaniu tak silnie
waloryzujacych ja wzoréw méwienia, na poczatku giéwnie w literaturze
i kulturze, ktére miatyby dopomédc w przetrwaniu narodu polskiego
mimo braku panistwa, zachowaniu wtasnej tozsamosci, wzmocnieniu
$wiadomosci narodowej. Jak podkreslaja badacze, wzoréw tych dostar-
czyli przede wszystkim autorzy wielkiej poezji tyrtejskiej i mesjariskiej,
ktérzy wypracowali caty (obowiazujacy do dzis) ,repertuar gestow, za-
chowan i symbolow patriotycznych”. Przyswiecata im przy tym idea
wyrazajgca pragnienie, aby z tego, co napisane, uczynic to, co méwione,
przeksztatcic¢ tradycje pisang w méwiona, a ojczyzne, cho¢ nie ma jej na
mapie, utrwali¢ w sercach i glowach rodakow?2.

Znalazto to wyraz w roznych obszarach dziewietnastowiecznej pol-
szczyzny, nie tylko w jej artystycznym wariancie, ale takze oficjalnym
i codziennym. Potwierdza to przeglad opracowan szukajgcych odpowie-
dzi na pytanie, na ile ksztattowane w wielkiej literaturze romantycznej
wzory méwienia o ojczyznie funkcjonowaty w innych obiegach spo-
teczno-komunikacyjnych, a takze, jaki wptyw na jezykowg postac uzy-
wanych tam wypowiedzi miaty wzory ukonstytuowane polska tradycja
przedstawiania ojczyzny. Badania te pokazuja, ze werbalne realizacje

11 K. Brodziniski, Mowa o narodowosci Polakéw i Postanie do braci wygnaricéw, Paryz
1867.

12 1, Bartminski, Polskie rozumienie ojczyzny ijego warianty, s. 27.

13 M. Janion, op. cit.,s. 17.
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ksztattowanego w dobie rozbiorowej (i catym wieku XIX) obrazu ojczyzny
nie tylko popularyzowaty ustanowione tradycja i literaturg wzory mo-
wienia o ojczyZnie, ale takze tworczo je rozwijaty'4. Poza tym, co istotne
dla niniejszych rozwazan, stanowity wazny element narracji w tekstach
o charakterze perswazyjnym, tj. w publicystyce'® i dwczesnej prasie?®.

Oglad dziewietnastowiecznej prasy dla dzieci i mtodziezy pokazuje,
ze i tam ten niezwykle waloryzujacy spos6b méwienia o ojczyZnie jest
realizowany. Rodzi sie jednak pytanie, w jakim zakresie wykorzysty-
wane s3 w ksztattowaniu jezykowego obrazu ojczyzny funkcjonujace
w przestrzeni komunikacyjnej XIX wieku wzory i sposoby méwienia
0 ojczyZnie, biorgc pod uwage szczegdlnego odbiorce tych periodykéw
iich funkcje dydaktyczno-wychowawcza.

Metodologiczna podstawa analiz dla tak sformutowanego problemu
beda ustalenia Jerzego Bartmiriskiego w zakresie jezykowego obrazu
swiata (JOS), a przede wszystkim zaproponowana przez badacza w pra-
cy Polskie rozumienie ojczyzny i jego warianty'” kategoryzacja pojecia
ojczyzny. Zagadnienie apoteozy ojczyzny wpisuje si¢ bowiem w pojecie
jezykowego obrazu $wiata, ktére oznacza

[...] zawartg w jezyku, réznie zwerbalizowang interpretacja rzeczywistodci da-
jaca sie uja¢ w postaci zespotu sadéw o $wiecie. Moga to by¢ sady ,utrwalone”,

14 Np.: F. Peptowski, Stownictwo i frazeologia polskiej publicystyki okresu o$wiecenia
iromantyzmu, Warszawa 1961; M. Uzdzicka, Apoteoza ojczyzny w polszczyznie XIX wieku
(ujecie lingwistyczne), [w:] Mitologizacja kultury w polskiej i iberyjskiej twérczosci arty-
stycznej, red. W. Charchalis, B. Trocha, Zielona Géra 2015, s. 199-212.

15 Por. np.: A. Salita, Jezykowe wyktadniki tozsamosci w dyskursie politycznym
dziewigtnastowiecznej prasy poznariskiej, https://repozytorium.amu.edu.pl/.../ (dostep:
15 stycznia 2022); M. Uzdzicka, O wzorach i sposobach méwienia o ojczyznie w wybranych
tekstach Wielkiej Emigracji, [w:] Zachowanie jezykowe — spontaniczno$¢ i automatyzm,
red. M. Hawrysz, M. Uzdzicka, A. Wojciechowska, Zielona Gora 2017,s.261-274.

16 L. Mariak, Stownikowo-frazeologiczny obraz ojczyzny w tekstach prasy tajnej,
[w:] Synchroniczne i diachroniczne aspekty badari polszczyzny, t. 5, red. M. Biatoskorska,
Szczecin 1999, s. 185-213; A. Salita, Jezykowy obraz ojczyzny w dziewigtnastowiecznej
prasie poznariskiej, [w:] Cumreverentia, gratia, amicitia... Ksigga jubileuszowa dedykowa-
na profesorowi Bogdanowi Walczakowi, red. J. Migdat, A. Piotrowska-Wojaczek, Poznari
2013,s.143-158.

171, Bartminski, Polskie rozumienie ojczyzny i jego warianty.
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czyli majace oparcie w samej materii jezyka, a wiec w gramatyce, stownictwie,
w kliszowanych tekstach (np. przystowiach), ale takze sady presuponowane, tj.
implikowane przez formy jezykowe, utrwalone na poziomie spotecznej wiedzy,
przekonan, mitéw i rytuatow!s.

Perspektywa dla przyjetego kierunku analiz jest teza Edwarda Sapira
i Benjamina Lee Whorfa, zgodnie z ktdrg

Jezyk jako rezultat proceséw poznawczych zawiera okreslony obraz Swiata i ten
jezykowy obraz $wiata w sposob znaczacy wptywa i ksztattuje oraz ukierunkowu-
jeiuzaleznia od siebie nasze poznawanie, kategoryzowanie i konceptualizowanie
Swiata oraz sposob, w jaki go percypujemy i rozumiemy?.

Wybor tej metodologii ma swoje jeszcze jedno wazne uzasadnianie. Tak
osadzone analizy badanego materiatu pozwola dopetni¢ nakreslony na
podstawie innych tekstow zrédtowych obraz realizacji ksztattowanych
w literaturze i kulturze wzoré6w méwienia o ojczyznie przez badaczy,
ktérzy rowniez modelowali swoje obserwacje zgodnie z klasyfikacja lu-
belskiego jezykoznawcy.

I11.1. Pojecie ojczyzny w perspektywie
dziewietnastowiecznej leksykografii

Dla zachowania jedno$ci metodologicznej, podobnie jak w rozdziale po-
przednim, podstawe materiatowg stanowi¢ beda kolokacje z komponen-
tem ojczyzna wyekscerpowane z trzech stownikow, tj. Stownika jezyka
polskiego M. Orgelbranda (SWil), Stownika jezyka polskiego A. Krynskie-
go, J. Kartowicza, W. Niedzwiedzkiego (SW) i Stownika frazeologicznego
(SF). Uzyskane dane konfrontowane beda ze Stownikiem jezyka polskiego
W. Doroszewskiego (SD), ktdry, jak wspomniano wyzej, rejestruje stow-
nictwo pojawiajace si¢ w polszczyznie od potowy wieku XVIIL.

18 Idem, O pojeciu jezykowego obrazu Swiata, [w:] idem, Jezykowe podstawy obrazu
Swiata, Lublin 2009, s. 12.

19 Cyt. za]. Anusiewicz, Lingwistyka kulturowa. Zarys problematyki, Wroctaw 1995,
s. 19.
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Oglad Zrodet leksykograficznych, utrwalajacych materiat jezykowy
o rodowodzie dziewietnastowiecznym?®’, pokazal, ze zawarte tam defi-
nicje pomijajg w znacznej mierze nowe, uksztalttowane w omawianym
okresie rozumienie pojecia ojczyzny. Elementy koncepcji utozsamiania
ojczyzny z narodem i warto$ciami, ktére niesie, jak jedno$¢ prawa, oby-
czaju, kultury uwzglednia w zasadzie jedynie Stownik wileriski (1861),
por.: , 1. Kraj, ziemia na ktoréj sie kto rodzit razem wzieta z rodzing,
sasiadami, calym narodem, zwyczajami, prawami, obyczajami”, gdzie
pojawiaja sie kolokacje uwypuklajace pierwiastek emocjonalny, por.: ko-
cha¢ ojczyzne, zaszczyt przynosi ojczyznie, zdrajca ojczyzny. Natomiast
W pOzZniejszym Stowniku warszawskim (1900-1927) definicja ojczyzny
blizsza jest tradycji polszczyzny szesnastowiecznej, por. ,,Ojcowizna —
spadek, dziedzictwo po ojcu, po ojcach = przodkach, 2. Kraj rodzinny,
ziemia ojczysta, 3. Miejsce urodzenia”. Pierwiastek emocjonalny pojawia
sie takze w kolokacjach zawartych w Stowniku frazeologicznym M. Arcta,
chociaz w catym kompendium jest ich zaledwie cztery: Stuzy¢ ojczyznie,
Swieta mitos¢ ojczyzny, wtasna ojczyzna, walczyé za ojczyzng, natomiast
nie pojawia si¢ w zestawie haset leksem ojczyzna.

Taki obraz wydaje si¢ naturalny, biorac pod uwage, ze dzieta leksyko-
graficzne nie zawsze w petni dokumentuja stan leksyki okresu, w ktdrym
powstaja, co wynika z naturalnego op6Zznienia w stosunku do zachodzg-
cych nieustannie zmian w rzeczywistosci pozajezykowej. Powstajace
duzo pézniej opracowania i mozliwo$¢ dostepu do wszystkich Zrodet
pozwala w pewnym sensie ,,uaktualni¢” wiedzg o sposobie funkcjono-
wania poszczegolnych pojec i uyjmowania ich w jezyku w danym okresie.
Pokazuje to Stownik jezyka Adama Mickiewicza, ktéry powstat w latach
1962-1983. Rejestruje on wszystkie wyrazy, ktorych poeta uzyt, i ich
znaczenia oraz po$wiadczenia tekstowe we wszystkich typach tekstow
(drukowanych i rekopisSmiennych). Ojczyzna opatrzona jest tam naste-
pujacymi definicjami:

20 Ten podrozdzial ma swoje podstawy w podrozdziale Pojecie ojczyzny w perspekty-
wie leksykograficznej i zachowaniach jezykowych w pracy: M. Uzdzicka, Apoteoza ojczyzny
w polszczyznie XIX wieku..., gtdwnie strony 205-206.
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1. Okreslony kraj wraz z zamieszkujaca go zbiorowoscia, ktéra posiada odrebng
$wiadomo$¢ narodowa, wtasng historyczno-kulturalng tradycje i samodzielne
zycie pafistwowe, ewentualnie dgzy do jego posiadania, nardd, panstwo, 2. Sie-
dlisko, z ktérego jaka$ rzecz bierze poczatek, 3. Wsp6lna atmosfera duchowa
jakiej$ zbiorowosci?!.

Ojczyzna pojawia sie tu nie tylko w znaczeniu podawanym przez stowni-
ki, ktore taczy ja z rodzina, ziemia, krajem urodzenia, ale sygnuje takze
okreslong wspoélnote (nardd) oraz wartosci ksztattowane, wyznawane
i spajajace jej cztonkoéw. Poza tym ujawnia sie tu charakterystyczna dla
wieku XIX metonimiczno$¢ pojec: paristwo, kraj, ziemia.

Na tym tle zaskakuje w pewnym sensie ubogi zakres znaczeniowy
pojecia ojczyzny, jaki podaje Stownik Doroszewskiego, por.: ‘kraj, w kto-
rym sie kto$ urodzit i ktory jest krajem jego rodzicow’. Kwalifikatorem
dawne i przestarzate opatrzone sg znaczenia dominujgce w leksykografii
wczesniejszej, w tym dziewietnastowiecznej: ‘miejscowosc¢, w ktorej sie
kto$ urodzit, strony rodzinne’; ‘majetnos¢ ojcowska, spadek po ojcu,
ojcowizna’.

I11.2. Profilowanie pojecia ojczyzny*

W dziewigtnastowiecznych periodykach dla dzieci i mtodziezy o oj-
czyznie pisano przede wszystkim w kategoriach emocjonalno-ideali-
stycznych, gdzie uzywane srodki jezykowe byty wyrazem jej apoteozy?®.
W formutowanych tam wypowiedziach pojawiaja sie wszystkie aspekty

21 Por. tez np. Internetowy stownik jezyka Cypriana Norwida, www.slownikjezyka-
norwida.uw.edu.pl (dostep: lipiec 2019).

22 7. Bartminski, dokonujac kompleksowej charakterystyki wszystkich wymiaréw
pojecia ojczyzny, wyrdznit nastepujace jej profile: rodzinno-domowy, lokalny, regionalny,
narodowy, panstwowy, spoteczny i kulturowy (Dynamika polskiego pojecia ojczyzny, [w:]
Jezykowe podstawy obrazu swiata, Lublin 2009, s. 178-185).

23 Pojecie apoteozy (gr. apotheosis — ‘ubdstwienie’) rozumiane jest tu zgodnie z jej
stownikowym znaczeniem jako patetyczny, wyidealizowany i gloryfikujacy sposéb przed-
stawiania osob, rzeczy, wydarzen, idei, wartosci, por.: Stownik jezyka polskiego PWN:
,Apoteoza: 1. «otoczenie kogos lub czego$ czcig i uwielbieniem», 2. «przedstawienie
postaci, idei lub wydarzenia w sposob wyidealizowany»”.
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nowych (zrewidowanych) znaczen pojecia ojczyzny, w ktérych dominuje
czynnik silnie waloryzujacy. W zebranym materiale mozna wyr6znic
cztery zasadnicze profile ojczyzny, ktore uwarunkowane sg dydaktyczng
i wychowawcza funkcja analizowanych czasopism, sprowadzajaca sie
przede wszystkim do ksztattowania od najmtodszych lat patriotycznych
oraz narodowych postaw ideowych i zwigzanym z nimi poczuciem toz-
samo$ci i jedno$ci narodowe;j.

Pojecie ojczyzny sytuuje si¢ po pierwsze w wymiarze wspolnotowym,
gdzie utozsamia si¢ ja z narodem. Syntezg takiej konceptualizacji moze
by¢ artykut z 1842 roku wydany w Iwowskim ,,Przyjacielu Dzieci” pod
tytutem Narodowosé, w ktérym idea ta wyrazana jest w niezwykle emo-
cjonalny sposob, por.:

Kto kocha Swoja narodowos¢, ten kocha zaréwno swojg ojczyzne, a wierzcie nam

lube dziatki, ze nie masz podlejszego stworzenia na $wiecie nad cztowieka, ktory

zapiera sie swojej narodowosci i swojej ojczyzny [...]

cztowiek bez narodowosci i ojczyzny nie jest ani psem ani baranem, i niegodzien

jest zaprawde azeby ziemia rodzinna zywita go jak inne dzieci swoim chlebem.
(PDL2, 1862,R.2,nr 13,s.8)

Autor artykutu jest wyrazicielem powszechnej 6wczesnie praktyki
odnoszenia ojczyzny do okreslonej wspdlnoty ludzi, nie tylko zamiesz-
kujacych te same ziemie, to samo terytorium, ale potaczonych wspolnymi
warto$ciami, por.:

[...] kazdy cztowiek przychodzac na $wiat staje sie zaraz cztonkiem pewnego
spoteczenistwa ludzi, zrodzonych i zamieszkatych na tej samej ziemi, wyzna-
jacych jedng religje, méwigcych jednym odziedziczonym po ojcach jezykiem,
zachowujacych jednakowe zwyczaje i obyczaje, stowem zwigzanych spélnoscia
pochodzenia, wiary i uczucia [...]. (PDL2, 1862,R. 2, nr 13, 5. 8)

Ojczyzna w rozumieniu propagowanym w analizowanych periodykach
implikuje pewnego rodzaju wieZ spoteczna ludzi, wieZ o niezwyktej war-
tosci, wiez, o kt6ra nalezy szczego6lnie dbac i ja pielegnowad, por.:

Kazdy cztowiek jest od urodzenia cztonkiem pewnego narodu, i naj$wietsza jest

powinnoscig jego utrzymywac wiernie ten wezet az do $mierci [...]. (PDL2, 1862,
R.2,nr13,s.8)
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Wspolnotowy profil podkreslaja takze niezwykle czesto uzywane
zaimki dzierzawcze: nasza, wasza, ktore w dyskursie prowadzonym na
tamach badanych tytutéw konotujg réwniez odrebno$¢ narodu polskiego
i s3 wyrazem opozycji: swoj—obcy, nasz—wasz. Warto przy tym zauwazyc,
ze pomija sie zupetnie indywidualne ujmowanie ojczyzny. W zadnym
z poddanych ogladowi czasopism nie pojawita si¢ kolokacja wykorzystu-
jaca zaimek moja, twoja, konotujaca znaczenie ‘ja mam ojczyzng®*. Nawet
wykazujacy znaczna frekwencje przymiotnik wtasna, ktory w dyskursie
nienacechowanym odnosi si¢ do subiektu ujmowanego indywidualnie,
w potaczeniu z leksemem ojczyzna konotuje szczegdlny rodzaj zwiaz-
ku, wiezi o charakterze familiarnym. Werbalizowane jest to najczesciej
poprzez paralelne zestawienia typu: wtasna ojczyzna — cudza ojczyzna,
wtasna — przybrana ojczyzna, wtasna — druga ojczyzna, pojawiajace sie
z duzg regularnos$cia w analizowanym materiale.

Profil wspolnotowy uzupelnia obraz ojczyzny kulturowej, w ktorym
uwypukla sie odwotania do tradycji i warto$ci waznych dla danego na-
rodu. W dziewietnastym wieku byty to warto$ci pozwalajace zachowaé
tozsamos¢ i jedno$¢ narodowa pomimo braku panstwa, takie jak jezyk,
tradycja, a takze wtasna historia, wsp6lni przodkowie, por.:

Ale przy tem wszystkiem, niezaniedbywata swego narodowego Polskiego jezyka
i obyczaju, przywigzana do ojczyzny i cnét obywatelskich, ktore z przodkéw
odziedziczywszy, nimi si¢ cieszy¢ i nimi przechwala¢ chciata. (TD 1829, nr 18,
s.134)

Kolejny profil, jaki wytania si¢ z badanych czasopism, to profil ro-
dzinny. Odnosi si¢ on, ogdlnie ujmujac, do charakteru wiezi, jaka taczy
Polakéw z ich ojczyzng. Zebrane przyktady uwypuklaja gtéwnie rela-
cyjny charakter pojecia ojczyzny, nazywajac jg matka, ktéra wchodzi
w relacje ze swoimi dzie¢mi — Polakami (szerzej o metaforze OJCZYZNA
TO MATKA w kolejnym podrozdziale). Sporadycznie pojawia sie takze
eksplicytnie wyrazony ten profil, gdzie ojczyzna postrzegana jest jako
jedna rodzina, np.:

24 Por. . Bartminski, Polskie rozumienie ojczyzny i jego warianty, s. 32.
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[...] jeste$my jedna rodzing, ktdra jest nasza ojczyzna — Polska. (TD 1892, nr 20,
s.121)

Wsrod okreslen profilujacych pojecie ojczyzny najrzadziej przywoty-
wany jest jej aspekt przestrzenny. Pojawiajg si¢ w badanym materiale ta-
kie okreslenia, jak: ojczyzna — kraina twoich ojcow, ziemia nasza, ziemia
Polska, ktore petnig nie tylko funkcje konkretyzujaca, ale tez wspdlnoto-
w3, podkreslajac jednos¢ Polakow i z pewnoscig tozsamo$¢ narodowa.

Jak wiec wida¢, wyrdznione profile zostaty takze uwzglednione w ka-
tegoryzacji J. Bartminskiego. Jednoczes$nie nie wszystkie pojawiajg sie
w badanych periodykach. Juz wstepny oglad materiatu pozwala wnio-
skowacd, ze uzyte Srodki jezykowe dla profilowania pojecia ojczyzny uwy-
datniajg stereotypizacje analizowanych tekstow.

II1.3. Ojczyzna to wielki (zbiorowy) obowiazek

Ta Norwidowska maksyma: ,,Ojczyzna — jest to wielki — zbiorowy obo-
wiazek”, przeniesiona z romantycznej literatury do tzw. polskiego, naro-
dowego dyskursu, wigze si¢ z moralnym aspektem ujmowania ojczyzny,
z moralnym imperatywem stuzenia krajowi, obrony jego granic i walki za
jego wolno$¢ oraz moralnym nakazem mitosci ojczyzny. W czasopismach
dla dzieci i mtodziezy idea ta jest bardzo zywa, chociaz ze wzgledu na
typ periodykow i wiek odbiorcow nie wszystkie jej aspekty sa jednakowo
akcentowane.

Niewatpliwe dydaktyczny charakter badanego czasopi$miennictwa
wptywa na to, ze wiele miejsca poswieca si¢ propagowaniu idei ,,stuze-
nia” ojczyznie jako obowiazek patriotyczny, ktéry w narracji pism jest
»skrojony” na miare mozliwosci dziecka, por.:

(1) Oto modli¢ si¢ za ojczyzne — bo Zosia wiedziata jak mitq jest Bogu szczera,
z gtebi duszy pochodzaca modlitwa, wiec i dla ojczyzny, ktérej bedac dziec-
kiem jeszcze nic wiecej poswieci¢ nie mogta, niosta w ofierze codzienne go-
race modlitwy, czerpane nie z ksiazki, ale z serca, ktére B6g pewno wystucha.
(PDL2 1862,R.2,nr 17, 5. 260)
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(2) Rozumiem co to ojczyzna, i nie dziwie si¢ Ze tyle ofiar niewinnych chetnie dla
niej ginie. O! bo trzeba ci wiedzie¢ Anielko, ze ja choc jestem zywa i dziecin-
na, jak mie nazywasz, ale kocham nasz kraj sercem, jakiem powinna kocha¢
kazda polka, i codzierl pod ta poczciwa lipka modle sie do Boga za cierpiacych
braci naszych i ojczyzne. (PDL2 1862, R. 2, nr 17, s. 259)

Niezwykle czesto ,stuzenie” ojczyznie to po prostu spetnianie obowigz-

kéw pilnego ucznia, por.:
Dzieci majg obowigzki wzgledem ojczyzny, bo z wiekiem wyjda na obywateli tego
kraju w ktérym sie zrodzili, a czyz mozna by¢ dobrym obywatelem bez nauki?
Zaiste nie. Kazdy musi by¢ czems$ na $wiecie, kazdy musi stuzy¢ ojczyznie, ale
bez nauki niczem by¢ nie mozna, a cztowiek co nic nie umie na nic sie nie przyda;
nie jest dla ojczyzny pomocg, ale ciezarem. Dzieci nie ponosza zadnych ofiar dla
ojczyzny, ale mito$¢ swoja dla niej moga okazac pilnoscia, i dobrem sprawowa-
niem sie. (PDL2 1863, R. 3,nr 17, s. 258)

Najwyrazniej jednak akcentowana jest etyczna powinno$¢ kocha-
nia swojej ojczyzny przez mtodego Polaka. Stad czesto na tamach pism
werbalizowana byta potrzeba uczenia mitos$ci do wtasnego kraju, co wi-
doczne jest w czasopismach szczegodlnie z pierwszej potowy XIX wieku.
Podobnie jak w ,,Tygodniku dla Dzieci” z roku 1829 apelowano: Uczcie
kochac ojczyzne, wpajaé mitos¢ do ojczyzny w miodociane serce (TD
1829, s. 168). Propagowanie tej idei przybierato rézne formy jezykowe
i wyrazane byto w roznie uksztattowanych typologicznie tekstach, por.
umieszczony w dodatku do ,Pielgrzyma” wiersz dla dzieci:

,O! ptynicie piosenki. Od siota do siota,

BudZcie serca braci. Rozjasniajcie czota —

Uczcie dziatwe nasza Ojczyzne mitowad. (PD, dodatek do ,Pielgrzyma” 1826,
R.1,nr 3,s. 18)

Mitosé do ojczyzny, mitowanie ojczyzny, ten powinnosciowy stosunek
do ojczyzny, tak wyraZznie uwypuklany w XIX wieku, stat si¢ rowniez
w prasie dzieciecej wyznacznikiem oceny etycznej ludzkich zachowan,
por.:
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(1) Mitos¢ do ojczyzny —mito$¢ ojczyzny: ta to cnota szlachtg czyni, ta powinna
rzadzi¢ Polakami, od niej odstapi¢, jest to badz wyrodkiem przodkéw i nie-
przyjacielem ojczyzny. (TD 1829, s. 168)

(2) [..]wielu iest cnotliwych Polakéw, i wszystko dla mitey Oyczyzny poswieci¢
gotowych. (Tygodnik dla Dzieci 1829, s. 95)

W tej perspektywie mowi si¢ o ojczyznie takze w jej znaczeniu wspolno-
towym, gdzie mito$¢ do niej pozwoli zachowaé najwyzsze wartosci, por.:

Taka jest kochane dziatki mito$¢ narodowosci i ojczyzny polakéw, i taka tez
powinnyscie i wy zywi¢ zawsze w waszem sercu, a tem bardziej dzi$, kiedy po
upadku naszej ojczyzny stata si¢ ona jedyna bronia nasza wobec wrogiego nam
$wiata i kiedy tylko za jej pomoca zdotamy doj$¢ do tego, co stanowi najwyzsze
dobro i szczescie cztowieka na ziemi. (PDL2 1862, R. 2, nr 13, 5. 209)

Mito$¢ do ojczyzny powodowata, ze w hierarchii wartosci zajmowata
ona miejsce zaraz po Bogu. W periodykach byto to werbalizowane eks-
plicytnie, np. por.: Rozumiat, Ze po Bogu wszystko byt winien ojczyZnie;
Kochat swq ojczyzne pierwszg po Bogu: Stuchaj go jak mnie Ojca twego,
co cig po Bogu i ojczyznie najlepiej ukochat na ziemi.

Apoteoza ojczyzny wyraza sie rowniez w propagowaniu takiej do niej
mitosci, ktéra nakazuje wyrzec si¢ najwickszej dla dziecka warto$ci —
rodziny, rodzicéw, matki i ojca, por.:

Nie troszcz si¢ o matke — ojczyzna pierwsza, ja cie btogostawie. (PDL2 1864,
nr 1,s.10)

Niekiedy wypowiedzi o tym charakterze przybierajg posta¢ egzaltacji,
por.:

(1) Smier¢ za ojczyzne jest lepsza niz jakakolwiek inna.

(2) Okochany Oycze! czemuze$ przynaymniey nie zginat w bitwie iakiey z nie-
przyiaciotmi oyczyzny, nie zdawatby nam sie zgon twoy tak srogi; nie bytaby
twoia zona taky wdowy, twoie dzieci takiemi sierotami, bo znalaztyby opie-
kunéw [...] bytaby chwata, pociecha, nie bytoby zalu do nikogo za $mier¢
twoie. (RD 1824, R. 9,s.21)

(3) Boze mitosierny! zabrate$ mi synéw, zabierz i mie niegodna, tylko zbaw
ojczyzne i opromien jg taska twoja. (PDL2 1864, nr 1,s. 12)
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Wskazana Norwidowska maksyma odnosita si¢, jak juz zaznaczono,
we wszystkich obiegach spoteczno-komunikatywnych doby rozbioro-
wej do moralnego imperatywu stuzenia krajowi poprzez walke za jego
wolnos¢i catkowite oddanie tej sprawie az do ofiary zycia wiacznie. Ten
aspekt pojawia si¢ takze w badanych czasopismach, chociaz sita rzeczy
nie odnosi si¢ on do mtodych odbiorcéw periodykéw. Dla wyrazenia
tego typu powinnosci w analizowanych tekstach pojawiaja sie gtownie
skonwencjonalizowane, typowe dla polskiego obrazowania ojczyzny
zwroty i wyrazenia, typu: obrorica ojczyzny, bronic ojczyzny; bi¢ sig za
naszq ojczyzne, by¢ gotowym do ofiar, walczyc, przelewac krew, a nawet
umrzed, zgingc, polec za kraj. Narracja z wykorzystaniem wskazanych
Srodkéw jezykowych pojawia sie gtownie w tekstach dotyczacych historii
tych bohateréw narodowych, ktorzy zycie poswigcili dla ojczyzny. Taka
stylistyke przyjmuja takze wszelkie teksty odnoszace si¢ do powstaticow
walczacych w imie odzyskania wolno$ci:

(1) O jak stodko cierpie¢ za ojczyzne — stowa konajace powstarica do dzieci —
ostatniej kropli krwi broni¢ ojczyzne, bi¢ sie za ojczyzne, poktadaé dla
ojczyzny zastugi. [...] (PDL2 1864, nr 1,s.58)

(2) Niebezpieczenistwo wielkie, ale stokro¢ wieksza sita tych co postanowili
zging¢ albo zwyciezy¢, co nie z rozkazu, ale z mitosci ojczyzny staneli pod
sztandarem wolnosci. (PDL2 1864, nr 1, s. 60)

(3) [..]1zaczeta sie walka podsycana z jednej strony §wietym ogniem mitosci
ojczyzny, najsilniejszym pragnieniem po$wiecenia sie dla kraju i wspotbraci,
z drugiej strony dzikoscig i okrucieristwem najezdnikéw (pierwsze chwile
powstania). (PDL2 1864, nr 1, s. 2)

Co istotne, w analizowanych czasopismach z duza regularnoscia poja-
wiaja sie pasaze ksztattujace przekonanie, ze do walki za ojczyzne zdolny
jest kazdy, kto kocha ja niezwyKkle gorliwie, por.

Byt to prosty wiejski parobek, ale kochat ojczyzne nad zycie i gotéw byt za nia
skoczy¢ w piekto. Bit sie zawsze w pierwszym szeregu, narazajac z zimna odwaga
swe zycie na najgrozniejsze niebezpieczenstwa, a w ktoragkolwiek strone btysneta
jego wyostrzona kosa, tam padat $miertelnie rozptatany Moskal. (PDL2 1863,
R.3,nr 12,s.40)
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Wsrod wszystkich okreslen profilujacych obraz ojczyzny jako obo-
wigzku przewazajg te, ktdre traktuja to jako moralny imperatyw, by ko-
cha¢ jg mitoscig niezwykla, niecodzienng, peina poswigcen. W tym celu
w artykutach pojawiaty sie réznorodne sformutowania w swojej wymo-
wie silnie pozytywnie waloryzujace, np.: jej dobro nad blask kruszcu
przenosic, polskie ztote serca, co to ptong wieczng mitoscig ojczyzny itd.
Czesto maja one forme metafor, ktére mozna uznac za zbyt ,dojrzate”
dla mtodego odbiorcy, np. te z periodyku ,Rozrywki dla Dzieci”:

(1) Kazdy z nich tak gleboko w sercu Oyczyzne nosi, ze iey mito$¢ w duszy
iego ze wszystkiemi uczuciami si¢ spaia, z samg cnotg iedndczy. (RD 1826,
R.25,s.13)

(2) Jaka rana najwiecej boli. Ta, z ktorey nie za Oyczyzne krew ptynie. (RD 1826,
R. 25, 5. 146)

I11.4. Metaforyzacja

Metafory ojczyzny to niezbyt zréznicowana grupa odnoszgca sie przede
wszystkim do kregu semantycznego rodziny i skupiajaca sie gtdwnie
wokot gteboko zakorzenionej w tradycji, kulturze i literaturze, nie tylko
polskiej, metaforze pojeciowej OJCZYZNA TO MATKA?.

25 Warto zaznaczy¢, ze chociaz metafora ta nabrata silnego znaczenia w okresie
romantyzmu, to jej rodowod blizszy jest tradycji ludowej i wiaze sie z antropomorfiza-
cja ziemi i archaicznym, agrarnym kultem ziemi jako matki narodu i wszystkich ludzi,
a nawet wszystkiego, co zyje (por.: S.N. Totstaj, Ojczyzna w ludowej tradycji stowiariskiej,
[w:] Pojecie ojczyzny we wspdtczesnych jezykach europejskich, s. 18-20). Natomiast do
topiki narodowej metaforyczny obraz ojczyzny-matki na trwate wprowadzit Piotr Skarga
(Kazanie wtdre. O mitosci ku ojczyZnie i o pierwszej chorobie rzeczypospolitej, ktora jest
z niezyczliwosci ku ojczyznie, z roku 1597): ,Dobrodziejstwa matki naszej ojczyzny.
Jako namilejszej matki swej mitowac i onej czci¢ nie macie, ktéra was urodzita i wycho-
wata, nadata, wyniosta? Bog matke czcic¢ rozkazat. Przeklety, kto zasmuca matke swoje.
Aktora jest pierwsza i zastuzenisza matka jako ojczyzna, od ktérej imie macie i wszytko,
co macie, od niej jest? Ktdra gniazdem jest matek wszytkich i powinowactw wszytkich,
i komora doébr waszych Komora débr naszych — ojczyzna. Wszytkich. Jeruzalem, matka
nasza — méwi Apostot — nad wszytki matki czci i szanowania godna”, https://poezja.org/
wz/Piotr_Skarga/25333/ (dostep: styczeri 2023).
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Jej jezykowy sposob realizacji wykorzystuje w badanych periodykach
przyjete i kultywowane w polskim dyskursie wzory, chociaz tu wyraznie
dominuja trzy uksztaltowane wczes$niej w jezyku zwroty:

— tono matki ojczyzny, np. wici¢/wracac na tono matki ojczyzny;
— dzieci (bracia, synowie) jednej matki (na wzor dzieci jednego Boga),
np.:

(1) My i ci nieznajomi i wszyscy, co$my sie na tej ziemi zrodzili, jak nas ojciec
nauczat, rzecze Kasia, jeste$my bra¢mi, i dzie¢mi jednej matki. Ta matka jest
ojczyzna nasza, Polska. (PDL2 1863, R. 3, nr 16, s. 155)

(2) Wygnaniec a sierota, to jedno; bo ojczyzna matka jest dla nas [...]. (PDL2
1862,R.2,nr 19,s.294)

(3) Przystoi wiernym synom ubdstwianej przez nas wszystkich Matki. (PDW
1861,nr1,s. 2);

— syn (synowie) ojczyzny, tj. zwrot, ktéry w polskiej kulturze jest okresle-
niem szczegdlnie nobilitujgcym, sygnujacym dosy¢ czesto poswiecenie
dla Polski, bywa, ze heroiczne. W analizowanych tekstach konotacja
ta ma réwniez duzg frekwencje, np. Dzielni z was zoinierze, rzekt do
nich dowddca, ojczyzna cieszy sie takimi synami. Dydaktyczny charak-
ter periodykow decyduje rowniez o tym, ze leksem syn jest dodatkowo
pozytywnie waloryzowany, tj. prawy syn ojczyzny, dobry syn ojczyzny,
prawdziwy syn ojczyzny, CZesto tez uzywany w przeciwstawieniu do
antonimu, zwykle w sformutowaniu: zty syn ojczyzny.

Postugiwanie si¢ metaforg OJCZYZNA TO MATKA ma swoje Zrddto,
jak podkres$la Maria Janion, w idei personifikujacej ojczyzne, gdzie o oj-
czyznie orzeka sie w kategoriach cztowieka.

Idea ta w dziewigtnastowiecznych czasopismach dla dzieci realizowa-
na jest gtlbwnie w sferze emocjonalnych i powinnosciowych relacji, por.:

(1) Matka wota aby i$§¢ na moskala i Kazdy co zdréw i silny chwyta za bron
ispieszy na gtos matki—wszak i nasz ojciec poszedt, a gdy go matula wstrzy-
mywata, bo to byto w zimie, to jej powiedziat: — Nie mozna chwili tracic,
matka czeka. (PDL2 1863, R. 3, nr 16, s. 155)

(2) Dlatego powinni wszyscy jednakowo broni¢ ojczyzny, ktéra dla wszystkich
jednakowg jest matka. (PDL2 1862,R.2,nr 7,s. 112)
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Propagowano wiec w czasopismach takze idee chronienia ojczyzny
przed kolejnymi nieszcze$ciami, zaktadajac potrzebe poswigcen. Od-
zwierciedla si¢ to w powtarzanych w wielu artykutach, nie tylko tych, do-
tyczacych dawnych czaséw czy powstanicow, stereotypowych zwrotach
typu: kochajcie matke waszq/swojq ojczyzne, walczcie za matke ojczyzne
waszg, walczcie w obronie chylgcej sie do upadku matki ojczyzny.

Trzeba tez podkresli¢, Ze z pewnoscia typ badanego czasopiSmien-
nictwa i odbiorca wplywaja na to, Ze nie pojawia si¢ mickiewiczowska
bolesna, pelna cierpienia konotacja matki ojczyzny. W tej funkcji lekse-
mem powszechnie uzywanym jest przymiotnik nieszczesliwa//nieszcze-
sna, ktdry pojawia sie w czesto wykorzystywanej frazie oswobodziciel
nieszczesnej ojczyzny, por.:

(1) [..]robili tez co mogli Zeby ratowa¢ nieszczesliwa matke ojczyzne i oczyscié jej

$wieta ziemie z plugawstwa moskiewskiego. (PDL2 1862, R. 2, nr 19, 5. 294)

(2) Z ostatnia 1za wylang nad losem nieszcze$liwej matki ojczyzny, ktdrej tak
meznie bronit. (PDL2 1862, R. 2, nr 19, 5. 296)

Jak mozna zauwazy¢, werbalna realizacja metafory OJCZYNA TO
MATKA na tamach badanych periodykow nie jest zbyt wyszukana. Na-
tomiast w prasowym dyskursie jest figurg wykorzystywang niezwykle
czesto. Z pewnos$cig ma to swoje uzasadnienie w tym, Ze dziata ona szcze-
golnie intensywnie na emocje i uczucia mtodego odbiorcy, w ktorym
wzbudza troske o warto$¢ dla niego najwazniejsza — matke.

Wigkszo$¢ uzywanych w czasopismach metafor ma charakter antro-
pomorfizujacy lub animizujacy. Tak konstatuje na ten temat M. Janion:

Ojczyzna pojawila sie tu jako osoba, czy to umarta, czy to pograzona w letargu,
czy to $miertelnie zraniona, osoba, ktorej trzeba nie$¢ natychmiastowa pomoc,
dla ktorej wszystko nalezy porzucic i o ktorej nigdy nie mozna zapomnie¢ ...]. To,
Zze pojawila si¢ ona jako osoba bezbronna, nieszcze$liwa, udreczona, niewinnie
umeczona, wotajgca o pomszczenie krzywdy. Mobilizowato to u romantykow
poczucie solidarno$ci z nig oraz mito$ci i zadze niesienia pomocy?.

26 M. Janion, op. cit., s. 46-47.
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Jak pokazaty dotychczasowe badania, literacki wzor spersonifikowanego
obrazu ojczyzny w XIX wieku realizowany byt w wariantach: ojczyzny
krélowej, siostrzycy, kobiety, matki, kochanki (u J. Stowackiego — §wietej)
oraz meczennicy. Natomiast w analizowanych tekstach model ten odnosi
sie zasadniczo do dwdch metafor: oméwionej wyzej ojczyzny — matki
i ojczyzny - istoty zywej. Dla pordwnania uzycia zaczerpnigte z tekstu
0 powstaniu listopadowym:

(1) poszedttam, gdzie go wolata ojczyzna,

(2) ozywienie, a nie na zabicie Oyczyzny,

(3) stoiyca nad przepascig uratowat Oyczyzne,

(4) skotatana iodradzajaca si¢ ojczyzna,

(5) chylacej sie do upadku ojczyzny. (PDL2 1864, nr 1, s. 1-21)

W tej perspektywie niekiedy pojawia si¢ bardzo przejmujacy obraz
ojczyzny, czemu stuza doraZnie tworzone uosobienia:

[..] jek strapionej ojczyzny rozleciat si¢ po wszystkich kraricach ziemi i zwo-
tywat wszystkich prawych synéw, aby szli ja broni¢ jeczaca pod dzika wtadza
moskiewska. (PDL2 1862, nr 15, 5. 253)

Najmniej widoczna w badanych tekstach jest dziewietnastowieczna
idea sakralizujaca?” ojczyzne. Jej jezykowymi wyktadnikami sa wyrazenia
i zwroty skonwencjonalizowane, ktére majg dtugg tradycje w kulturze
i historii, jak np. najczesciej uzywany zwrot ottarz ojczyzny:

(1) O ten caty przeciag wojny od czasu powstania Litwy az do upadku jego, byt

jedna wielka chwilg poswiecen i ofiar prostego ludu, ktdry je z ta gteboka
wiarg sktadat nieSwiadomie prawie na ottarzu ojczyzny, ze tylko od kosciota

i Polski zbawienie dla ludzi[...] (PDL2 1864, nr 1, s. 15)
(2) Sypaly sie i dary rozliczne na oltarz ojczyzny. (PDL2 1864, nr 2, s. 18)

27 Idea ta pod wptywem romantycznej idei mesjanizmu urosta do konwencji ,,Polski
Mesjasza” czy ,,Chrystusa Narodéw”. Ma to swoje zrodto w wieku XVIII zaréwno w arty-
stycznej odmianie jezyka, jak i publicystyce, ale jak pisat Jan Bystron, ,Mozna [...] zauwazy¢,
ze o ile idea narodu wybranego, majacego swa misje Boska na ziemi jest bardzo dawna
i spotykamy ja juz u starszych pisarzy, o tyle sam mesjanizm, tj. idea ofiary narodu — Chry-
stusa za dobro wszech narodow, zwigzana jest dopiero z upadkiem Polski”.
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Trzeba jednak podkreslié, ze przesycone warto$ciami religijnymi tre-
$ci w pewien sposdb nawigzywaty do ojczyzny. Na przykiad modlitwy,
ktére miaty charakter wezwan do Matki Boskiej Ostrobramskiej czy Matki
Boskiej Czestochowskiej, taczono z przestaniami patriotycznymi, por.
Modlitewka do Matki Boskiej Ostrobramskiej (TPD 1879, nr 12, s. 89)
i wowczas losy ojczyzny oddawano Bogu. W takim kontekscie pojawiaty
tez si¢ alegoryczne obrazy ukazujace Chrystusa wyzwalajacego Polske
z niewoli®.

I11.5. Podsumowanie

Apoteoza ojczyzny w dziewietnastowiecznych periodykach dla dzieci
i mtodziezy miata swoje zrodto w polskiej tradycji konceptualizowania
pojecia ojczyzny i rozwijajacego sie w XIX wieku w literaturze i kulturze
(w tym w prasie) moralnego i emocjonalnego aspektu tego pojecia, kto-
ry wigzat sie z podstawowg dla Polakéw w tamtym okresie warto$cia,
jaka byta jej wolnos¢ i niepodlegtosé. W werbalizowaniu obrazu ojczy-
zny autorzy tekstdw przenosili wzory jezykowych zachowan méwienia
0 ojczyznie funkcjonujgce w dwczesnym obiegu spoteczno-komunika-
cyjnym. Natomiast zakres uzywanych srodkéw jezykowych wskazuje,
ze nie wszystkie idee ujmowania ojczyzny byly jednakowo realizowane.
Waznym zabiegiem byta antropomorfizacja Polski, gdzie gtowne odwo-
tania oscylowaty wokot rodziny, a szczeg6lnie matki. Miato to przyblizy¢
mtodemu czytelnikowi, jak droga ich sercu powinna by¢ Polska.

Mowienie o ojczyZnie przede wszystkim generowato wszelkiego typu
asocjacje zwigzane z mitoscia do niej, co werbalizowane byto poprzez
wykorzystanie stereotypow, ktore miaty swoje Zrodto w ksztattowanych
w XIX wieku nurtach ideologicznych oraz publicystyce osiemnasto-
i dziewietnastowiecznej. Zastosowane srodki jezykowe podporzadkowa-
ne byty funkcji perswazyjnej. Stad nacisk ktadto si¢ na emocjonalnosc,
temperament, nastrojowo$¢, a nawet wyobraznie.

28 Byta to jednak retoryka czasopism ukazujacych sie pod koniec XIX w. i pozniej.
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Jak sie wydaje, typ badanych czasopism, jej mtody odbiorca wptynat
nato, ze prawie w ogéle nie odwotywano si¢ do zywej w innych obiegach
jezyka, w tym prasie dla dorostych, idei sakralizacji ojczyzny. Nie spotyka
sie wiec w ogdle metafor wpisujacych sie w mesjanistyczna historiozo-
fie, jak POLSKA CHRYSTUSEM NARODOW, SUMIENIEM NARODOW,
KROLESTWEM BOZYM, KOSCIOEEM itp.

Kreowany w periodykach dla dzieci i mtodziezy obraz ojczyzny byt
wylacznie pozytywny, co stanowito zatozenie catego wieku XIX i miato
wsrod odbiorcow analizowanych czasopism budowac przekonanie o po-
trzebie ,zachowania” ojczyzny jako warto$ci najwyzszej. PoSwiadcza to
chociazby pasaz dotyczacy odpowiedzi na pytanie, czym jest ojczyzna:

Czym jest ojczyzna?

Ze tam jest ojczyzna cztowieka, gdzie mu zy¢ dobrze i wygodnie? Przeciwnie,
nas Bog btogostawit taka mitoscia rodzinnej ziem i, zZe tylko tam stodko nam
zy¢iumierad, gdzie spoczywaja $wiete prochy naszych ojcéw. Polak nie porzuca
nigdy rodzinnej strzechy z braku mitosci ojczyzny, a idac na tutactwo unosi z soba
biedny wygnaniec ten ogien $wiety, ktory go grzeje i zasila w tutactwie, a jesli
z wyrokow. (PDL2 1862, R. 2, nr 13, s. 209)






Rozdzial IV

Jezyk ojczysty jako warto$¢ ksztattujaca
poczucie jedno$ci wspolnoty narodowej’

Szczeg6lng role czasopi$miennictwa nie tylko w procesie wychowywa-
nia mtodego pokolenia, ale przede wszystkim w ksztattowaniu w nim
swiadomosci potrzeby ksztatcenia wtasnej kompetencji i sprawnosci
jezykowej zauwazono juz po pierwszym rozbiorze w epoce stanistawow-
skiej. W ,Monitorze” z roku 1774 mozna przeczytac:

Nalezatoby stusznie po wszystkich szkotach czyta¢ ,,Monitora” dla mtodziezy.
Nabieraliby stad i znajomosci potrzebnych w zyciu, i krasoméwstwa, ktore cze-
stokro¢ z samych tylko znaja prawidet. Rostaby w kraju che¢ do nauk uczniéw,
ktérym inne drogi nie pokazuja $wiatta nad nabycie samego jezyka. (MO 1774,
nr9,s. 67)

W dziewietnastowiecznych czasopismach dla dzieci i mtodziezy pro-
ces waloryzacji jezyka polskiego jako mowy ojczystej miat swoj funda-
ment w propagowanej w tym okresie idei identyfikacji narodowej poprzez
wspolnotowosé, wiasnie jezykowa, ktora miataby takze umacniacigwa-
rantowac ciggtos¢ pokoleniowg. W 1824 r. Stanistaw Staszic na posie-
dzeniu Towarzystwa Warszawskiego Przyjaciot Nauk tak to wyrazat:

W upadtym narodzie jedyna narodowosci cecha jest jezyk ojczysty. Po tej rodak
zrodakiem poznaje sie. Ten znak tylko jest w ludziach rodowitym. Bg na jezyki
podzielit rod ludzki. Przeto ten wezet zachowuje sie najdtuzej[...]. Bez zachowania
tej drogiej ojczystej oznaki dzieci jednej rodziny staja si¢ sobie obcymi.

* Podstawg tego rozdziatu jest artykut: M. UzZdzicka, Wzory méwienia o jezyku w dzie-
wietnastowiecznych czasopismach dla dzieci, [w:] Wspétczesny i dawny obraz dziecka
w jezyku, red. L. Mariak, J. Rychter, Szczecin 2017, s. 325-338.
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Gtownie jednak w omawianych periodykach silnie akcentowana byta
wygtaszana w réznych okoliczno$ciach i nie tylko w prasie teza o roli
polszczyzny jako podstawowym spoiwie (czy nosniku) narodu/narodo-
wosci w okresie rozbioréw. Warto przywota¢ rozprawe z 1811 r. o wy-
mownym tytule O potrzebie ¢wiczenia sie w ojczystej mowie Stanistawa
Kostki Potockiego, ministra wyznan religijnych i oSwiecenia publicznego,
a takze cztonka Towarzystwa Przyjaciét Nauk i Akademii Krakowskiej,
ktory pisat:

[..]jezyk jest zwiazkiem kazdej spotecznosci, niestarta cecha narodéw, tkliwa

braterstwa oznaka i niestarganym weztem rozszarpanych nawet narodow.

Rzuémy okiem na siebie, czym ze by$Smy byli, gdyby nie ten wspolny ojcow

naszych jezyk, w ktérym juz jedynie Polska istniata?’.

Znajomos¢, a przede wszystkim postugiwanie si¢ jezykiem polskim
w czasie niewoli traktowane byto jako podstawowy wyznacznik ksztat-
towanych wowczas nie tylko przeciez wsréd najmtodszych postaw pa-
triotycznych i fundamentalnych warto$ci, ktdre przypisywano narodowi
traktowanemu jako wspolnota kulturowa i jezykowa. Nie bez znaczenia
byta tez tu zywa w XIX w. idea pielegnowania jezyka, tzn. jego doskona-
lenie i dbatos¢ ,,0 czysto$¢”. Przywiazywano wiec wage do poprawnosci
gramatycznej i komunikacyjnej polszczyzny oraz szeroko rozumianej
kultury jezyka ojczystego.

Stad, w kontekscie sformutowanego celu niniejszej ksiazki, interesu-
jace wydaje si¢ ustalenie, w jaki sposdb ksztattowano i utrwalano wzory
mowienia o jezyku polskim (ojczystym) jako warto$ci. Trzeba przy tym za-
znaczyd, ze zalezato to od dwoch czynnikéw: wewnetrznego, czyli samego
wydawcy, jego wyksztalcenia, zainteresowarn oraz celu, jakie wyznaczano
czasopismom, i zewnetrznego, tj. od czasu i miejsca ich edycji. Profil czaso-
pism bowiem w duzej mierze uwarunkowany byt polityka poszczeg6lnych
zaborcow i stopniem wprowadzanych represji instytucjonalnych.

1 S.K. Potocki, Pochwaty, mowy i rozprawy, cz. 2, Warszawa 1816, s. 334-335.

2 Szerzej M. Uzdzicka, Idea normalizacji i jej ewolucja przed uchwaleniem zasad
pisowni — pielegnacja jezyka narodowego w XX wieku, [w:] Historia jezyka polskiego jako
doswiadczenia wspdlnotowego, t. 2, red. S. Borawski, M. Uzdzicka, Zielona Gdra 2021,
S.414-416.
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IV.1. Znajomos¢ jezyka narodowego (ojczystego)
jako ,Swiety obowiazek”

Perspektywg dla ksztattowania s$wiadomosci jezyka narodowego® u mto-
dego dziewietnastowiecznego czytelnika stato si¢ zredefiniowane po
okresie rozbiorowym pojecie narodu, ktore, podobnie jak ojczyzna, byto
utozsamiane ze wspolnota*. Zgodnie z powyzszymi konstatacjami, szcze-
g6lna role w budowaniu jednosci wspo6lnoty Polakow sita rzeczy nie
mogta juz odgrywac jednos¢ panstwowa tgczona z terytorialng, tylko
jedno$¢ historyczna i kulturowa, a w tym wtasnie jezykowa. Ten nowy
aspekt warunku istnienia narodu polskiego przez pryzmat wspolnego
jezyka narodowego (rzadziej ojczystego) niezwykle czesto byt przedmio-
tem wypowiedzi publikowanych na tamach omawianych periodykow.
Przyktadem tego mogg by¢ stowa Eleonory Gagatkiewiczéwny (p6zZniej
Ziemieckiej) w Odezwie do kobiet za mowg ojczystg, ktéra w roku 1830
zostata wydrukowana w ,,Dzienniku dla Dzieci”:

Kazdy nar6d ma odmienne cechy, wtasciwe pietno, ktérym sie odznacza. [...]
Umyst Polaka staty, waleczny [...] Niestety! reka czasu, smutne wypadki ojczyzny
z czasem zacieraly z wolna te cechy. [...] i gdyby nie jezyk, w wielu prowincjach
niegdys polskich trudno bytoby poznac rodaka. [...] Jezyk polski jest ostatnim
pomnikiem chwaly naszej, jedyna galazka z wierica utraconej narodowosci.
[..] Strzegli go (ziomkowie — MU), aby tym szczatkiem $wietnosci przesziej kar-
mi¢ dusze chciwa ojczystych wspomnieri. Porzuécie obce mowy, niechaj polski
jezyk stanie si¢ odtad jedynym mysli waszych ttumaczem. (DD 1830, R. 1,
t.4,nr 290, s. 266)

3 Przyjmuje za Marianem Bugajskim, ze $wiadomo$¢ jezykowa (w odroznieniu od lin-
gwistycznej) to ,znajomo$¢ jezyka charakteryzujaca jego uzytkownikéw, pozwalajaca im
na swobodne wtadanie jezykiem ojczystym, na tworzenie i rozumienie coraz to nowych
wypowiedzi oraz na wydawanie sadéw o nim. Bytaby to znajomos¢ eksplicytna, czyli taka,
ktorg sobie oni uswiadamiajg nawet wtedy, gdy nie znaja praw i regut funkcjonowania jezy-
ka” (M. Bugajski, Swiadomos¢ jezykowa a swiadomos¢ lingwistyczna. Spoteczne i naukowe
potrzeby kultury jezyka, [w:] Mowa rozswietlona myslg. Swiadomosé normatywno-styli-
styczna wspotczesnych Polakow, red. 1. Borkowski, M. Zasko-Zieliniska, J. Miodek, Wroctaw
1999,s.37).

4 Do komunikacji i praktyki spotecznej w tym okresie przenikaty sposoby méwienia
o narodzie, podobnie jak o ojczyznie, ksztattowane przez wielka literature romantyczna,
aszczegdlnie poezje tyrtejska, oraz pisma filozoficzne i polityczne zaréwno postepowych,
jak i konserwatywnych myslicieli tego okresu.
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Uwypuklaja one dwa zasadnicze wzory mowienia o jezyku. Po pierw-
sze, jest on warto$cig jako spuscizna przenoszona przez wieki, dziedzic-
two kazdego Polaka, po drugie warunek ocalenia zniewolonego narodu,
por.:

Jezyk Polski droga iest po Oycach naszych puscizna, za iego pomoca naro-
dowos$¢ zachowaé mozemy, podnies¢ literature krajowa [...]. (RD 1824, t. 1-2,
s.191)

W tym konteks$cie znajomos¢ jezyka polskiego jako narodowego byta
przede wszystkim Swigtym obowigzkiem. Tak waloryzowanym obowiaz-
kiem byta takze dbatos¢ o jego czystos¢, por. tekst z 1853 roku, druko-
wany w warszawskim ,,Przyjacielu Dzieci”:

Przestrzeganie czystoSci mowy ojczystej jest Swietym wszystkich obowiaz-

kiem, tym bardziej ze powodow do szpecenia jej nie brakuje. Gdyby pod tym

wzgledem nie byto troskliwej dbatodci, wkrétce mowa nasza przemienitaby sie

w jakie$ cudackie narzecze, a to pod pozorem braku WYRAZU NA ZOBRAZO-
WANIE mysli w jej odcieniu delikatnym. (PDW 1853, nr 42, s.9)

Zaznaczy¢ nalezy, ze w retoryce mowienia o polszczyznie wskazany
zwiazek frazeologiczny ma w badanych czasopismach bardzo wysoka
frekwencje.

Ksztattowane w tej perspektywie wzory mowienia o jezyku uwzgled-
niaty nie tylko dydaktyczng i spoteczng funkcje 6wczesnego pismien-
nictwa, ale przede wszystkim propagowanie postaw patriotycznych.
Stad werbalizowane s3dy o polszczyZnie stanowily zazwyczaj bardzo
emocjonalne wypowiedzi o szczegdlnie wzniostej stylistyce, pelnej me-
taforycznych sformutowan, por.:

Mowa Oyczysta naymilsza i nayprzyzwoitsza kazdemu Polakowi; wyrazy przy-
wigzania w niéy kreslone, ieszcze snadniéy do serca iego trafiaja, bo sam dzwiek
narodowego iezyka stodko do serca porusza [...]. (RD 1824, t. 1-2,s. 191)

Interesujace jest przy tym to, ze propagowanej w dziewietnastowiecz-
nych czasopismach dla dzieci, a uwarunkowanej dziejami politycznymi
ideologii walki o prawa jezyka narodowego i zachowanie jego ,,czystosci”
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nieustannie towarzyszyla refleksja o poznawczej i kreatywnej jego funk-
cji, por.:
[...] bo rzecz niezawodna i kazdemu wiadoma, ze w iakim iezyku udzielang byta

nam nauka, w takim przez cate zZycie wyrazy, my$li do niéy stuzace, umystowi
naszemu si¢ nasuwaja. (RD 1824, t. 1-2, s. 302)

Poréwnajmy jeszcze w tym kontekscie chociazby krotkie, aczkolwiek nie-
zwykle wymowne motto Jana Nepomucena Kamiriskiego, poprzedzajace
dziat Nauki o jezyku lwowskiego wydania , Przyjaciel Dzieci” z roku 1851:

Wszelka umiejetno$¢ winien poprzedzié jezyk umiejetny, jako $rodek i klucz
umiejetnodci. (PDL1 1851, nr 6, 5. 4)

Idea ta wyrazana byta nie tylko w stosunku do wtasnego jezyka. Autorka
artykutu o Onufrym Kopczynskim w ,Rozrywkach dla Dzieci” pisata:

Iezyk jest kamieniem $wiatta narodu, tam iedynie nauki kwitna pomyslnie, gdzie
inna iest zasada wychowania, i zdaniem uczonych, zaden pisarz doskonatym
by¢ nie moze, iesli praw iezykowych nie zna i nie zachowuie. (RD 1827, t. 3, 5. 3)

IV.1.1. Wzory méwienia o jezyku jako wartosci
w [ potowie XIX wieku

Zawarto$¢ czasopism dla dzieci i mtodziezy wychodzacych w pierwszej
potowie XIX wieku odpowiadata ogélnym tendencjom wychowania na-
rodowego, ktorego podstawowym zatozeniem byto propagowanie kul-
tury polskiej i przeciwstawianie si¢ wychowaniu na obcych wzorach.
Nadrzedna wiec idee, jaka przy$wiecata redaktorom pierwszych wydan,
odzwierciedla syntetyczne stwierdzenie autorki ,,Rozrywek dla Dzieci”
Klementyny Tariskiej-Hoffmanowej:

Nic obcego, nic cudzego (chyba bardzo piekne rzeczy) miejsca w moim pismie
nie znajda, bedzie zupetnie poswiecone narodowosci, cnocie, dzieciom®.

5 K. Taniska-Hoffmanowa, Pamigtniki, t. 1, Berlin 1849, s. 114.
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Bardzo istotnym zagadnieniem stato sie¢ wiec mowienie o jezyku
polskim w kontekscie mody na francuszczyzne¢. Wymownym tego przy-
ktadem moze by¢ dziat Wyjgtki stuzgce pod uksztattowania serca i stylu
~Rozrywek dla Dzieci”, na ktérego tamach zredagowany zostat specjalny
cykl fikeyjnych Listow z Krzemierica, stanowigcy korespondencje mig-
dzy rodzenstwem, tj. Zdzistawem, uczniem Liceum Krzemienieckiego,
ktory jest przyktadem patrioty, a jego siostra Wanda, wychowang na
wzorach francuskich. Ideg korespondencji byto przede wszystkim na-
ktonienie siostry (w presupozycji czytelnikow) do naukii postugiwania
sie jezykiem polskim jako ,mowga ojczysta najmilszg i najprzyzwoitsza
kazdemu”, por.:

Ale dla czeg6z, kochana siostro, te uczucia po francuzku wyrazasz? wszkesmy
oboie Polacy? Wszak w kraiach Polskich mieszkamy? Po polsku wiec pisuy do
brata. (RD 1824,t. 1-2,s. 187)

Cel dydaktyczny realizuje wiec redaktorka stowami Zdzistawa, wyrazajac
czestokro¢ swoj krytyczny stosunek do zjawiska postugiwania sie fran-
cuszczyzna, ktore byto powszechne zwtaszcza wsrdd kobiet. Zdzistaw
wiec konstatuje w kolejnym liscie:

[...] wiem, Ze pomimo pozornéy iakowéys odmiany, ciagle u was obcy iezyk nad
oyczystym przewodzi; wiem, ze plemi¢ wzrastajacych dziewczat, nie wielkie
postepy mowie narodowey wrdzy [...] wiem, ze gdybym [..] mégt przeyrze¢ [...]
wszystkie dziewczynek twego wieku i stanu Dzienniki, Listy, Zeszyty [...] znala-
zibym wszedzie Francuzki iezyk w obrocie [...] Lecz ta §lepota im powszechni-
éysza tém szkodliwsza i bardziéy bolesna. (RD 1824, t. 1-2,s.191)

Dla dzisiejszego odbiorcy ten patetyczny ton ucznia liceum bytby styli-
stycznie fatszywy. W 6wczesnych czasach zmuszat jednak do refleks;ji,
jak ta mocno dydaktycznie nacechowana odezwa brata Wandy (Odezwa)
do wzrastajgcych dziewczgt za Mowg Oyczystg, w ktorej dominuje men-
torski ton, por.:

Wy podnies¢iezyk Polski mozecie ...] ¢wiczcie sie w mowie Oyczystéy, przetoz-
cieig nad inne [...] Modlitwy, wypisy, tresci, dzienniki, listy, piosenki, niéchay beda
w oyczystéy mowie. [...] méwecie po, polsku, strzezcie sie pilnie mieszania stow
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iwyrazen francuzkich [...] od was ustali sie prawdziwych Polek pasmo, od was
powstanie epoka nowego mowy Oyczystéy odrodzenia. (RD 1824,t.1-2,s. 194)

Podobnie retoryczny charakter majg Listy matki o wychowaniu cérek
swoich autorstwa Tanskiej, gdzie mowa jest o zagrozonej narodowosci
w jej aspekcie jezykowym, por.:
Moie corki[...] beda kochaly Oyczysta ziemie [...| beda mowily czysto swoim
iezykiem [...] mysle¢, moéwi¢, pisa¢ beda zawsze po polsku [...] dopiero wtedy
zaczng sie uczy¢ Francuzkiego iezyka, kiedy swoy doktadnie poznaia, i Ze tyle
go tylko beda umiaty, ile zwykle po niemiecku, wtosku lub angielsku umiemy.
(RD 1824,t.1-2,5.194)

Réwnolegle propagowana byta idea ,,czystego jezyka”, ktdra w pierw-
szej potowie XIX wieku utozsamiana byta gtownie z rugowaniem stow-
nictwa i frazeologii obcej. Zreszta ten nurt mozna obserwowac przez caty
brany tu pod uwage okres.

Krzewienie ,czystosci jezyka” nie opierato sie jedynie na sloganach
o charakterze dydaktycznym. ,Walka” z powszechnym przekonaniem
o ,wykwintnosci” jezyka francuskiego przybierata czesto bardzo mery-
toryczny charakter. Probowano na tamach czasopism uzmystawia¢ mto-
demu czytelnikowi bogactwo leksykalne oraz semantyczne polszczyzny.
Co istotne, miato to swoje zZrodto w dyskusji 6wczesnych gremidow uczo-
nych dotyczgcej stanu i przysztosci jezyka polskiego. Wymownym tego
przyktadem moze by¢ chociazby cykl o synonimach zamieszczony we
wspomnianych juz ,,Rozrywkach dla Dzieci”, ktéry w pewnym zakresie
wychodzit naprzeciw postulatom opracowania stownika wyrazow blisko-
znacznych, jakie gtoszono po ukazaniu si¢ stownika B. Lindego. Odzwier-
ciedla to odezwa Juliana Ursyna Niemcewicza z roku 1808 wygtoszona
na forum Towarzystwa Przyjaciot Nauk, w ktorej poeta postulowat:

Obok dykcjonarza tego (Stownika Lindego — MU) potrzebne nam sg synonimy
polskie, dzieto, ktére by w stowach, na pozor tez same zdawajacych sie mie¢
znaczenie, okazywaty miedzy nimi roéznice, te nawet na pierwszy rzut oka nie-
postrzezone cienie. Np. wytknac stopniowanie w sile znaczenia tych stéw: oba-
wa, bojazn, trwoga, strach, przerazenie lub tych: widzie¢ — patrze¢, spozierac,
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poglada¢, zoczy¢. Dzieto takie, do wydoskonalenia jezyka naszego koniecznie
potrzebne, datoby prawo Towarzystwu do wdzigcznosci catego narodu®.

Sama redaktorka ,, Rozrywek” najprawdopodobniej znata tre$¢ odezwy,
gdyz uzasadnienie wprowadzenia do pisma podrecznego ministownicz-
ka synonimow oraz sposob ich definiowania bardzo bliski jest stowom
J. Niemcewicza, por.:

W kazdym iezyku iest mndstwo wyrazoéw, ktdre na pierwszy rzut oka iednakie
zdaja sie mie¢ znaczenie; lecz po krétkiém zastanowieniu, rozr6znic ie tatwo.
[...] podobne do siebie, a przeciez odmienne, moznaby ie przyréwnac do kilku
odcieniéw iednego koloru [...] chcac pisa¢ i méwi¢ doktadnie, wypada obeznac
sie z niemi, azeby wiedzie¢ gdzie i iak uzy¢ ktérego? (RD 1824, t. 1-2, 5. 38)

Klementyna Tariska-Hoffmanowa nie ograniczyla si¢ jedynie do zesta-
wienia synonimow, ale umiescita je w kontekstach frazeologicznych,
opatrzyta prawie kazdy uzualnym komentarzem, ktory czesto wykraczat
poza gramatyczne ramy. Na przyktad przy okazji synoniméw szlachet-
nos¢ — szlachectwo pisata:

Bogactwo jezyka i serca ojcow naszych dzielnie w tych dwoch wyrazach sie wy-
daje i podobnie chlubnego zbytku nie moze nam stawi¢ 6w uwielbiany jezyk
francuski. W nim wyraz noblesse wszystko ma ttumaczy¢. Znaé, ze mniej w tej
mierze wybredni Francuzi nie tak czuli tych wyrazow réznice. (RD 1824, t. 2,
s.190-191)

Inna ciekawg inicjatywa przedstawiania jezyka ojczystego jako war-
tosci historycznej i kulturowej byta rubryka w , Tygodniku dla Dzieci”
poswiecona ponad czterdziestu przystowiom. Autorem ich objasniend
byt Kazimierz Wtadystaw Wojcicki, literat i historyk Warszawy. Jak sam
zaznaczyl, przystowia byly ,wyjete z dzietka w rekopismie bedacym”,
wydanego zresztg rok pdzniej, tj. w 1830, jako trzytomowe dzieto Przy-
stowia Narodowe. Warto zwroci¢ uwage na umieszczong w pi$mie de-

¢ Cyt. za L. Libera, , Rozrywki dla Dzieci” jako czasopismo narodowe, ,Kwartalnik
Historii Prasy Polskiej” 1982, t.21/1,s. 7.
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finicje przystow, ktdra presuponuje role jezyka jako ogniwa spajajacego
wspoélnote narodowa, por.:

Przystowia sg najpiekniejszemi zabytkami starozytnosci, i moralnego uksztatce-
nia kazdego narodu. Malujg one zwyczaje, przesady, i sposob myslenia przod-
koéw w spusciznie potomkom zostawionych; nadto, rzucaja wielkie $wiatto
na jezyk i dzieje krajowe. (TD 1829,t.1,nr 12,s. 267)

Sama leksykograficzna warto$¢ poszczeg6lnych objasnien jest zrdéznico-
wana i czasami dyskusyjna. Na przyktad taki kontrowersyjny komentarz
stanowi objasnienie etymologii zwrotu Do siego roku:

,Dosiego roku”

Zyczenia dosiego roku; sa powszechne w catéj Polszcze. Zwyczaj ten zachowat si¢
od ojcéw naszych w uroczystos¢ wigilji Bozégo narodzenia, gdy gospodarz tamie
optatki z rodzing swoia i czeladka zyczy kazdemu azeby Bég dozwolit ,doczekac
dosiego roku” i nawzajem podobne zyczenia odbiéra. Blisko Krakowa zyta przed
laty Dosia, cnotliwa, kochana i szanowana powszechnie; ta przezywszy lat 100,
w wigilja bozego narodzenia zgasta spokojnie. Stad wzieto poczatek przystowie
zyczenia ,,Dosiego roku” (TD 1829, t. 4, nr 46, s. 433),

czy przystowia Nogi drze a boty na kiju nosi:

Zwyczaj ubdstwa wiéjskiego, ktore wiecéj ochrania obuwie anizeli wtasne nogi,
a do parafji idzie boso niosac je na lasce zeby sie dopiéro czué przed kosciotem:
nadat poczatek temu przystowiu dla oznaczenia skapstwa. (TD 1829, t. 4, nr 47,
s.457)

Niekiedy objasnienia przystow stanowily okazje do snucia barwnych
opowiesci, jak np. przy wyjasnianiu przystowia Zgby na kogo ostrzyc:

Przystowie to oznaczajgce surowa pogrozke powstato za czaséw Stefana Batorego.
Krél ten miat za herb familijny trzy zeby. Herb ten podtug zwyczaju znajdowat sie
na pieczeciach Kanclerskich. Wiadomo dobrze z dziejow Narodowych, ze Stefana
Batorego najwiecej sie ze wszystkich krél6w naszych obawiata Szlachta i rozkazy
jego jak najscislej wypetniata (przypis: Z tego powodu powstato réwnie w owym
wieku przystowie: Za krola Stefanka. Strach byto i na Panka). Herbem tym wszelkie
polecenia podtug zwyczaju pieczetowano. Z tad obawa gniewu krola data poczatek
przystowia: ,,Pokazal mu zeby”. ,Ukazec zeby”. ,Ostrzy zeby na niego”. Malujace
w przeno$ném znaczeniu ze si¢ co ma na kogo. (TD 1829, t. 1, nr 12, s. 269)
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Mozna jednak zatozy¢, ze bez wzgledu na to, jak bardzo w niekto-
rych komentarzach o pochodzeniu przystow KW. Wojcicki oddalat si¢
od rzeczywistej etymologii, jego ogromna zastuga byto pokazywanie
ksztattowania si¢ konkretnych zachowan jezykowych na tle szerokie-
go kontekstu historycznego i spotecznego. Poza tym odwotywat sig¢
w réznym zakresie do literackich zrodet uzy¢ wiekszosci przystéw, np.
wyjasniajac przystowie Czego sie mtoda skorupa napije, tém zawsze
trgci, umiescit takze jego odpowiednik uzyty przez Kochanowskiego:
Czego za $wieza skorupa nawrzata, ten zapach dtugo bedzie w sobie
miata; albo przystowie wykrecit sig sianem opatrzyt mottem z Sielanek
Szymona Szymonowica (,Pietrucho! Prawie$ mi si¢ sianem wykrecita,
Ta nahajka mocno si¢ na twoj grzbiet grozita”), dla zilustrowania zas
przystowiowego Judasza przytoczyt satyre Ignacego Krasickiego Ztos¢
ukryta i jawna, a dla objasnienia przystowia W garsé lub w palce dmu-
cha¢ odwotat si¢ do fragmentu Argenidy Wactawa Potockiego (,,Lepiéjby
byto wczesnie przestrog madrych stuchaé, Nizeli jako mowia, po czasie
w gar$¢ dmuchac”) itp.

Swiadomo$¢ bogactwa leksykalnego polszczyzny rozwijaty u mto-
dych czytelnikéw takie chociazby inicjatywy, jak umieszczony w ,Ty-
godniku dla Dzieci” Stowniczek niektorych wyrazow mniéj uzywanych,
zaczerpnietych z rekopiséw Adama Ksigzecia Czartoryskiego. Znalazty
sie w nim takie wyrazy, jak: szataput, wiercipieta, szwargot, szwargotac,
wartogtéw, sowizdrzat, wscibski, rubacha, powsinoga, dylgg, koczkodan,
branka, dziarski, szatny, czereda, partacz, trzpiot, rozbdjnik, hultaj, chty-
stek, kupiec, smerda, wtodarz, harcownik o r6znej kwalifikacji, etymologii
i funkgcji stylistyczne;j.

IV.1.2. Wzory méwienia o jezyku jako wartosci
w II potowie XIX wieku

W drugiej potowie XIX wieku, po zdtawieniu kolejnych powstan jezyk
postrzegany jest przez pryzmat zmieniajacej sie sytuacji politycznej oraz
roli i funkcji prasy w ogéle, ale szczegdlnie tej przeznaczonej dla najmtod-
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szych. Na zakres zadan, jakie wyznaczano powstajacym w tym okresie
periodykom, miata wptyw, scharakteryzowana we Wprowadzeniu, sytu-
acja w szkolnictwie, gdzie szczegdlnego znaczenia nabrato nauczanie do-
mowe, takze oparte na treSciach zawartych w czasopismach dla dzieci’.

Przekonanie o szczeg6lnej wartosci jezyka ojczystego ksztattowano,
skupiajac sie gtéwnie na szerzeniu szeroko rozumianej wiedzy o nim.
W tym celu w wielu czasopismach wprowadzano dziaty poswiecone
kursowi gramatyki. Dla poréwnania w periodyku Iwowskim ,,Przyjaciel
Dzieci” wydrukowano cykl artykutéw pod wspolnym tytutem Nauka
jezyka polskiego®, podzielonych na czesci: Wstep do naukijezyka polskie-
go, Odmiennia, Odmiana imienia, Przypadkowanie, Imiona Rzeczowne
i Przymiotne, Podziat imion ze wzgledu na wewnetrzne ich znaczenie. Ten
systematyczny kurs obejmowat wigc wybrane zagadnienia jezykoznaw-
cze, jak: pojecie jezyka, réznica miedzy mowa a pismem, pochodzenie
jezykow stowianskich, zrdznicowanie terytorialne polszczyzny, zasady
poprawnego méwienia w kontekscie komunikacji oraz zagadnienia z gra-
matyki jezyka polskiego, a doktadnie: fonetyki, a tu: charakterystyke
i podziat gtosek, a takze ich historyczny rozwdj, fleksji: czeSci mowy czy
nietatwy problem r6znicy miedzy metoda sokratyczna a katechizmowa
W nauczaniu. Przyswojenie tej trudnej materii gramatycznej miata uta-
twic¢ forma dialogu miedzy Nauczycielem a Dziecigciem, ktora redaktor
okreslit jako metode sokratyczna, kierujac jednak wyjasnienia dotyczace
jej zasad i istoty, a przede wszystkim przydatnosci w nauczaniu do na-
uczycieli. Metoda ta raczej przypominata zestaw katechizmowych pytan
i odpowiedzi, por.:

Nauczyciel: Ktére imiona nazwiemy przymiotnemi czyli przymiotnikami?
Dziecie: Przymiotnikami nazwiemy takie imiona, ktére nie oznaczajg rzeczy
przez sie pomyslanej, lecz wskazuja, jaka ona jest co do swoich wtasnosci

7 Szerzej: Nauczanie domowe dzieci polskich od XVIII do XX wieku, red. K. Jakubiak,
A. Winiarz, Bydgoszcz 2004.

8 Artykuty te obejmujg PDL1 1851, R. 3, nr 6-10, 14-17, 22-25, http://mbc.cyfrowe-
mazowsze.pl/dlibra/publication/44688?tab=1 (dostep: luty 2023).
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zewnetrznych lub wewnetrznych, np. ciezki (kamien), drogi (przyjaciel), zielone
(liScie). (PDL1 1851, nr 24, s. 15)

Kazda z takich ,lekcji” koriczyta sie podsumowaniem nauczyciela typu:
»Z téej zmiany samogtosek robig grammatycy ten wniosek [...]".

W tym tez okresie pojawiajg si¢ w niektérych pismach dla dzieci, jak
mozna sgdzi¢, inspirowane propagowang w literaturze romantycznej ideg
utozsamiania folkloru z istota narodowosci, wzory méwienia o jezyku
ludowym, jezyku gminu jako mistycznym zrédle mowy i pierwotnych,
podstawowych znaczen, bez naleciatosci obcych. W artykule Mysli o gmi-
niew ,Zorzy” (1843-1944) czytamy:

Jezyk gminu jest wta$ciwym gniazdem ducha jezyka. Tam zachowata sie w nie-
skazonej postaci dzielnos¢, potega gltoséw, wymiar zwrotdw, a nade wszystko
osobowo$¢/indywidualno$é mowy. (ZD 1843, t. 2, s. 247)

Podobnie w poznaniskiej ,Szkétce dla Dzieci” (1850-1855), gdzie boga-
te tresci historyczne taczono m.in. z etnograficznymi, a w artykutach
o mieszkaricach réznych dzielnic Polski opisuje si¢ oprocz obrzedoéw
ichjezyk.

Mozna tez mOwic o pierwszych probach upowszechniania w pi$mien-
nictwie dla dzieci wzoréw rodzimego jezyka naukowego, oczywiscie
W jego popularyzatorskiej formie. Szczegdlnie w okresie pozytywizmu
wprowadzano poza bardzo zywa tematyka historyczng i wiedza o 0j-
czystej przyrodzie zagadnienia nauk Scistych, zwlaszcza fizyki i chemii
oraz postepu technicznego i wynalazkow. Na przyktad , Przyjaciel Dzieci”
drukowat artykuty popularno-naukowe, gdzie starano si¢ wzbudzi¢ za-
interesowanie najnowszymi wynalazkami z dziedziny techniki, np. funk-
cjonowaniem telegrafu, czy artykuty poswigecone wazniejszym zjawiskom
astronomicznym. Pojawita si¢ tez proba edycji pisma przyrodniczego
»Motyl”, ktérego redaktorem byt autor prac z fizyki Jézef Zochowski,
ale wydane zostaty tylko trzy numery w roku 1843. Wszystkie te tresci
sitg rzeczy wymagaty wprowadzenia chociaz w podstawowym zakresie
terminologii w jej rodzimej formie.
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IV.2. Idea poprawnosci i czystosci jezyka

W dziewietnastym wieku, a szczeg6lnie w jego drugiej potowie wzmogto
sie zainteresowanie poprawnoscia jezyka polskiego, takze w jego odmia-
nie prasowej. Walery Pisarek w pracy Pierwsze polskie ksigzki o jezyku
prasy wskazat sze$¢ publikacji, ktérych druk przypada na wiek XIX, po-
$wieconych tematyce poprawnosci polszczyzny prasowej’. Poprawnos¢
utozsamiana byta z ,czystoscia” jezyka, ktora z jednej strony wigzata
sie z ,walka z btedami”, a wszelkie w tym zakresie dziatania miaty lap-
sologiczny charakter, tzn. zestawiano i opisywano btedy jezykowe oraz
wskazywano, jak nie nalezy méwic i pisa¢ po polsku'®, z drugiej, skupia-
no si¢ na pietnowaniu wszelkich wptywoéw obcych!!. Czesto publikacje
taczyly te dwa nurty*>. Istotne byto jednak to, ze podejmowanie dziatan
w obronie ,,czystosci” jezyka traktowane byto jako obowiazek patrio-
tyczny i obywatelski, o czym pisatl np. Fryderyk Skobel w przedmowie do
ksigzki o wymownym tytule O skazeniu jezyka polskiego w dziennikach
i w innych pismach, por.:
Wszelako mimo takiego nawatu wyrazéw i wyrazen cudzoziemskich nie po-
winni$my upadac na duchu i opuszczad rak; ale owszem broni¢ do upadtego tej
ostatniej warowni narodowej, t.j. jezyka, przeciw nieprzyjacielowi wewnetrz-
nemu. A jezeli jej obroni¢ nie potrafimy, jezeli polegniemy [...] przynajmniej
z przekonaniem, zeSmy bronili dobrej sprawy, zeSmy sumiennie spetnili obo-
wiazek obywatelski.

° W. Pisarek, Pierwsze polskie ksigzki o jezyku prasy, ,Zeszyty Prasoznawcze” 1963,
4(18),s.75-84.

10 A. Walicki, Btedy nasze w mowie i piSmie, ku szkodzie jezykowi polskiemu, War-
szawa 1876.

11 E.Eada-kEazowski, Niemieckie, francuskie i btedne sposoby méwienia zebrane z ksig-
zek, gazet i mowy potocznej, Lwow 1865.

12 E.S. Kortowicz, Oczysciciel mowy polskiej czyli stownik sktadajgcy sie z 10 000
wyrazoéw i wyrazen z obcych méw wytworzony a w piSmie i w mowie polskiej niepotrzebnie
uzywanych oraz z wyrazéw gminnych, przestarzatych i ziemszczyn w réznych okolicach
Polski uzywanych z wystowieniem i objasnieniem polskim utozony dla lepszego wyrazenia
sie, Warszawa 1891.
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Spetnimy za$ ten obowigzek, jesli surowo, $cisle roztrzasac i ocenia¢ bedziemy
wyrazy i wyrazenia niewtasciwe; a przekonawszy sie i udowodniwszy, ze sa bted-
ne; przestrzegac bedziemy ziomkow, zeby ich nie uzywali*®.

Natamach dziewietnastowiecznej prasy takze podejmowano w roz-
norodny sposob zagadnienia poprawnosci jezyka. Najczesciej wyno-
towywano z czasopism btedne formy jezykowe i obok prezentowano
poprawne lub krytykowano $lepe nasladownictwo mdd zagranicznych.
Ze wzgledu na duzy zasieg i znaczna site oddzialywania prasy w wielu
czasopismach redagowane byly cate rubryki, gdzie zajmowano si¢ nie
tylko pietnowaniem btedéw jezykowych, ale takze propagowaniem pigk-
nej polszczyzny. Podobnie w wielu periodykach dla dzieci na przestrzeni
catego wieku wdrazano mtodych odbiorcéw do poprawnosci jezykowe;.
Natomiast rad, jak nalezy wtasciwie formutowac mysli w mowie i piSmie,
udzielano ze wzgledu na typ periodykow i wiek odbiorcoéw, stosujac od-
wrotng zasade niz w kompendiach poprawnos$ciowych i czasopismach
dla dorostych. Uczono bowiem, jak nalezy poprawnie formutowac mysli.
Propagowano wiec w formie towarzyskich gier i zabaw lingwistycz-
ne zachowania, ktére doskonality znajomo$¢ jezyka polskiego i przy
tym wzbogacaty stownictwo, ale tez zgodnie ze stowami redaktora
»Przyjaciela Dzieci” realizowaty postulat: Pieknie méwisz — [to] az cie
stucha¢ mito. Uwagi poprawnosciowe wprowadzane byly najczesciej
do pogadanek wychowawczych, gdzie wtasciwe formutowanie mysli
i poprawne pisanie czy méwienie po polsku motywowano patriotycznym
obowigzkiem.

Aspekt normatywny jezyka pojawiat sie na tamach wielu czasopism.
Eksplicytnie wyraza go poczatkowa cze$¢ dialogu miedzy nauczycielem
a uczniami umieszczonego w ,,Przyjacielu Dzieci”, zatytutowanego Po-
prawne mowienie:

Nauczyciel: Czy nie uwazatyscie juz, lube dziatki, Ze niekt6rzy jasno i zrozumiale
mysli swe wyrazaja, inni za$ batamuca tak, ze trudno domysle¢ sie czego chca?

13 F. Skobel, O skazeniu jezyka polskiego w dziennikach i w innych pismach. Osobliwe
w Galicyi, Krakow 1872, s. VIII-IX.
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Dziecie: Bardzo czesto réznice te postrzegamy, i wiemy o tym, ze pierwszych
wszyscy mile stuchaja, z drugich za$ sie naSmiewaja.

N. Mowe pierwszg nazywamy dobrg czyli poprawna, drugg za$ zta czyli raczej
btedna. [...] Nie watpie, ze rade byscie tak méwi¢, zeby was z upodobaniem
stuchano [...]. Czy nie potrafitybyscie wymieni¢ mi wtasnosci, ktore dobre, czyli
poprawne moOwienie mie¢ musi.

Dz. Dobre mowienie musi by¢ zrozumiate i przyjemne do stuchania, poniewaz
zle jest niezrozumiate i niemite dla ucha. (PDL1 1851, R. 3,nr 7, 5. 52-53)

Jak mozna zauwazy¢, nauczyciel odwotuje si¢ takze do estetycznego
kryterium poprawnosci jezyka't. Warto podkreslié, ze nierzadko w ana-
lizowanych czasopismach przy ocenie uzytych form jezykowych postu-
giwano sie wiasnie tym kryterium, por.:

Pewna panienka proszac mame, aby jej butke jak zwykle méwimy, mastem na-
smarowata, wyrazita si¢ innym wcale dobrym sposobem. Rzekta albowiem: moja
mamo, namastuj mi buteczke. Ten wyraz zdaje si¢ by¢ daleko lepszy i karniej-
szy, a milszy dla ucha, anizeli to dawne i grube stowo nasmarowac¢. Mowi
sie: namascié, nasoli¢ itp. bytoby bardzo dobrze méwi¢ takze jednym stowem
namastowac. (TD 1829, t. 3, nr 25, 5. 22)

Propagowano poza tym jako estetyczne wszelkie zachowania jezykowe,
ktére pozwalaty uniknaé dwuznaczno$ci i usprawniaty przebieg komu-
nikacji, por.:

[..] Czy mowa bedzie zrozumiata i przyjemna, jezeli kto powymysla sobie nie-
znane lub poprzekreca znane wyrazy, lub nareszcie wymawia takowe inaczej jak
wszyscy? [...] Oczywiscie, Ze nie, poniewaz zrozumie¢ tylko tego mozemy, kto
uzywa tych samych wyrazéw, w tym samem znaczeniu i w tej samej postaci co
my, ucha za$ naszego nie razg dzwigki, do ktérych przywykli$my od dziecinistwa.
(PDL1 1851,R.3,nr 7,s.52)

14 Kryterium estetyczne jest tu rozumiane jako wyraz stosunku do jezyka (ojczyste-
go) i emocjonalnej postawy wobec niego kazdego, kto sie komunikuje za pomocg stéw.
Postawy te za$ ksztaltowane sg spotecznie oraz warunkowane kulturowo i historycznie.
Kryterium to istnieje w powszechnej $wiadomosci uzytkownikow jezyka, co czesto uze-
wnetrznia sie w sformutowaniach typu: pigkna polszczyzna, tadny jezyk, dobry méwca
itd. (por. M. Bugajski, O praktycznym zastosowaniu kryteriéw poprawnosci jezykowej,
,Poradnik Jezykowy” 1995, z. 4, s. 40-44).
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Uzasadniane to byto zazwyczaj wzgledami pragmatycznymi, zgodnie
z ktérymi pozytywne odczucia estetyczne wigzane byly najczesciej
z fortunnoscig aktu mowy. Wymownie zaswiadcza o tym chociazby
fragment cytowanego wcze$niej dialogu miedzy uczniami a nauczy-
cielem, por.:

N.Jakze wiec 6w, co z ludZzmi wyksztatconymi obcowac zamy$la, w mowie swojej
wyrazac sie powinien?

Dz. Nie inaczej jak ludzie wyksztatceni, albowiem ani dobrze zrozumie, ani od
nich bedzie nalezycie zrozumiaty i mile stuchanym, jesli nie bedzie méwit jak
ioni. (PDL1 1851,R.3,nr 7,s.53)

Jesli przyjac za Andrzejem Markowskim, Zze podstawg estetycznego
komunikatu sg teksty starannie skomponowane, starannie wyartyku-
towane, takie, ktore nie zawierajg nadmiaru wyrazéw obcych i abstrak-
cyjnych, ,,niezawite sktadniowo i [...] pozbawione okreslen brutalnych
czy wulgarnych”?®, a za Witoldem Doroszewskim, ze jest nig jasno$¢
i prostota stylu’é, to wiele z recenzji ukazujacych si¢ w omawianych
periodykach taka podstawe oceny poprawnosci jezyka, por.:

(1) Wyszto nowe dzietko dla dzieci [...] Podroz Jézia do Szlgska [...] Pismo godne
ze wszech miar czytania: styl naturalny, prostota wystowienia dziecinne-
go pieknie nasladowana, wiele mysli waznych i pozytecznych karmigcych
umyst iserce[...]. (DD 1830, R. 1, t. 4, nr 230, s. 28)

(2) Nieco o Dzietku pod tytutem Rozmowy Pawlunia z Babuniq [...] nalezy do

najlepszych swego rodzaju. Powabnym i jasnym stylem rozwija Autorka

wiele waznych wyobrazen [...]. (DD 1830, R. 1, t. 4, nr 244, s. 83)

Wyszto z druku bardzo uzyteczne dzietko [...] zawiera wiele pieknych nauk

dla dzieci w stylu prostym, latwym i przyjemnym. (DD 1830, R. 1, t. 4,

nr278,s.212)

—
w
=

Innym przyktadem moze by¢ dydaktyczny aspekt dziatai redaktorow.
Gdy Walentyna Trojanowska polecata wyselekcjonowane przez matke
lub nauczycielke fragmenty dzietka Klementyny Hoffmanowej Swigte

15 A. Markowski, Nowy stownik poprawnej polszczyzny, Warszawa 2002, s. 1669.
16 W. Doroszewski, Kryteria poprawnosci jezykowej, Warszawa 1956, s. 42.
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niewiasty: obrazki pobozne kobietom zyjgcym w swiecie ofiarowane jako
pozyteczng lekture dla starszych dziewczat, pisata we fragmencie ar-
tykutu Do czytelnikéw Zorzy:

[..]wzory piekne do nasladowania, styl ujmujacy czysta polszczyzna i wdzie-
kiem. Ale dzieto to sama autorka pisata dla dorostych, a mtodzi czytelnicy czytac
moga tylko wskazane miejsca, wybrane zywota (ZD 1844, t.V,s. 166)

Dodatkowo odwotywano si¢ do zasady, aby teksty byty dostosowane
stylistycznie do kompetencji jezykowych, wieku, a takze mozliwos$ci
interpretacyjnych mtodych czytelnikow.

Na ksztattowanie, jak widac, estetycznej postawy wobec jezyka naj-
mtodszych odbiorcéw wptyw miat z pewnoscia mocno dydaktyczny
charakter analizowanych periodykéw. Czesto stosowane sformutowania
typu ,tadna mowa — to grzeczna mowa” czy ,postepowanie grzeczne
[to] wyrazy mowy uprzejme” wpisywaly sie w propagowang idee tacze-
nia dobrego wychowania ze ,,sztuka dobrego wychowania jezykowego”.
A sami redaktorzy eksplicytnie wyrazali opinie, ze — ogblnie mowiac —
grzeczno$¢ jezykowa jest wyktadnikiem estetyki, por.:

[...] postepowanie grzeczne [to] wyrazy mowy uprzejme, tyle maja znaczenia
miedzy ludZmi, Ze ci nawet ktérzy sami nie sa do nich zdolni, lubig je przeciez
w innych widziec i stysze¢ (TD 1829, t. 2, nr 22, s. 221-222)

Szczeg6lng formg upowszechniania wzoréw dbatosci o czystos¢ je-
zyka ijego poprawnos$¢ byta aktywizacja czytelnikéw do wypowiadania
sie w jezyku ojczystym. Na przyktad Stanistaw Jachowicz w , Dzienniku
dla Dzieci” (1830) prowadzit z czytelnikami nie tylko ozywiona kore-
spondencje. Zachecat ich do pisania ré6znych form uzytkowych, jak np.
prywatne listy, a takze literackich, jak chociazby opowiadania, przy-
powiesci czy wypracowania historyczne zazwyczaj na zaproponowane
przez redakcje tematy. Nadestane prace prozatorskie, a takze wiersze
drukowat w swoim pismie. Mozna przyja¢, ze formy te byty inspiracjg dla
pOzniejszych dziatan tworczych czytelnikow, tak jak w przypadku m.in.
Walentyny Trojanowskiej i Eleonory Ziemieckiej — pisarek dla dzieci.
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Podobne dziatania podejmowali redaktorzy takze innych czasopism, jak
chociazby ,Przyjaciela Dzieci”, gdzie uczono na konkretnych przykta-
dach nadestanych wypracowan poprawnego pisania w jezyku ojczystym.

Na tamach czasopi$miennictwa dla dzieci zywa byta takze idea ,,czy-
stego” jezyka pozbawionego obcych zapozyczen. Redakcja warszaw-
skiego , Przyjaciela Dzieci” w roku 1893, ogtaszajgc konkurs na powies¢
napisang specjalnie dla czasopisma, wyrazita nastepujace zastrze-
zenie:

Powie$¢ powinna by¢ budujaca przez swa dazno$¢ moralno-chrzescijariska, na-

pisana zajmujaco, jezykiem jasnym, wolnym od nalecialo$ci cudzoziemskich
[...]. (PDW 1893, nr 46, 5. 7)

IV.3. Podsumowanie

W dziewietnastowiecznych czasopismach dla dzieci i mtodziezy propa-
gowano spoteczng postawe troski o jezyk ojczysty, ktora, jak wielokrotnie
byto podkreslane, motywowana byta przede wszystkim czynnikami pa-
triotycznymi i wyrazata sie wtasnie w idei doskonalenia i czysto$ci pol-
szczyzny. Jak pisze Irena Bajerowa, ,6w idealny, doskonaty jezyk miat by¢
nie tylko dowodem niezaprzeczalnej wartosci narodu, ale tez gwarantem
istnienia i przetrwania”'’. Tak wazne dla dziewi¢tnastowiecznego spote-
czeristwa podejscie do jezyka jako istotnej wartosci, decydujacej o prze-
trwaniu i zachowaniu tozsamosci narodu, nie tylko wzmogto tendencje
normalizacyjne oraz $wiadomos¢ jezykowa uzytkownikéw polszczyzny,
ale i bezposrednio wptyneto na waloryzacje tego, co w jezyku wzbu-
dza pozytywne, a co negatywne odczucia estetyczne. Z tej perspektywy
ksztattowane byly takze tego typu postawy wobec jezyka ojczystego
wsrod najmiodszych czytelnikéw dziewietnastowiecznych periodykow.

Wyraznie trzeba podkresli¢, ze typy wzoréw mowienia o jezyku, jakie
byty propagowane, nie mogty by¢ przypadkowe. To wtasnie redaktorzy

17 1. Bajerowa, Polskijezyk ogdlny XIX wieku. Stan i ewolucja, t. 1: Ortografia, fonologia
z fonetykq, morfonologia, Katowice 1986, s. 10.
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pism, ktorzy ksztattowali Swiadomo$¢ lingwistyczna i kulture jezyka
mtodego odbiorcy, prezentowali niezwykte w tym wzgledzie kompeten-
cje i umiejetnosci. I tak, Klementyna Tanska, tworczyni ,Rozrywek dla
Dzieci”, byta wybitnym pedagogiem i pisarka, zainicjowata tez polska
literature dziecigcg; Stanistaw Jachowicz, wspétredaktor ,Dziennika dla
Dzieci” i redaktor , Tygodnika dla Dzieci”, to znany do dzi$§ autor poezji
przeznaczonej dla dzieci, mitosnik jezyka polskiego, autor podstawowych
dziet z gramatyki i ortografii; Paulina Krakowowa i Walentyna Trojanow-
ska, wydawczynie ,,Zorzy”, debiutowaty jako literatki w , Dzienniku”
S.Jachowicza i ,Przegladzie Naukowym” E. Dembowskiego; redaktorzy
warszawskiego ,,Przyjaciela Dzieci”: Henryk Lewestam — krytyk literac-
ki, dziennikarz i historyk literatury, profesor Katedry Literatury Szkoty
Gtownej, Wiadystaw Ludwik Anczyc, poeta, dramatopisarz, Jan Kanty
Gregorowicz, dziennikarz i pisarz; wspotpracownicy to: powiesciopi-
sarka Wtadystawa Izdebska i autor wierszy dla dzieci Wiadystaw Betza,
p6zZniejszy zatozyciel ,,Promyka” i ,Towarzysza Pilnych Dzieci”, a re-
daktor Iwowskiego , Przyjaciela Dzieci” Ksawery Betdowski byt drzewo-
rytnikiem, dziennikarzem, nauczycielem, ttumaczem, pracownikiem
Ossolineum itd. Czasopismo ,,Czytelnia dla Mtodziezy” (1860-1861 —
Lwow) redagowali m.in. tacy mtodzi literaci, jak: A. Matecki, K. Szajnocha,
J. Szujski, K. Ujejski, W. Pol, M. Batucki, T. Lenartowicz, a inaugurowat
pismo listem-odezwg sam J.I. Kraszewski. W warszawskim ,,Przyjacielu
Dzieci” goscili: A. Mickiewicz, F. Karpiriski, A. Naruszewicz, K. Brodzini-
ski, W. Pol, F. Morawski i inni, ktdrzy réwniez nadawali wysoka literackg
range pismu.

Trzeba tez zwroci¢ uwage, ze co prawda w tytutach czasopism
umieszczano adresata (por.: ,Dziennik dla Dzieci”, ,Skarbiec dla Dzie-
ci”, ,,Przyjaciel Polskich Dzieci”, ,Magazyn dla Dzieci”, ,,Czytelnia dla
Mtodziezy” itd.), ale w prasie formalnie dziecigcej pojawiaty sie teksty
kierowane do starszej mtodziezy, rodzicOw, wychowawcOw czy nawet
nauczycieli. W zwigzku z tym czasami tez autorzy nie umieli zindywi-
dualizowad jezyka ze wzgledu na wiek sygnalizowanego niekoniecznie
rzeczywistego adresata.






Rozdzial vV

Znajomos$¢ literatury ojczystej
jako warto$¢”

Dziewietnastowieczna prasa dla najmtodszych upowszechniata, oprocz
takich wartosci, jak przywiazanie do tradycji, pamie¢ o historii kraju
i umiejetno$¢ postugiwania si¢ jezykiem ojczystym oraz dbanie o jego
poprawnosé, takze znajomos¢ literatury, gtéwnie rodzimej, poczatkowo
klasycznej, ale z czasem i wspotczesnej. Miato to na celu po pierwsze
ksztattowanie wsrod mtodych czytelnikéw warto$ci narodu rozumianego
jako wspdlnoty kulturowej i jezykowej oraz postaw ideowych, gtéwnie
patriotycznych i narodowych. Po drugie, stuzyto realizacji potrzeb edu-
kacyjnych i wychowawczych, ktérych wobec istniejacych warunkéw po-
litycznych nie mogty, jak wskazano wczesniej, zrealizowac odpowiednie
instytucje panstwowe. Po trzecie, sprzyjato to doskonaleniu sprawnosci
komunikacyjnej, a w jej obrebie kompetencji literackiej'. Trzeba podkre-
§li¢, ze niejednokrotnie na tamach omawianych czasopism pojawiaty sie
implicytne wypowiedzi podkreslajace nie tylko wychowawcze czy ide-

* Podstawa tresci rozdziatu jest artykut M. Uzdzicka, Rola prasy dziecigecej w ksztatto-
waniu kompetencji literackiej najmtodszych czytelnikéw w dobie porozbiorowej, ,Filologia
Polska. Rocznik Naukowy Uniwersytetu Zielonogérskiego” 2017, 3, s. 59-75.

1 Pojecie kompetencji jezykowej bedzie rozumiane zgodnie z zalozeniem Andrzeja
R. Zieliriskiego, ktory postugujac sie pojeciem kompetencja czytelnicza, definiuje ja jako
zesp6t umiejetnosci umozliwiajacych okreslony kontakt z dzietem. Na umiejetnosci te
sktadaja sie nastepujace komponenty: horyzont czytelniczy rozumiany jako znajomos¢
tworcow i ich dziel, preferencje czytelnicze utozsamiane z upodobaniami lekturowymi
czytelnika i kwalifikacje czytelnicze, ktore wigzg sie¢ ze znajomoscia regut rzadzacych
literatura i rozpoznawaniem jej cech dystynktywnych (A.R. Zielifiski, Problematyka kom-
petencji czytelniczych — typologia publicznosci czytajqgcej, [w:] Ksigzka i biblioteka w spo-
teczeristwie, red. W. Adamiec, Warszawa—Radziejowice 1980, s. 121-144).
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owe znaczenie ksztatcenia literackiego, ale korzysci, jakie niosta lektura
polskich dziet dla rozwoju duchowego i intelektualnego mtodych czy-
telnikéw. Na przyktad Ewaryst Estkowski, wydawca ,,Szkotki dla Dzieci”
(1850-1853), w artykutach poswieconych wychowaniu pisat:

[...] nauka literatury ma wyrazny cel moralny, ma dopelnic¢ wyksztatcenie wszyst-
kich wtadz umystowych, wszystkich sit estetycznych, ma dopetnic¢ wyksztatcenie
umystuisercal..],

a w ostatnim numerze pisemka dodat:

Czytajcie pilnie poetéw naszych [...]. Mlodemu tak jest potrzebna poezja, jak
pokarm ciatu?.

W badanej prasie realizowano to poprzez wszelkiego typu dziatania
warunkowane szeroko rozumianym kontaktem z dzietem literackim, na
ktdre sktadaty sie: a) znajomos¢ tekstow literackich iich twércow, b) pre-
ferencje co do samodzielnego wyboru lektury, autora, stylu, gatunku itd.,
¢) ksztattowanie potrzeby obcowania z tekstem artystycznym, d) przeka-
zywanie wiedzy, ogélnie ujmujac, o charakterze teoretycznoliterackim,
potrzebnej do rozumienia tekstu i jego interpretacji, e) zdolno$¢ tworczej
kreacji tekstu wtasnego®. Komponenty te beda podstawa dalszej narracji.

V.1. Zakres drukowanych dziet literackich
i biografii ich twércow
Szczegblne miejsce, jakie zajmowaty rodzime dzieta literackie oraz wie-

dza o ich autorach w dziewig¢tnastowiecznych czasopismach dla dzieci,
wptywato na to, Ze zasada byto umieszczanie w omawianych periodykach

2 Cyt. za I. Kaniowska-Lewarnska, Prasa dla dzieci i mtodziezy, [w:] idem, Literatura
dla dzieci i mtodziezy do roku 1864, Warszawa 1972, s. 174-175.

% Por.rozwazania Janusza Stawiniskiego, ktéry uwaza, ze czynnikami umozliwiajacymi
bierne i czynne uczestniczenie w kulturze literackiej jest wiedza o cenionych dokonaniach
literackich, gust literacki i znajomo$¢ zbioru regut ,wywiedzionych z wypowiedzi juz zaist-
niatych, umozliwiajacych nosicielom danej kultury literackiej produkowanie i rozumienie
wypowiedzi nowych” (J. Stawiniski, Socjologia literatury i poetyka historyczna, [w:] idem,
Prace wybrane, t. 2: Dzieto —jezyk — tradycja, Krakéw 1998, s. 33-63).
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statych dziatéw/rubryk, poswieconych polskiej tworczosci utozsamianej
z ,wielka literaturg”. Wybor za$ tak warto$ciowanych utworéw zalezat
przede wszystkim od decyzji poszczegélnych redaktorow i nie stanowit
wiazacego dla wszystkich czasopism kanonu. Zawsze jednak byto to, po
pierwsze, zgodne z preferowana przez dane czasopismo idea ksztatcenia
poprzez tekst artystyczny, a po drugie, podporzadkowane szerszemu
nurtowi propagowania oprocz kultury i jezyka, wtasnie literatury. Jej
znajomos¢ bowiem stanowita podstawe kreowania woéwczas nie tylko
wsrod najmtodszych postaw patriotycznych.

Juz od pierwszego periodyku dla dzieci widaé, ze lista drukowanych
utwor6ow czy fragmentoéw tekstow prozatorskich i poetyckich byta zr6z-
nicowana, a i zakres podawanej wiedzy o pisarzach byt w réznym stopniu
szczegOtowy. Czesto tez uzasadniano wybdr utwordw i werbalizowano
intencje ich edytowania.

W najwczes$niejszym periodyku , Rozrywki dla Dzieci” od numeru
trzeciego w dziale o wymownym tytule Wyjgtki stuzgce do uksztatcenia
serca i stylu (od numeru XVII — Wyjgtki do uksztatcenia serca i stylu
stuzy¢ moggce) Klementyna Tariska rozpoczyna druk fragmentow dziet
klasykéw polskich. Autorem ich wyboru uczynita postac fikcyjna, Zdzi-
stawa — ucznia Liceum Krzemienieckiego, ktory przygotowat zestaw
lektur, zatytutowany Wigzanie Polki, majacy pomdc i zacheci¢ do nauki
jezyka polskiego jego siostre, Wande (ktdra zgodnie z 6wczesng moda
wsrod dziewczat postugiwata si¢ gtéwnie francuszczyzna). Na te swo-
ista antologie pisarzy szesnasto- i dziewietnastowiecznych sktadaty sie
wyjatki z Dworzanina Polskiego Eukasza Gornickiego, Zywota cztowieka
poczciwego Mikotaja Reja, fragmenty Pism Stanistawa Orzechowskiego,
Stanistawa Lubomirskiego, Piotra Skargi, tekstu O poprawie Rzeczy-
pospolitej Frycza Modrzewskiego oraz wiersze Szymona Klonowica.
Drukowane utwory opatrzone byly zazwyczaj obszernymi wstepami,
przypisami i prezentacja sylwetek autoréw. Jak mozna zauwazy¢, byt to
wybor utworéw nie do korica dostosowany do profilu periodyku, ktérego
odbiorcg miato by¢ dziecko. Swiadomo$¢ tego miata sama redaktorka,
czesto bowiem w komentarzu ttumaczyta wybdr konkretnego utworu.
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Ilustracja moze tu by¢ chociazby uzasadnienie dla druku utworu Mo-
drzewskiego:

Dzieto to moze wiele 0s6b zbyt powaznym do ,,Rozrywek” znajdzie; dla dawnosci
jednak swojej, dla wielkich zalet i piekno$ci thumaczenia Zdzistaw dat mu miejsce
w Wiazaniu dla siostry. (RD 1827, t. 3, 5. 36)

Miejscem, gdzie drukowano osobno biografie takich pisarzy doby
stanistawowskiej i postanistawowskiej, jak: A. Felifiski, F.D. KniazZnin,
A. Naruszewicz, I. Krasicki czy W. Karpinski, byt dziat Wspomnienia
narodowe. Podkresla sie, Ze prezentowany w ,Rozrywkach dla Dzieci”
wybor tekstow, a takze sam sposob ich prezentacji realizowat postulat
Towarzystwa Przyjaciét Nauk, gtoszacy potrzebe wzbogacania kultury
narodowej pamigtkami piSmienniczymi i tekstami zapomnianymi lub
dotad mato znanymi, por.:

[...] przedrukowywac wazniejsze dzieta, osobliwie dawnych pisarzoéw, z przyda-
niem potrzebnych uwag, i tarisze ich nabycie utatwiac*.

Podobna motywacje, jak mozna przypuszczaé, miata edycja fragmen-
tow wierszy poetow dawnych z okresu gtownie XVII wieku w ,,T'ygodniku
dla Dzieci”. W pieciu cze$ciach wymownie zatytutowanych Wyjgtki/Réz-
ne/Niektore wyjgtki z dawnych polskich poetéw/wierszopisow znalazty
sie teksty tworcow, ktdrych nie drukowata Tanska. Byli to m.in. W. Bar-
toszewski, S. Morsztyn, M. Kuligowski, S. Szymonowic, H. Marczewski
czy S. Kotakowski. W szczegdlny sposob byty prezentowane drukowane
teksty, a prezentacje te przybieraty posta¢ nominacji, por.:

(1) Wieniawski Antoni, mieszczanin Krakowski napisawszy Komedja: Cudowne
weselejedno z dziet pierwiastkowych dramatycznych Polskich, miejsce druku
i czas temi wierszami wyrazat [...]. (TD 1830, t. 3, nr 29, s. 129);

(2) Wiersz Paprockiego Bartosza, na czele jego dzieta pod tytutem: Koto rycerskie,
w ktérem rozmaite zwierzg¢ta rozmowy majg, w r. 1576 wydanem, umiesz-
czony [..]. (TD 1830, t. 3, nr 29, s. 129)

4 Cyt. za L. Libera, , Rozrywki dla Dzieci” jako czasopismo narodowe, ,Kwartalnik
Historii Prasy Polskiej” 1982, t.21/1, s. 16.
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W ,Tygodniku” znalazty si¢ tylko trzy krotkie biogramy: A. Fredry, M. Reja
iS. Rewery Potockiego.

Literatura dawna (oczywiscie w wyborze) drukowana byta we wszyst-
kich czasopismach catego analizowanego okresu. Szczegélnie czesto
przywotywano utwory takich poetéw odrodzenia, jak J. Kochanowski
czy M. Rej.

W II potowie XIX wieku w czasopismach dla najmtodszych poja-
wiac sie zaczyna oprocz spuscizny pisarzy minionych epok tworczo$¢
romantykow. Na przyktad w przywolywanej juz ,Szkotce dla Dzieci”
drukowane s3 wiersze J. Zaleskiego, W. Pola, W. Kondratowicza, E. Odyn-
ca, K. Baliniskiego, a w artykule Dolina Adama Mickiewicza znalazty si¢
wyijatki z Konrada Wallenroda i cz. Il Dziadéw. Dotyczy to takze wielu
innych periodykéw.

Niektore z czasopism ,specjalizowaty” si¢ w prezentacji okre$lonego
rodzaju literackiego, jak np. lwowski ,Przyjaciel Dzieci” (1848-1852),
gdzie prezentowano gtéwnie tworczos¢ poetycka: J. Kochanowskiego,
F. Karpiniskiego, F. Kniaznina, J. Niemcewicza, A. Goreckiego. Co ciekawe,
takie utwory A. Mickiewicza, jak chociazby Powrdt taty czy Pani Twar-
dowska nie byty w og6le identyfikowane jego nazwiskiem, a dzieta np.
W. Pola tylko podpisano na koncu inicjatami poety.

W poézniejszych latach pojawiaé sie zaczety przedruki z literatury
Swiatowej. Absolutnym liderem w tej dziedzinie byt warszawski ,,Przyja-
ciel dla Dzieci”. Na jego tamach, jak przypuszcza Stanistaw Grabowski’,
wydrukowano prawdopodobnie po raz pierwszy polskie ttumaczenie
Opowiesci wigilijnej Karola Dickensa pod tytutem Wigilia Bozego Na-
rodzenia (Wygilija BoZego narodzenia, przektad z angielskiego Karola
Dickensa). Ale lista autoréw obcych byta znacznie dtuzsza, znajduja
sie na niej: Hans Christian Andersen, Daniel d’Arthez, James F. Cooper,
Robert Dombre, Henryk de Noussau, Rudyard Kipling, Walter Scott,
Juliusz Verne.

5 S. Grabowski, Na przyszty pozytek. Z dziejéw polskiej prasy dla dzieci 1824-1939,
Puttusk 2001, s. 53.
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V.2. Ksztaltowanie wrazliwosci literackiej i nawykow
czytelniczych mlodego odbiorcy

Szczegblna role w ksztattowaniu literackiej wrazliwo$ci mtodego czy-
telnika odgrywaty te utwory i ttumaczenia oraz przerébki znanych i be-
dacych juz w obiegu czytelniczym tekstow, ktére powstawaty specjalnie
z my$la o druku w konkretnych periodykach dla najmtodszych. W tym
celu wigkszo$¢ czasopism miata wydzielone w swojej strukturze state
rubryki o charakterze dziatéw literackich, np. w ,,Rozrywkach dla Dzieci”
byt to pasaz zatytutowany Powiesci, w ,,Przyjacielu Dzieci” — Powiesci oraz
Wierszyki moralne i Zagadki, w warszawskim ,,Przyjacielu Dzieci” — Dziat
literacki, w ktérym mozna wyr6znic az piec kategorii: poezje, wiersze dla
mtodszych dzieci, powiesci i opowiadania (tu komedyjki dla starszych dzie-
ci), powiastki dla najmtodszych dzieci, komedyjki dla mtodszych dzieci.
Rézne gatunki literackie staty si¢ takze formg prowadzonej w cza-
sopismach narracji, najczesciej dotyczacej tresci historycznych, jak np.
w ,Rozrywkach dla Dzieci” K. Tatiska we Wspomnieniach narodowych
tworzyla zbeletryzowane biografie i opublikowata tam dwie powiesci,
drukowane w odcinkach: Listy Elzbiety Rzeczyckiej do przyjaciétki swo-
jej Urszuli za panowania Augusta III pisane oraz Dziennik Franciszki
Krasiriskiej w ostatnich latach panowania Augusta III pisany. Wyrazna
jednak wiekszos¢ literackiej twdrczo$ci podporzadkowana byta celom
dydaktycznym, co odzwierciedlato sie w gatunkach o takiej proweniencji,
jak chociazby Rozmowy ojca z synem z ,,Tygodnika dla Dzieci”, a takze
w tresci takich tekstoéw, jak opowiadania, opowiastki, anegdoty itp.
Istotne znaczenie miat tutaj niezwykty profesjonalizm i kunszt twor-
czy autoréw tych tekstow. Dotyczy to takze samych wydawcow, ktorzy
pisali na potrzeby redagowanych przez siebie pism. Wymieni¢ wsroéd nich
mozna chociazby Klementyne Tariska, ktéra w dziale Powiesci umiescita
37 swoich ,,powiesci” (krotkich form prozatorskich) oraz 9 ,komedii” (tak
nazwata autorka ,teksty dialogowe o mozliwosciach inscenizacyjnych”)e,

6 Ibidem,s. 21.
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Pauline Krakowowa, ktora zadebiutowata jako mtodziutka tworczyni tek-
stow literackich w ,Dzienniku” S. Jachowicza i z czasem stata si¢ znang
autorkg powiesci dla dzieci, a jej jedna z poczytniejszych ksigzek Wspo-
mnienie wygnanki miata swdj pierwodruk wtasnie w ,,Zorzy” w 1843 r.
Na wysoka range literacka drukowanych utworéw mieli wplyw takze
wspoétpracujgcy lub wspoiredagujacy periodyki dziewietnastowieczni
ludzie pidra. Ich lista jest niezwykle imponujaca i trudno wszystkich
tutaj wymienic. Dla przyktadu wspomnie¢ mozna, ze Wtadystawowi
L. Anczycowi ,,pomagali”: powiesciopisarka Wtadystawa Izdebska i autor
wierszy dla dzieci Wtadystaw Betza, pdzniejszy zatozyciel ,,Promyka”
i ,Towarzysza Pilnych Dzieci”. W czasopi$mie ,,Czytelnia dla Mtodziezy”
(1860-1861 — Lwow) drukowali uznani i mtodzi literaci piszacy dla doro-
stych, jak: Adam Matecki, Karol Szajnocha, Jézef Szujski, Karol Ujejski,
Wincenty Pol, Michat Batucki, Teofil Lenartowicz (ktory takze drukowat
na tamach pisemka ,,Szkotka dla Dzieci”, a inaugurowat pismo listem-
-odezwa sam Jozef L. Kraszewski). W warszawskim , Przyjacielu Dzieci”
goscili tworczo m.in.: Adam Mickiewicz, Franciszek Karpiriski, Adam
Naruszewicz, Kazimierz Brodzinski, Wincenty Pol, Ignacy Krasicki, J6zef
Ignacy Kraszewski, Franciszek Morawski itd. Ten aspekt byt podkreslany
przez samych wydawcow, por. fragment Odezwy od Redakcji w ,,Przyja-
cielu Dzieci”:

Wspotpracownicy zaszczytnie znani w ojczystéj literaturze, zamierzyli junctis
viribus postawi¢ niniejszg publikacje na wysokosci wszelkich, w jéj zakresie
mozliwych wymaganiach; stowem, uczynic ja zupetnie odpowiadajaca swojemu
celowi. (PDW 1852, R. 2, nr 103, s. 90)

iw innym miejscu:

Zamierzamy wiec przede wszystkiém dotozy¢ wszelkiéj staranno$ci ku podniesie-
niu czesci powiesciowéj [...]. Dla podjecia wiec tego zamiaru, uprosiliSmy o wsp6t-
dziatanie najzdolniejszych autoréw krajowych, sadzimy bowiem, ze mylném jest
zdanie tych, ktorzy uwazaja pisanie powiastek dla dzieci, za jedno z lzejszych
zadan. [...] Wiecej talentu a nawet pracy potrzeba zuzy¢ przy napisaniu dobréj
powiastki dla dzieci, anizeli przy utworzeniu zwyktéj powiesci dla dojrzatych
czytelnikoéw. (PDW 1855, R. 5, nr 223, s. 210)
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Drukowane w dziewietnastowiecznych czasopismach dla najmtod-
szych utwory literackie cieszyly sie ogromna poczytnoscia. Odpowiadaty
one bowiem na rodzace si¢ w latach czterdziestych coraz wigksze zapo-
trzebowanie w og6le na literature dla dzieci, ktora miata przede wszyst-
kim propagowac warto$ci moralne i etyczne oraz ksztattowac postawy
patriotyczne i podtrzymywac wiezi narodowe. Wazng jej funkcjg miato
by takze realizowanie celow wychowawczych, ktore w poszczegdlnych
czasopismach byly réznorodnie tworczo interpretowane, co zalezato od
ideologicznych i spotecznych preferencji redaktorow poszczegoélnych
periodykéw, a takze, a moze przede wszystkim, realidw spoteczno-poli-
tycznych. I chociaz dzisiaj podwaza si¢ warto$¢ artystyczng niektérych
edytowanych w pismach dla dzieci utwordw literackich, szczegdlnie
z okresu pozytywizmu, podkre$lajac zawarty tam czasem nadmierny
dydaktyzm czy nacechowanie moralizatorskie, por. wypowiedz S. Gra-
bowskiego:

[...] najgorzej czas obszedt si¢ z poezjg drukowang w ,,Przyjacielu Dzieci”, z po-
wie$ciami i nowelami. Stworzyty one w naszej dziewietnastowiecznej literaturze
dla dzieci nurt dydaktyczno-moralizatorski trudny do zniesienia przez wspotcze-
snego czytelnika. Ich autorzy: Helena Bojarska, Jadwiga Chrzaszczewska, Stefan
Gebarski, Zuzanna Morawska, Ludwik Niemojowski s znani gtéwnie historykom
literatury. Ich utwory miaty warto$¢ przemijajacg, dzis to dokumenty dwczesnych
tendencji pozytywistycznych’,

to bezdyskusyjna byta ich rola w ksztattowaniu wrazliwosci literackiej
u najmtodszych, w rozwijaniu uczué estetycznych i poczucia pigkna
mtodego odbiorcy.

Warto zaznaczy¢ takze, ze pisane specjalnie dla czasopism teksty
literackie miaty jeszcze jedng wazna zalete — byly po polsku. Ze wzgle-
du na niezwykte kompetencje ich twércow ksztattowaty wiec przy tym
$wiadomos¢ jezykowa i kulture jezyka ojczystego u mtodszego czytelnika.

Waznym elementem aktywowania potrzeby obcowania z literaturg
byto przyblizanie dziecku korzysci, jakie wynikajg z lektury i tej druko-

7 Ibidem, s. 87.
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wanej w czasopismach, i poza nimi. Co istotne, dla procesu budowania
kompetencji literackiej uwagi na ten temat formutowane byty zazwyczaj
w kontekscie konkretnego tytutu, por. stowa redaktora , Dziennika dla
Dzieci”:

Przeczytaj z uwaga Robinsona przypadki i dzietko pt. Maty Henrys inaczej ci sie
wydadza wszystkie rzeczy, umyst twoj zacznie sie rozwija¢, a przy ciagtej usilnosci
staniesz sie osobg myslaca, nauki ci p6jda dobrze [...]. (DD 1830, nr 236, 5. 75)

Formga zachety do czytania, a tym samym sposobem ksztattowania
nawykow czytelniczych byt przeprowadzany systematycznie w wielu
periodykach przeglad nowosci literackich dla dzieci i mtodziezy, czesto
w wydzielonych specjalnie i umieszczanych na konicu numeru rubrykach,
np.: w ,,Dzienniku dla Dzieci” — Doniesienia, ,Tygodniku dla Dzieci” —
Wiadomosci o dzietkach dla dzieci, ,Ziemomystawie” — Nowe ksigzki
polskie dla dzieci, warszawskim ,,Przyjacielu Dzieci” — Nowosci wydaw-
nicze dla dzieci/ Nowosci literackie/ O nowych ksigzkach dla mtodziezy.
Motywujaca role odgrywatly umieszczane tam bardzo czesto (chociaz
nie przy wszystkich tytutach) recenzje wybranych testow, ktore zazwy-
czaj w konkluzji zawieraty uwagi o funkcji impresywnej, por. fragment
z recenzji tomiku Rozmowy Pawlunia z Babunig Konstancji Biernackiej-
Sandomierzanki:

Zyczyliby$my z serca dzieciom, azeby te pozyteczna ksigzeczke nabyly, czytaty
z uwagg i podobnie zastanawiaty sie nad rzeczami. (DD 1830, t. 4, nr 244, s. 83)

Nierzadko fragmenty nowych ksigzek dla dzieci byly drukowane takze
w czasopismach, a dodatkowa zachetg do przeczytania catosci byta ich
pozytywna recenzja, por.:

Wyszto nowe dzietko dla dzieci, juz czastkowo w tygodniku (,Tygodniku dla
Dzieci” — MU) umieszczone — pod tytutem Podrdz Jozia do Szlgska—Ma ono bydz
pidra nowéj Autorki. Pismo to godne ze wszech miar czytania: styl naturalny,
prostota wystowienia dziecinnego pieknie nasladowania, wiele my$li waznych
i pozytecznych karmigcych umyst i serce; a cho¢ tam czasem natrafi zwrot nie-
zupelnie polski, tatwo go sprostowac, a cato$¢ zawsze jednak zastuguje na wielka
zalete. (DD 1830, t. 4, nr 230, 5. 28)
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Polecane byty takze ksigzki nie tylko dla najmtodszych. W ,,Magazynie
dla Dzieci” (1835-1836,1845) znalazto si¢ obszerne omdwienie dziet
Ignacego Krasickiego, gdzie recenzent uzasadnia, ze wiekszo$¢ utworé6w
pisarza ,dla kazdego wieku jest dostepna”, a ,Myszeis czytaja dzieci z roz-
kosza, bawi ich wesote opowiadanie walk i przygdd myszy i szczuréw”s.
Zachecano rowniez do czytania dziet literatury obcej, por.:

Henryk Henzel wydat $liczna ksiazke. Przyszta mu my$l szczesliwa zebra¢ w tom
jeden wszystkie wiersze, ktére natchnety Wiktora Hugo, dzieci. Utwory te s3 moze
najpiekniejsze w dziele Hugo [...]. Znajdziesz w niej ody, elegije, sonety, i wszystkie
owe strofy $wiezo$cia dziecieca ubarwione, ktére po kartach Hugo fruwaja, niby
Rafaelowskie anioty. (PDW 1862, t. 2, nr 45, s. 48)

Recenzje byty rézne co do ich dtugosci, sposobu wyrazania opinii i za-
biegéw reklamowych. Podkreslany wcale nierzadko byt pragmatyczny
aspekt lektury, por.:

[...] staraniem Redakcyi Bibljoteki Warszawskiéj wydane sg Zywot Sw-tej Jadwigi
(6 gr.) Czestochowa (6 gr.) [...] Wybdr poezji Jana Kochanowskiego (10 gr.) i Bajki
Krasickiego (10 gr.). W uktadzie, wyborze i napisaniu tych ksiazek wydawcy mieli
na wzgledzie popularno$¢, daznos$¢ moralna i religijna; rekopis kazdéj ksiazeczki
poddany zostat byt pod roztrza$niecie 0séb, znajacych stan umystowy czytelni-
kéw, dla ktérych dzietka te sa przeznaczone [...]. (PDW 1862, R. 2, nr 82, 5. 344)

Mozna sadzi¢, ze ksztattowanie wrazliwo$ci literackiej i nawykow czytel-
niczych byto pewnego rodzaju misjg wiekszosci dziewietnastowiecznych
czasopism dla dzieci, oparta w duzej mierze na autorytetach ich redak-
tordéw, ktorzy, jak sie wydaje, mieli $wiadomo$¢ swojej roli. Przyktadem
moga by¢ stowa Ewarysta Estkowskiego (pedagoga i dziatacza o$wiato-
wego), ktory zegnajac sie w 1854 r. z czytelnikami ,Szkotki dla Dzieci”
w artykule Zamkniecie Szk6tki i pozegnanie jéj czytelnikéw, pisat:

[...] ciekawych tych przedmiotow opisy, chociaz z pewnemi zachodami, znales¢

chetni czytelnicy mtodzi mozecie po réznych naszych pismach i dzietach, ktére

przy pozegnaniu sie z wami uwazam za swoj obowigzek wam wskazac i do czy-
tania przyjemnego a pozytecznego polecic. (SZD 1854, s. 297)

8 Cyt. za: I. Kaniowska-Lemariska, op. cit., s. 152.
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V.3. Typ propagowanej wiedzy
o charakterze teoretycznoliterackim

Jak mozna przypuszczaé, w badanych czasopismach ze wzgledu na ich
profil i zaktadanego odbiorce problematyka stricte teoretycznoliteracka
byta poruszana niezwykle rzadko. W tej perspektywie na uwage zastuguje
cykl rozwazan we lwowskim ,,Przyjacielu Dzieci” (1848-1852) zatytu-
towany w ogblnym spisie tresci: O poezji epickiej, lirycznej i dramatycz-
nej®. Cato$¢ ma charakter naukowej rozprawki, napisanej w jasny sposob
i przystepnym jezykiem. Warto zwrécic¢ uwage na to, ze w poczatkowym
pasazu pierwszej czesci zatytutowanej O poezji autor wyraznie sygnalizu-
je, ze waznym aspektem rozwazan jest wtasnie ksztatcenie kompetencji
literackiej czytelnika, por.:

[..] czytacie [...] rézne wiersze, t. j. utwory poetyczne, ktére maja rézne nazwy
i r6zna osnowe, nie od rzeczy przeto bedzie, jezeli wam powiem stéw kilka
o poezji i jéj rodzajach, abyscie tatwiej osadzili co czytacie, i pojeli na czém sie
zasadza pieknos¢ i roznica tych utworédw geniuszu ludzkiego [...]. (PDL1 1851,
R.3,nr 49,s.383)

Prowadzona w catym cyklu narracja ma charakter nie tylko naukowy, ale
i dydaktyczny. Autor wprowadza wiele informacji dotyczacych znaczenia
iroli poezji (por. ,zadaniem poeziji [...] jest tworzenie pieknych obrazéw
(ideatéw) piekna oddanych mowa”), budowy wiersza, rodzajéw rymow
i poezji, ktdrg dzieli na: epiczna, liryczng i dramatyczng. Wyraznie przy
tym uznaje wyzszos$¢ poezji nad innymi rodzajami literackimi:

Chociaz piekno$¢ oddana proza, t.j. mowa niewigzana, zdota w malowniczych

wyrazach skresli¢ doktadnie pomysty poetyczne, jednak piekno$¢ ta nie dziata

tak silnie na serce czytelnika, albowiem niknie ona w rozmaito$ci brzmien gto-
sowych. (PDL1 1851, R. 3, nr 49, s. 383)

CzeSciej jednak tego typu tresci przekazywane bylty w postaci uwag
przy okazji druku konkretnych tekstow. Na przyktad w ,Wieczorach Ro-
dzinnych” (1880-1914) w obrebie cyklu Mitologia stowiariska zamiesz-

° Poszczegélne czesci znajduja sie w: ,Przyjaciel Dzieci” 1851, R. 3, nr 49, 60, 51.
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czono Podanie o Krakusie, gdzie wyjasniono znaczenie i role mitologii
jako gatunku:

Nie trzeba sobie wyobraza¢, ze wiadomo$ci o béstwach poganskich, zwane
mitologig, stuzg tylko do czczej zabawy i zaspokojenia ciekawo$ci. History-
cy czerpia z nich szacowne wskazowki o przesztosci narodéw, dawnych wy-
obrazeniach, zwyczajach, a nieraz nawet i o wypadkach, ktére sie wydarzyty
w zamierzchtej starozytnosci, gdy jeszcze nikt ich zapisywac¢ nie umiat. (WR
1882,nr 4,s.72)

Jesli chodzi o wiedze z zakresu typologii genologicznej, to byta ona
w zasadzie przekazywana metatekstowo. Czesto bowiem tytuty druko-
wanych tekstow zawieraty kwalifikacje gatunkowa, por.: Pszczota i mu-
cha. Bajka, Tabaka. Bajka, Omamienie. Przypowiastka, Kropla wody.
Przypowies¢ arabska, Mgdry ogrodnik. Powies¢ wschodnia, Jéziu. Powiesc,
Gospodarstwo Szwaczek. Komedyjka w jednym akcieitd. lub tylko nazwe
gatunku, por.: Powies¢, Bajka, Anegdota. Krétkie wierszyki moralne itd.
Do wyjatkow nalezy definiowanie tych gatunkéw, jak np. w ,Rozrywkach
dla Dzieci”, gdzie K. Tariska wyjasnia, czym sa drukowane przez siebie
komedyjki (Zabawa wiejska, Wesele Marysi i Jasia), uznajac je za ,teksty
dialogowe o mozliwosciach inscenizacyjnych”.

Kompetencje genologiczng mtodych czytelnikéw ksztattowata tez
w rozny sposob przywotywana typologia konkretnych tekstow, np. redak-
cja warszawskiego ,,Przyjaciela Dzieci” miata zwyczaj zapowiadaé tres¢
kolejnych majacych si¢ ukazac utwordw literackich wedtug chronologii
gatunku, por.:

(1) Redakcja Przyjaciela Dzieci [...] rozpocznie druk zapowiedzianych nowosci
[...] W dziale powiesci ukaza sie najpierwéj: Walek z lasu, p. Dzierzkowskiego,
Przyjaciele, p. Turkowskiego [...] Komedyjka ze $piewem Bal przed wakacjami
p.J. Checiriskiego z muzyka W. Troszla, a najdalej w przysztym pétroczu, roz-
poczniemy druk Opowiadania o podrézy do Wtoch, przez Jana Checiniskiego.
(PDW 1862, R.2,nr 97, s. 48)

(2) W dziale Poezyj, zamieszcza¢ bedziemy stosowne dla mtodego wieku Po-
emata, Legendy, Powiastki, oraz wieksze, lub drobniejsze Bajeczki[...] (PDW
1863,R.3,nr 128,s.281)
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Niewatpliwie réznorodnos¢ wystepujacych w czasopismach form tek-
stow literackich, od powiesSci i opowiadan, powiastek moralistycznych,
przypowiesci, komedyjek, po bajki, wiersze itd., miata wptyw na rozbu-
dzanie $wiadomo$ci i kultury literackiej mtodego czytelnika.

W analizowanych czasopismach mozna spotka¢, chociaz sporadycz-
nie, rOwniez proby interpretacji tekstu literackiego. W tej perspektywie
ciekawa propozycja byto odczytanie idei umieszczonej w jednym z nume-
réw ,Dziennika dla Dzieci” Anegdoty prawdziwej na podstawie lektury
drukowej bezposrednio przed nig bajki Jeana de la Fontaine’a Konik polny
i mréwka. Autor ten zabieg uzasadnia nastepujaco:

[..] przytaczamy znang powszechnie z pieknego przektadu bajke Lafontaina, z téj
jedynie przyczyny, azeby wszystkie dzieci mogly zrozumie¢ ponizéj umieszczong
anegdote. (DD 1830, t. 4, nr 267, s. 175)

Podkreslana wczesniej sSwiadomos¢ redaktorow co do potrzeby
ksztaltowania kompetencji literackiej u swoich mtodych odbiorcéw
zdarzato sig, ze byta wyrazana, por.

Listy wiejskie|[...] przez p. J6zefa Autran wydane $wiezo w Paryzu, ksiazka, ktéra
usilnie zalecamy mtodym naszym Czytelnikom: jako bowiem [...] pieknoscig
formy postuzy¢ moze za wzor dla podobnego rodzaju utwordw prozy poetyczné;.
(PDW 1861,R. 1,nr 8, s. 64)

V.4. Ksztaltowanie zdolnosci
tworczej kreacji tekstu

Badajac zawarto$¢ dziewigtnastowiecznych czasopism dla dzieci i mto-
dziezy, wyraznie mozna tez dojrze¢ gtebokie przekonanie wydawcow —
redaktoréw, ze wszelkiego typu dziatania zachecajgce do tworczej kre-
acji tekstu nie tylko literackiego korzystnie wptywaja na ksztattowanie
kompetenciji literackiej mtodego czytelnika w wielu jej aspektach. Nie-
rzadko pobrzmiewa to eksplicytnie w ich wypowiedziach. Przywotac
mozna dla przyktadu wydrukowana w warszawskim ,,Przyjacielu Dzieci”
refleksje skierowang w bezposredniej odezwie do czytelnikow:



104 | Rozdzial V. Znajomos$¢ literatury ojczystej jako warto$¢

Poniewaz za$ Redakcya odbiera do$¢ czesto proby na tem polu (tworczosci lite-
rackiej — MU) mtodych, niedo$wiadczonych sit, w ktorych najwiecéj przebija
sie brak znajomosci celniejszych utwordw naszego pi$miennictwa, zatem dla
ksztatcenia gustu rozkwitajacych gtéwek, czujemy sie w obowigzku nasuwac im
od czasu do czasu w naszych szpaltach [...] uznane przez literature arcy-dzieta,
badZ w wyborowych ustepach, badz tez w catosci: [...] Myszejde, [...] Wojng Cho-
cimskq, Ignacego Krasickiego[...]. (PDW 1863, R. 3, nr 128, s. 281)

W wypowiedzi tej przebija sie tez przekonanie, ze znajomo$¢ wielkich
dziet ksztattuje nie tylko gusta czytelnicze, ale moze mie¢ wplyw na
jakos¢ pierwszych podejmowanych przez niektérych czytelnikow prob
tworczych, ktdre rowniez $wiadcza o ich poziomie kompetenciji literac-
kiej.

Na przyktad w ,,Zorzy” redaktorki, Paulina Krakowowa i Walentyna
Trojanowska, wydrukowaty artykut O czytaniu autoréw polskich opatrzo-
ny inicjatami A.Z., w ktérym autor przywotuje dziewietnastowieczng idee
ksztatcenia wtasnego jezyka, stylu oraz smaku na podstawie jezykai stylu
znanych pisarzy. Istotna wydaje sie tu przestroga przed bezmy$lnym ich
nasladownictwem, poniewaz, jak pisza:

[...] zadna literatura nie do$wiadczyta tyle wptywow, przybierajac, w miare pa-
nujacych okolicznosci i opinij, coraz to nowy kréj i barwe; a tém samém, ze bez
$wiadomego przewodnika, nie mozna sie zapuszcza¢ samemu w rozlegta a nie
zawsze bezpieczna nauk polskich dziedzine. (ZD 1846, t. 4, nr 4/5, s. 154)

W konsekwencji, po scharakteryzowaniu procesu ksztattowania si¢ pol-
skiego jezyka i literatury, daja odpowiedz na pytanie: ,ktdrych, z jakiéj
epoki czasu? i dlaczego tych a nie innych polskich pisarzy bra¢ nalezy
na samprzdd do reki?”. Za podstawowe dla realizacji i wychowawczych,
i ksztatcacych wartosci literatury uwazajg teksty pochodzace z wieku
XVIIIi XIX, pisane juz ,ztotg polszczyzng” i, czystym stylem”, od ktorych
powinna sie zaczyna¢ edukacja najmtodszych. Co ciekawe, dopiero po
nich proponujg lekture utwordw staropolskich, a nie odwrotnie, jak we
wezesnym piSmiennictwie dla dzieci i mtodziezy. Z tworcow dziewiet-
nastowiecznych, ktérych warto czyta¢ i nasladowa¢ w obrebie wtasnych
prob literackich, polecajg gtéwnie: K. Brodziniskiego, J.A. Grabowskiego,
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J. Kraszewskiego, ]. Korzeniowskiego, przy czym miejscami odwotuja sie
tez do tworczos$ci A. Mickiewicza, ].B. Zaleskiego, S. Goszczyniskiego czy
A. Malczewskiego. Pozostate teksty oceniaja wprost negatywnie, por.:

[...] 8kla sie one wprawdzie niematym blaskiem [...] s3 napetnione niematém
bogactwem imaginacji, ale téz wigksza ich czes$¢, précz szumnych wyrazen,
rzeczywiScie nie zawiera zadnego lub bardzo mato pokarmu dla duszy, zadnéj
budujacej nauki, tyko mysl btgka i wprowadza na rozmaite bezdroza i manowce
[..].(ZD 1846, t.4,nr 4/5,s.161)

Jak byto wskazane, jednym z aspektéw ksztattowania kompetencji
literackiej w dziewietnastowiecznych czasopismach byto inspirowanie
czytelnika do wtasnej aktywno$ci piSmienniczej. Pierwszym redakto-
rem, ktdry w tym celu nawigzat $cisty kontakt ze swoimi odbiorcami,
byt S. Jachowicz, redaktor i tworca wspominanego juz ,Dziennika dla
Dzieci”. W Odezwie zamieszczonej w numerze 22. zachecat do wspot-
redagowania periodyku:

Dla was to pismo poswiecone, wam niesie pozytek i zabawe, stusznie wigc ze-
byscie sie i wy przyczynity do niego. [...] Z wdzieczno$cig beda przyjete tego
rodzaju doniesienia, cho¢by niewprawna jeszcze byty skreslone reka. [...] piszcie
z wrodzona wam prostota, nie starajcie si¢ bynajmniej o wdziek stylu. (DD 1830,
t.1,nr22,s.92)

Korespondencja, ktora przychodzita do pisma, byta nie tylko obfita, ale
iréznorodna (por.: ,,Coraz wiecéj dzieci nadséta opisy waznych zdarzen
i przypadkow swoich”) i, co istotne z punktu widzenia niniejszych rozwa-
zan, zawierata takze utwory poetyckie, a wsrdd nich gtéwnie wierszyki
iwierszowane historyjki. Jachowicz drukowat je bez podawania nazwisk
ich autoréw. Zwykle opatrywat je podtytutem Nadestane, tylko czasami
szczegOtowiej je identyfikowat albo poprzez tytut, np. Przypadek Anusi
(przez nig samg opisany), albo podpis, np.: Uczennica Klasy III Szkoty
wyzszej ptci zeriskiej, czy wprowadzenie, np.:

Zataczamy nadestany nam z prowincji wierszyk jedenastoletniéj panienki; czuta
ona sama jak trudno jest wiérsze pisa¢, ale ulegta prosbom rodzenistwa, poszta
za uczuciem serca i skreélita t¢ pare zwrotek [...] (DD 1830, t. 1, nr 73, s. 300)
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W wiekszosci numerdw ,,Dziennika” pojawiaty sie ,,anegdotki” o dzie-
ciach, ktdre, jak mozna sadzi¢ po lekturze, byty redagowane przez ro-
dzicow badz nauczycieli. Jachowicz jednak dbat o to, aby teksty, ktd-
rych autorem miato by¢ rzeczywiscie dziecko, byly pisane przeze nie
samodzielnie. Gdy w numerze 70. ogtosit konkurs na wypracowanie
o Kazimierzu Sprawiedliwym, zastrzegt:

[...] Zeby dzieci same pisaty, pozostawia si¢ to charakterowi kazdego, a jesteSmy
pewni ze nikt nie naduzyje naszego zaufania. (DD 1830, t. 1, nr 73, s. 287)

Aiw ocenie przychodzacych tekstéw nie byt pobtazliwy, por.:

Z wdzieczno$cia przyjmujemy dobra che¢ dzieci, nadsytajacych nam swoje wy-
pracowania, ale zarazem o$wiadczamy, Ze nie wszystkie mozemy umiescic, szcze-
g6lnie tez wierszy, ktore bywaja czestokro¢ stabe. (DD 1830, t. 1, nr 73, s. 305)

Trzeba zaznaczy¢, ze dzigki takiej inicjatywie na tamach ,Dziennika dla
Dzieci” debiutowato wielu czytelnikoéw, z ktérych twoérczoscia literacka
z powodzeniem zaj¢ta sie np. Walentyna Trojanowska.

Za Stanistawem Jachowiczem poszto wiele innych redakcji. Trzeba
jednak przyznad, ze z mozliwo$ci wykazania si¢ talentem literackim
korzystali raczej starsi czytelnicy periodykéw dla dzieci. Jesli przejrzy
sie rubryke Odpowiedzi na korespondencje w warszawskim ,Przyjacielu
Dzieci”, zaskoczy¢ moze liczba nadsytanych utworéw literackich, ktore
poddane byty bardzo surowej ocenie redakcji. Niewatpliwie pismo to, jak
iinne, stato sie miejscem wielu debiutéw literackich. Wymieni¢ mozna
chociazby Wtadystawa Uminskiego, ktéry w wieku pietnastu lat w 1880r.
debiutowat natamach , Przyjaciela” i odtad regularnie drukowat w perio-
dyku powiesci krajoznawcze, awanturnicze i fantastyczno-naukowe. Dzi$
znany jest jako wybitny autor ksiazek dla dzieci i mtodziezy.

V.5. Podsumowanie

Dziewietnastowieczne czasopisma dla najmtodszych staty sie niezwykle
waznym miejscem ksztatcenia kompetencji literackiej swoich odbiorcéw.
Z powodzeniem przejety role odpowiedzialnych za to instytucji o$wia-
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towych i kulturalnych. Tradycyjnie ,,oprawne i broszurowane” zgodnie
z dwcezesnym zwyczajem cate roczniki czasopism stanowity lekture nie
tylko dla dzieci, ale korzystaty z nich takze matki czy guwernantki zajmu-
jace sie edukacja domowa. Zamieszczone tam utwory tworzyty swoistego
rodzaju biblioteczke, pozwalajacg na wielokrotnag lekture ulubionych
dziet czy autorow, z ktorej korzystaty kolejne pokolenia dzieci. W lektu-
rze za$ umieszczanych tam tekstow czy wyboréw mtody odbiorca miat
wsparcie w redagowanych specjalnie komentarzach do trudnych i nie-
zrozumiatych pasazy. Swiadomo$¢ tej szczegdlnej roli periodykow, jak
sie wydaje, towarzyszyta caty czas ich redaktorom. Na przyktad redakcja
warszawskiego , Przyjaciela Dzieci”, proponujac czytelnikom zalegte nu-
mery pisma, reklamowata je nastepujaco:

Uwaga ta, stosujaca sie do wszystkich przybywajacych prenumeratoréw, z tego
wzgledu jest wazna, iz zaraz z poczatkiem pierwszego kwartatu istnienia pisma,
zaczeta wychodzi¢ w niém Historya Polska, a w kwartale drugim przybyto nadto
Historya Swigta, oraz poemat Krasickiego Myszejda, wszystkie zdobne drzewo-
rytami. (PDW 1861, R. 1, nr 24, s. 185)

Wazko$¢ omawianego problemu uwypukla i to, ze sami czytelnicy
iich dorosli opiekunowie wykazywali niezwykte zainteresowanie lite-
raturg i chcieli mie¢ wptyw na zakres drukowanych tekstow, por. Odpo-
wiedz na listy w warszawskim ,,Przyjacielu Dzieci”:

P. Edw. Cht. Odebrali$my, — ale prosilibySmy o cos zywszego, oryginalnego.—P. W.
z Zacisza. Dziekujemy za wierszyki, wkrotce bedg umieszczone. — Prenumera-
torowi: Prawda ze Lipa przerwana, lecz nie z naszéj winy, — co do innych uwag,
postaramy sie do nich zastosowad, trzeba tylko pamietaé na to przystowie: , Nie od
razu Krakéw zbudowano”. Zreszta kazdy radzi inaczej. [...] Prosimy szanownych
PP. Prenumeratorai L. z Siewierza o przeczytanie uwaznie bajeczki Mlynarz —syn
jego i Osiot, ktora niezadtugo umiescimy w Przyjacielu dzieci. Przedewszystkiem
mamy na wzgledzie rzeczy ojczyste, krajowe, nas obchodzace, ale zadaniem na-
szem jest zastapic inne tego rodzaju publikacje cudzoziemskie. [...] (PDW 1862,
R.2,nr 67,s.224)






Zakonczenie

Jezykowy obraz swiata wartosci pokazuje i interpretuje istotny dla czto-
wieka fragment duchowej rzeczywisto$ci, jaka jest jego wtasny system
wartosci, ktory stanowi ,.element wewnetrznego tadu catego jezykowe-
go obrazu $wiata”'. Zanalizowane powyzej wartosci nie s oczywiscie
jedynymi, ktore budowaty 6w $wiat ,,duchowej rzeczywistosci” mtode-
go odbiorcy dziewietnastowiecznych czasopism dla dzieci i mtodziezy.
Zwracaja jednak szczegdlna uwage, poniewaz stanowity kanon warto$ci
waznych i konstytutywnych dla badanego okresu, definiujacych wtasna
tozsamo$¢ zarowno indywidualnych jednostek, jak i catej zbiorowosci
narodowej? Polakéw. Ojczyzna, pamigé, nardd, ojczysty jezyk naleza do
tych kategorii pojeé, ktdre funkcjonujg w wielu wspdlnotach komunika-
tywnych, ale sposob ich konceptualizowania motywowany jest indywi-
dualnymi doswiadczeniami okreSlonych spotecznos$ci, uwarunkowany
historycznie oraz ksztaltowany przez wieki rzeczywisto$cia, w ktorej
przyszto im zy¢, a takze odrebnoscig tradycji i kultury poszczegdlnych
narodéw. To oznacza, ze chociaz implikujg tzw. transnarodowe wartosci,
to w rzeczywistos$ci semantycznie znacznie si¢ od siebie roznig, o czym
decyduja nie tylko odmienne konteksty historyczno-kulturowe, ale takze

! 1. Bajerowa, Z historii jezykowego obrazu Swiata wartosci prezentowanego w czaso-
pismach dla dzieci, ,Etnolingwistyka” 2009, t. 21, s. 206.

2 Por.]. Bartminski, Leksykon aksjologiczny Stowian iich sgsiaddw... — co zawiera, na
jakich zasadach sig opiera, dla kogo jest przeznaczony?, [w:] Leksykon aksjologiczny Sto-
wian iich sgsiadow, red. J. Bartminski, I. Bieliriska-Gardziel, B. Zywicka, Lublin 2015, s. 7.
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odmiennie ksztattowany w danym spoteczernistwie system wartos$ciiich
hierarchia.

W czasopismach dla mtodego pokolenia w catym XIX wieku obraz
warto$ciiich hierarchia zdeterminowany byt, podobnie jak w rozwijajacej
sie¢ w tym czasie rodzimej literaturze dla dzieci i mtodziezy, w mniej-
szym lub wigkszym stopniu sytuacjg polityczna, spoteczna i kulturalna,
a takze oswiatowa Polski, w jakiej znalazta si¢ po trzech rozbiorach, jak
i programowymi dokonaniami literackimi romantykow i pozytywistOw.
Na zakres preferowanych wartosci, a przede wszystkim ich hierarchiza-
cje, miaty szczegdlny wptyw idee wychowawcze tego okresu, ktore, jak
wykazano, koncentrowaly sie przede wszystkim na ksztattowaniu mto-
dego cztowieka jako wartoSciowego cztonka wspolnoty spotecznej. Poza
tym, w badanej prasie dla najmtodszych nadrzedna formuta byta stuzeb-
nos¢ wobec dziewietnastowiecznej pedagogiki® poprzez preferowanie
w periodykach ,,dydaktyzmu bezposredniego, bedacego dydaktyzmem
werbalnym, realizowanym w nakazach, zakazach i pouczeniach lub tez
idealizowanych wzorcach pozytywnych”*.

Jezykowy ksztatt konstruowanych w badanych periodykach obrazéw
warto$ci uwarunkowany jest z jednej strony ogélnymi parametrami styli-
stycznymi stosowanymi w XIX wieku w tekstach dla najmtodszych (takze
literackich), z drugiej, wzorami i konstrukcjami typowymi dla odmiany
publicystycznej i literackiej polszczyzny tego okresu.

Jak podkreslono w rozwazaniach, propagowane w periodykach warto-
$ci zdeterminowane byty w duzej mierze poszukiwaniem Zrodet i istoty
narodowosci, aby zachowac szeroko rozumiang jedno$¢ wspélnoty roz-
bitego panstwa. Oprocz wymienionych i oméwionych wartosci reali-
zujacych ten cel ogromne znaczenie miata idea poznawania wiasnego
kraju, nie tyko poprzez znajomo$¢ jego historii, kultury, literatury czy
jezyka. Szczeg6lna wartoscig staty si¢ podréze po rodzimych ziemiach.

3 Z. Adamczykowa, Literatura dla dzieci. Funkcje. Kategorie. Gatunki, Warszawa
2021,s.12.
4 Ibidem,s. 27.
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Uwidocznito sie to juz w pierwszym periodyku ,Rozrywki dla Dzieci”,
gdzie Klementyna Tariska w obszernym artykule skierowanym do swojej
przyjaciotki Opis matej w kraju naszym przejazdzki Anielce E. przypisany
(RD1825,R.2,t.3,nr 17, s.207) podkreslata wyzszo$¢ podrdzy po kraju
ojczystym nad modnymi woéwczas wojazami zagranicznymi. Sama regu-
larnie zamieszczata w dziale Wspomnienia narodowerelacje z wedréwek
po LubelszczyZnie, wojewodztwie kieleckim, w ktorych przedstawiajac
mieszkaricow wsi danego regionu, ich zwyczaje, obrzedy, gware, jaka
sie postuguja, podkreslata, ze stanowig oni zrédto narodowosci i, ostoje
pradawnych obyczajow” bez, potepianych przez K. Tariska, wptywow
obcych. W odcinku Wyjgtki z Dziennika drugiey w kraju naszym prze-
jazdzki, Anielce E. przypisane konstatowata:

Skutkiem [...] wrodzonych uczué nigdy obojetnym okiem na lud nasz wiejski nie
patrze, dobry byt Jego, wesoto$¢, niepojecie mnie ciesza, btedy i ciemnota mar-
twia, zwyczaje zajmuja [...]. Wreszcie czyz to nie u wiejskiego ludu przechowuja
sie najdiuzej dawne, narodowe podania i zwyczaje. (RD 1826, R. 5, t. 6, nr 33,
s.113-114)

Trzeba zaznaczyé, Ze jej relacje byt niezwykle szczegbtowe i przede
wszystkim wiarygodne, stanowigc lekture nie tylko dla dzieci. W duzej
czesci mialy charakter dokumentarny. Swiadczy¢ o tym moze fakt, ze
Oskar Kolberg, wielki etnograf i folklorysta, w XVII tomie opracowania
Lud przedrukowat cze$¢ ,, komedyjki” Wesele Marysii Jasia (RD 1826,R. 5,
t. 6, nr 33, s. 121-149), w ktorej zawarty jest opis wesela odbywajacego
sie w ,wiosce Wdztwa Lubelskiego”. Komentowat to tak:

Autorka ,Rozrywek dla Dzieci” skreslita w piSmie tym r. 1826 obraz wesela
w Lubelskiem, w liScie pisanym z Rybacewic, ktdry tu przytaczamy z opuszcze-
niem tego, co sie bezposrednio wesela nie tyczy. Opis ten powtdrzyli w czesci
L. Gotebiowski i KW. Wojcicki. Skreslony on w sposéb dramatyczny, zbyt moze
ubarwiony, lecz co do tresci swej wierny nawet w uzyciu wykrzyknika: Lado, ktory
brali$my za retoryczna fikcje autorki, dopdki nie przekonali$my sie sami o istocie
rzeczy, spisujac szczegbty wesel z tychze okolic, podane nizej®.

5 O.Kolberg, Lud, jego zwyczaje, sposéb zycia, mowa, podania, przystowia, obrzedy,
gusta, zabawy, pieSni, muzyka, tarice, Seria XVI Lubelskie, cz. 1, Krakow 1883, s. 139.
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Klementyna Tanska-Hoffmanowa wyraZnie nawigzywata do nurtu ro-
mantykoéw, ktérych tworczos$é pozostawata w nierozerwalnym zwigzku
z folklorem. Ale, jak podkre$lata, do umieszczania w prowadzonym przez
siebie periodyku materiatéw folklorystycznych motywowaty ja gtéwnie
cele patriotyczne.

Zapoczatkowany przez redaktorke ,Rozrywek” nurt folklorystyczny
byt obecny w wielu dziewietnastowiecznych czasopismach dla dzieci
imtodziezy®. Trzeba zaznaczy¢, ze autorzy poszczegdlnych artykutéw nie
ograniczali si¢ tylko do charakteryzowania mieszkaricow wsi, sposobu
ich zycia, zwyczajow i kultury ludowej. Materiat folklorystyczny stanowit
podstawe do uwydatniania og6lnych wartosci, ktdre byty ksztattowane.
Podkre$lano wiec bohaterstwo ludzi wsi w walce o zachowanie polsko-
$ci, jak np. w periodyku ,Ziemomyst”, w ktéorym we Wspomnieniach
narodowych przywotuje si¢ waleczno$¢ ludu kurpiowskiego w wojnie ze
Szwedami. Podobnie jak w ,,Rozrywkach dla Dzieci”, uwypukla sie przy-
wigzanie do tradycji, ktora stanowi kolebke polskosci, a przede wszystkie
jej kultywowanie, por.:

U niego znajdziecie zabytki btogostawionej staroswiecczyzny [...| — znajdziecie go-
towe nazwy na to wszystko, co kiedykolwiek zdobyta i zdobedzie nieustannie pra-
cujaca dtoni nauki, przemystu, zycia domowego i ogétowego. (ZD 1843, t.2,s.249)

Na tym tle wazna wartoscig jest jezyk gminu, ktory opart sie naleciato-
§ciom obcym, por.:

Jezyk gminu jest wtasciwym gniazdem ducha jezyka. Tam zachowata si¢ w nie-
skazonej postaci dzielno$¢, potega gtoséw, wymiar zwrotéw, a nade wszystko
osobowo$¢ (indywidualno$¢) mowy. (ZD 1843, t. 2, s. 247)

W badanych czasopismach podkresla si¢ bardzo czesto niezwykla pra-
cowito$¢ ludzi wsi, a w tym dzieci, por. np. fragment listu Stanistawa do
siostry Zosi z wycieczki do Morskiego Oka:

¢ Szerzej M. Jazowska-Gumulska, Tresci folklorystyczne w czasopismach dla dzieci
i mtodziezy wieku XIX, [w:] eadem, Oswajanie z kulturg. W kregu inspiracji folklorystycz-
nych w literaturze dla dzieci i mtodziezy, Krakéw 2021, s. 10-32.
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Ale sliczni ludzie ci gérale! Czerstwi, mocni, wysokiej postawy, oczy im btyszczg,
twarz si¢ $mieje, a trudy i niebezpieczeristwa mato ktorego z nich ustrasza; — pra-
cowici, do wszelkich rzemiost sie garna i nie tracg czasu na prézno; nawet pilnujac
trzody chtopcy wyrzynaja drobne drewniane narzedzia, dziewczeta przeda ka-
dziotke dziwnie jako$ na wierzchotku gtowy przymocowang. (ZD 1843,t.1,s. 4)

Tresci dotyczace wsi staty si¢ elementem treci dydaktyczno-wychowaw-
czych, w ktdérych czesto uwypukla si¢ ogromna warto$¢ pracy naroli, co
bywa wyrazane eksplicytnie:

Toz wszyscy$my winni szacunek i przywigzanie ku tym, co na nas wszystkich
W pocie czota pracuja. Wszystko co mamy jest gtéwnie owocem ich pracy; oni
uprawiajg role, daja nam pozywienie, oni nas uczg jak z wytrwato$cig znosi¢
nieraz ciezka dole, a szorstka i spracowana ich reka nieraz gotowa byta do obrony
kraju. (PDW 1861, nr 1, s. 14)

Ksztattuje sie takze przekonanie, jak wazna i cenna jest kultura, trady-
cja i sztuka ludowa, a znajomos$¢ ludowych przypowiastek, legend czy
podan ludowych moze istotnie wzbogaci¢ wiedze dzieci i mtodziezy
o literaturze narodowej. Ewaryst Estkowski w ,,Szkotce dla Dzieci” pisze:

Nie trzeba wiec gardzi¢ wiejskimi piosneczkami, powiastkami, legendami, za-
gadkami; s3 w nich bowiem ukryte wielkie prawdy, trafne spostrzezenia, pickne
nauki pod réznymi postaciami. [...] W powiastkach ludowych zawsze dobre bierze
w koricu gore nad ztem, poczciwo$¢ nad przebiegtoscia — cnota nad zbrodnia;
cnotliwy zawsze odbiera w koficu nagrode, a zty kare, jezeli sie nie naprawi. [...]
Co sie zas tyczy drugiej strony tychze powiastek, gadek, legend, podan, co sie
tyczy ich poczytnosci, to réwnie sa piekne, ciekawe, zajmujace, jak pouczajace.
Sa w nich cudowne zmyslenia, ciekawe opowiadania, dziwy nad dziwy, cuda
u cuda, bo s3 to utwory bujnej fantazji ludu szlachetnego’.

Uwypukla sie przy tym ,wielka madros¢ ludu”, ktérego, zgodnie ze
stowami Maurycego Krasowskiego w warszawskim ,, Przyjacielu Dzieci”,
Bujna i poetyczna wyobraznia kazdy wazniejszy wypadek historyczny, kazdy

obrzadek religijny albo obyczajowy, tradycyjne nawet podania, siegajace czaséw
przedchrzes$cijaniskich, w forme piesni ujeta, a przekazujac ja z pokolenia do

7 Cyt. za ibidem, s. 19.
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pokolenia, w miejsce ksiag spisanych, catg historie swej przeszto$ci w piesniach
zawarta. W literaturze pie$ni ludu zajety wazne bardzo stanowisko, bo bez nich
nie podobna jest poznac nalezycie moralnej jego strony, ani dostatecznie ocenic¢
réznic charakterystycznych i plemiennych, jakie istnieja w narodzie. (PDW 1862,
R.2,nr 48,s.68)

Tresci te przekazywane sg w sposdb nacechowany niezwykle dydaktycz-
nie, por. sformutowanie z opowiadania Poranek wsrdd rodziny wiejskiej.
Powies¢, umieszczonego w periodyku ,,Ziemomyst”, gdzie autor konklu-
duje:
Ludzie bogaci i chciwi, zajrzyjcie do takich chatek i w nich szukajcie szczescia
irozkoszy, a bedziecie sie rumieni¢. (ZM 1830, z. 8, s. 54)

Tak waloryzowane tresci folklorystyczne z czasem w niektorych czaso-
pismach sktadaty sie na cyklicznie pojawiajace sie rubryki, np. w war-
szawskim ,Przyjacielu Dzieci” drukowano systematycznie dziat Lud
polski, Zwyczaje ludu czy Podréze i zwyczaje ludéw. Odzwierciedlato
to zatozenia pedagogiki pozytywistycznej i realizacje celdw poznaw-
czych.

Bogata tematyka folklorystyczna na tamach czasopism dla dzieci i mtodziezy
w w. XIX idzie w parze z gwaltownym rozwojem badan ludoznawczych, z ogta-
szaniem drukiem wielu prac naukowych polskich etnograféw, ktérzy pojmo-
wali folklor szeroko, a wiec nie tylko jako literature ustna, lecz takze tradycyjne
zwyczaje i obrzedy, wierzenia i wiedze tradycyjna, reliktowe formy religii, ma-
gie, prawo zwyczajowe. [...] folklor jest naturalng czescia ,zywej” kultury, cisle
zwigzany z zyciem ludu, bedacy odbiciem warunkoéw tego zycia. Jako integralna
cze$¢ zycia ludu folklor podlega zmianom wraz z przeobrazeniami warunkéw
zycia. Zmiany te autorzy rozpraw sygnalizowali poprzez sieganie do materiatéw
poréwnawczych w aspekcie historycznym, badzZ tez wskazywali na ich zr6zni-
cowanie regionalne®.

Trzeba zaznaczy¢, ze w czasopismach adresowanych do mtodego
czytelnika oprocz omoéwionych wartosci, ktore ksztattowaty i umacniaty

8 Ibidem, s. 32.
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tozsamo$¢ narodowa, szczegOlne miejsce miata wiara katolicka’. Podkre-
$li¢ warto, Ze tresci religijne miaty swoje state miejsce wtasnie w czasopi-
smach o profilu ogdélnym, ktérych redakcje nie byty bezposrednio powig-
zane z zadnym ko$ciotem czy zwigzkami wyznaniowymi, por. np. stata
rubryka w ,,Dzienniku dla Dzieci” Wspomnienia religijne, w ,Magazynie
dla Dzieci” Historya $wigta itp. Wiele dziewietnastowiecznych perio-
dykow dla dzieci i mtodziezy byto wprost ,przepojonych” gteboka re-
ligijnoscig i na tym tle propagowano wychowanie moralne oparte na
etyce chrzescijariskiej. Taka praktyka zgodna byta z 6wczesnym gtéwnym
nurtem mys$li pedagogicznej, ktéry mozna sprowadzi¢ do dyrektywy
ksztattowania takich postaw dziecka, jak postuszernstwo wzgledem ro-
dzicow, przetozonych i starszych, mitos¢ do blizniego, rodziny, ojczyzny,
gtebokie wspoétczucie dla biednych poprzez nauke szeroko rozumianej
religiii ,szczera modlitwe”.

W tym celu wykorzystywano uksztaltowane tradycja gatunki mowy.
Wazne miejsce zajmowata modlitwa, do ktérej mtodzi czytelnicy oczy-
wiscie goraco byli zachecani, ale réwniez przez modlitwe waloryzowani,
por.:

Modlitwa [...]

Cztowiek z kazdym stenem, wiekiem,

W cierpien lub radosci kole,

Modli si¢ gdy chce, ma wole,
I dlatego jest cztowiekiem. (WR 1886, R. 7, nr 13, s. 101)

° Jak podkresla M. Rogoz, popularyzowane byty przez niektore periodyki inne wyzna-
nia niz katolickie. Szczegélnie w Galicji rozwijata sie prasa judaistyczna, grekokatolicka
z obrzadkiem prawostawnym (zwykle byty to periodyki ukrairiskie pisane cyrylica). Byty
tez czasopisma, ktore redaktorzy starali sie tworzy¢ z mysla o uniwersalnym odbiorcy,
np. w odezwie Redakcji do Szanownych Rodzicéw i Opiekundéw warszawski ,Swiat” w roku
1879 tak to uzasadnia: ,Wierzac, ze jeden Bog rzadzi wszystkimi narodami i wyznaniami,
ze istnieja te same moralno$¢ urzedu, redakcja unika jakiegokolwiek wyznania i prowadzi
czasopismo w taki sposob, aby chrzescijanie katoliccy i protestanccy, a takze Zydzi w Pol-
sce, mogli go czyta¢ bez doszukiwania si¢ w nim obrazy swoich przekonan. [...] Dlatego
wszyscy rodzice moga bez zastrzezen oddac to czasopismo w rece swoich dzieci” (cyt.
za: M. Rogoz, Religious Themes in Polish Press for Children and Adolescents in the Years
1863-1918, ,,Rocznik Historii Pracy Polskiej” 2017, t. 20, z. 3 (47), s. 42 — ttumaczenie
wtasne).
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Wyrazane w nich intencje byty r6znorodne, np. Modlitwa dziecka, Mo-
dlitwa o dobrg wole (WR 1882, s. 86), Modlitwa sieroty (WR 1981,R. 12,
dodatek do numeru 28, s. 111), Modlitwa poranna : Modlitwa wieczorna.
W kontekscie modlitwy przywotywano uniwersalne elementy odnie-
sien religijnych. Najczestszym z nich byt motyw aniota stréza, ktory
przybierat postac ziemskiego opiekuna, pomagajacego i chronigcego
dziecko przed wszelkimi niebezpieczeristwami. Aniot Stréz pojawia sie
w periodykach gtéwnie w wierszach i opowiadaniach, gdzie najczesciej
nominowany jest metaforg opiekun czystych dusz. Podkresla si¢ przy
tym przez osiagajaca niezwykle duzg frekwencje kolokacje — wystaniec
niebios — jego role posrednika miedzy dzieckiem a Bogiem, por.:

,Aniot Stroz” [...]

Z promiennych, jasnych nieba stron,
Sniezystej szaty mgta owiany

Na biatych skrzydtach zleciat on

Z usmiechem pelnym pobtazania,
Na dziatki stodki zwrocit wzrok

I dtonig wtasng je ochrania
Wstrzymuje nierozwazny krok

[...] opiekun czystych dusz

Wiec strzeze je z mito$cig matki [...]
Od niebezpieczenstw je uchroni
Wrystaniec niebios, Aniot Str6z. (WR 1895, R. 15, nr 24, s. 187)

Jednocze$nie Aniot Stréz, bedac wystannikiem Boga, zachowuje sig¢ jak
nauczyciel, nieustannie ocenia zachowanie dzieci i notuje ich nie tylko
uczynki:

~Aniot opiekun dzieci” [...]

Weigz tylko spoglada w serduszka,

Co tam zobaczy, to ktadzie na szale, [...]

Ktadzie na szale, troskliwie i wazy,

Mysl kazda, che¢ kazda, uczynek [...]

Wazy i pisze [...]

1 kt6z to odgadnie,

Co tam si¢ z rachunkiem tym sie stanie? (WR 1887, R. 8, dodatek do numeru
52,5s.205-206)
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Whpisuje si¢ to w mniej wyraZnie formutowane w periodykach przestanie,
zgodnie z ktérym Aniot Str6z ma przygotowac dziecko do zycia wiecz-
nego. Sporadycznie tez pojawia si¢ topos aniota $mierci, ktdéry zabiera
dusze dziecka do krainy ,wiecznego szczescia”, ,krainy rado$ci” (por.
Aniot $mierciw 10. numerze ,Matego Swiatka” z roku 1893). Obserwuje
sie to jednak w czasopismach z korica wieku.

Zauwazy¢ mozna, ze modlitwy redagowane s jezykiem wykorzystu-
jacym wszystkie zabiegi stylistyczne, typowe dla odmiany artystyczne;.
Przyktadem moze by¢ Modlitwa Dziecigcia:

Ponad kotyska stabiutkiéj dzieciny

Bog stawia matke, Opatrzno$¢ rodziny,

Ona jest storicem, rosg dla malenistwa,

W niéj wszystkie btogostawienstwa!

W niéj wszystkie moce, ptynace z kochania...
Strzegac naszego zarania:

Mysl, czucie, wiare, szlachetno$¢ w nas budzi:
Gotowa sobie wydrze¢ serce z tona,

Bo tyle od troski uchroni¢ swe dziecie,

Byle od braku ustrzedz jego wiosne!...

O pozwol Boze! niechaj ta rodzona

Pociechy szczescia dozna gdy dorosne!...
Niech przy jéj sercu hodowane kwiecie,
Przyniesie owoc dla pozytku ludzi (WR 1889, R. 10, dodatek do numeru 45,
s.178)

W przywotanych gatunkach pojawia si¢ takze wizerunek Jezusa Chry-
stusa bedacego przewodnikiem, por. wiersz eksplicytnie zatytutowany
Chrystus przewodnikiem (WR 1895, R. 15, nr 1, s. 1). W badanych czaso-
pismach Chrystus jest nauczycielem i pocieszycielem dzieci. Stad czesto
przedstawiany byt w ich otoczeniu, taki ikonograficzny obraz Chrystusa
widnieje na tytutowej stronie czasopisma ,Towarzysz Pilnych Dzieci”. Co
wazne, metaforyka ta odbiegata od metaforyki Chrystusa cierpiacego,
umeczonego stosowanej w czasopi$miennictwie dla dorostych.

Modlitwy umieszczane w badanych periodykach kierowane byty
réwnie czesto do Matki Boskiej (por. Modlitewka do Matki Boskiej
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Ostrobramskiej — TPD 1879, nr 12, s. 89), w ktérych okreslana byta naj-
czesciej jako Krolowa Nieba.

TresSci religijne byty rowniez propagowane poprzez swoistego rodza-
ju hagiografie, przyktadem tego moze by¢ ukazujace sie w periodyku
+Wieczory Rodzinne” w czterech odcinkach opowiadanie historyczne
Meczennicy napisane przez P. Krakowowa (1881, numery: 45, 46, 48, 49)
czy historie biblijne, ktdre miaty zaréwno charakter popularnonaukowy,
jak i byty tematem opowiadan czy krdtkich utworéw dramatycznych.
Bardzo popularnym gatunkiem byt takze list. Przywotywano w nim naj-
czesciej motyw nieba, np.:

,List z nieba do matki”

[...] Lepsza za tesknoty matki nad grobem dziecka, ktdre Zyje w niebie, jak za rze-

czy nad zujacém na ziemi! O Bég dobry! Ty to wiesz z wiary ja to wiem z wiedzy.

Ale i Twoja wiara wiedza stanie sig, tylko kochaj i ufaj. Cheeszli juz za zycia sie ze
mng ztaczyd, zbliz si¢ do Boga, a tam mnie zajdziesz. (SzD 1850, nr 4, z. 4, 5. 77)

,List drugi” [...]
Widze Boga, posiadam Boga. [...] Pamietaj o tyle ja cie wiecéj kocha¢ bede, o ile ty
wiecej Boga kochac bedziesz (SzD 1850, nr 4, z. 4, 5. 78)

Do mtodych czytelnikoéw kierowano takze wypowiedzi homiletyczne,
dotyczace ,przestrzegania zasad wiary i zycia zgodnie z Bozymi przy-
kazaniami”. Rozpatrywano w nich ,trudne pojecia moralne zwigzane
z ciatem i dusza, mitosierdziem czy tajemnicg istnienia”*°.

Mitosierdzie [...]

I wy tez, dla ktérych los uplott korone,

Bez cierni — wy mozni na $wiecie,

Obrddcie swe oczy rozkosza ol$nione

Gdzie nedza wraz z bolem sie plecie;

Bo jezli wam roztlit Bog dowdd swej taski,

Jasniejsze gwiazdeczki na niebie,

To na to abyscie promienne ich blaski

Dzielity z biedniejszym od siebie. (PDL 1878, t. 18, nr 26, s. 303)

10 Ibidem, s. 52.
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Trzeba tez zaznaczy¢, ze watki religijne pojawiaty sie¢ w wypowiedziach
dotyczacych spraw $wieckich, np. w réznych powiesciach i opowiada-
niach. Stanowity one naturalny obraz obyczajowosci panujacej w oma-
wianym okresie. Wszedzie tam, gdzie kwestia wiary byta zagrozona,
Lreligia stawata sie rodzajem or¢za i wigzata sie z kwestiami patriotyzmu,
niepodlegtosci i samostanowienia”'!.

Przeprowadzone analizy potwierdzily teze Ireny Bajerowej, ze kata-
log preferowanych w dziewietnastowiecznych czasopismach dla dzieci
i mtodziezy warto$ci w zasadzie si¢ nie zmienia, tylko ,spojrzenie ak-
sjologiczne przesuwa si¢ po bogatej gamie wartosci, naswietlajac moc-
niej to te, to inne tej gamy elementy, co zmienia ich range i frekwencje
w spotecznym dyskursie”!2.

11 Ibidem,s. 53.
12 1. Bajerowa, op. cit., s. 230.
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